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Denne meaerkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald i EU. Produktet skal pa ansvarlig vis afleveres til genbrug for at fremme
baeredygtig genanvendelse af ramaterialer og for at forhindre mulig skade pa miljzet eller
folkesundheden fra ukontrolleret bortskaffelse af affald.

mm Ved aflevering af dit brugte apparat bedes du anvende de tilgaengelige returnerings- og
indsamlingssystemer eller kontakte forhandleren, hvor du kebte produktet. De kan sgrge for,
at produktet bliver genanvendt pa en miljgmaessigt forsvarlig made.
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER
KUN TIL PRIVAT BRUG

LAS OMHYGGELIGT IGENNEM FZR BRUG. GEM DISSE ANVISNINGER. KUN TIL
HUSHOLDNINGSBRUG.
LAS ALLE ANVISNINGER, INDEN DU BRUGER DENNE SPOT- OG PLETRENSER

A ADVARSE

FOR AT REDUCERE FAREN FOR BRAND, ELEKTRISK
STOD, PERSON- ELLER EJENDOMSSKADE:

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder barn) med nedsatte fysiske og mentale
evner, svaekkede sanser eller manglende erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt eller instrueret

i apparatets korrekte anvendelse af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Barn skal vaere under opsyn
for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Generelle sikkerheds- og brugsanvisninger

Sikkerhedsinstruktioner for elekiriske dele

UNDGA at indszette en genstand i abningerne. Undgd brug, hvis abningerne 19.  Dumd IKKE aendre stikket, der leveres med apparatet. Hvis stikket ikke passer helt
er hlokerede. Hold apparatet fri for stav, fnug, har og andet, som kan ind i stikkontakten, skal du vende det. Hvis det stadig ikke passer, skal du kontakte
reducere luftstramningen. en kvalificeret elektriker.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad pa grund af skade pa interne 20. Stikket ma IKKE tvinges ind i stikkontakten, og du ma ikke forsage at modificere dlet.
komponenter, bar du KUN bruge Shark-formularen, som er beregnet til brug med 21, UNDGA at treekke i ledningen, lukke dare pa den, eller traekke clen omkring skarpe

denne apparat. kanter eller hjgrner. Nar stikket traekkes ud, skal du tage fat i selve stikket fremfor
Omraderne naer dit renggringsareal kan blive vade. Viar forsigtig for at undga at ledningen. Hold ledningen vaek fra varme overflader.
glide og falde. 22.  For at reducere risikoen for stad og utilsigtet betjening skal du afbryde strammen

UNDGA at genopfylde sprayeren med andre kemikalier. Brug KUN Shark-formularen.
UNDGA at betjene apparatet, hvis nogen udvendia overflade af det er vad.

0g traekke stikket til pletrenseren ud, inden du foretager eventuel justering,
rengaring, vedligeholdelse eller fejlfinding.

Hvis apparatet er vadt, sa after med en klud for brug. 23. UNDGA at handtere stikket eller pletrenseren med vde hander.

Inden hver brug skal du omhyggeligt efterse alle dele for skader eller slitage. 24, Hvis du tilslutter apparatet til en forlengerledning, skal du sikre dig, at ledningen
Hvis en del er beskadiget eller slidt, skal du straks stoppe brugen. UNDGA brug, ikke er mere end 15 meter lang, sa du undgar skader pd apparatet.

hvis en del er beskadiget, eller hvis pletrenseren ikke fungerer som den skal, 25 Brug kun Sharks oplader GANGQI GQ20A-180050-AG and YINLI YLIXA-E180050. Brug
er blevet tabt, efterladt udendars eller nedsaenket i vand. af forkert oplader kan resultere i manglende opladning og/eller usikre forhold.
Pletrenserens krop ma IKKE nedszenkes i eller oversprajtes med vand. Tor 26. Batteriet er apparatets stromkilde. UNDGA at biere apparatet, mens du har fingeren
overfladen af med en tar klud for at rengare den. pa knappen. UNDGA at oplade pletrenseren, mens den er taend.

UNDGA brug uden tanken til snavset vand og vaerktajer eller filtre pa rette plads. Batlerlslkkerhed

Brug kun identiske Shark-reservedele. Brug kun Shark-filtre og -tilbeher. Batteriet bar ikke opbevares ved temperaturer under 3 °C eller over 40 °C for at
UNDGA at placere apparatet pd ujeevne overflader. sikre lang batterilevetid.

Brug IKKE i falgende omrader: 28.  Ved forkert brug kan der udstades vaeske fra hatteriet. Undga kontakt med

a. Underbelyste omrader. denne vaeske, da den kan fordrsage irritation eller forbraendinger. Hvis der finder
b. Udendars omrader. kontakt sted, skal du skylle med vand. Hvis vaesken kommer i kontakt med gjnene,
¢. Steder, der er indelukket og kan indeholde eksplosive eller giftige skal der sages lzegehjaelp.

dampe (lightervaeske, benzin, petroleum, maling, malingfortyndere, 29. Batteriet kan ikke repareres. Ring til kundeservice, hvis du har spargsmal
molbekeempelsesmidler eller braendbart stav). eller bekymringer.

Hold hdr, lesthaengende taj, fingre og alle dele af kroppen vaek fra dbninger og 30.  UNDGA at udsaette apparatet for ld eller temperaturer over 130 °C, da det kan
bevagelige dele. forarsage en eksplosion.

Opbevar IKKE apparatet pa steder, hvor temperaturen nar frysepunktet, da dette 31.  Dette apparat indeholder hatterier, der ikke kan udskiftes

kan beskadige indvendige dele. Kemi- og materialesikkerhed

FORSTEHJ/ELP: Opbevares utilgaengeligt for hern. Fordrsager hudirritation og 3. Sprojt IKKE oplasningen pé din hud eller i dine gjne.

alvorlig gjenirritation. Ved kontakt med gjnene skylles uafbrudt med vand i flere 32, Brug IKKE til stevsugning af:

minutter. Fiern eventuelle kontaktlinser, hvis det kan gares nemt. Fortseet med
at skylle. Ved kontakt med hud: Vask med rigeligt vand og sebe. Sag l&2gehjzlp,
hvis hud- og gjenirritation fortsatter.

Genbrug venligst beholderen. Indholdet/beholderen bortskaffes pa en
godkendt losseplads i overensstemmelse med kravene fra den lokale
affaldshortskaffelsesmyndighed. Ma IKKE haeldes i aflh eller vandiab

a. Store genstande

b. Harde eller skarpe genstande (glas, sem, skruer eller manter)

€. Store maengder stav (f.eks. murstav)

d. Osende eller braendende genstande (varmt kul, cigaretskodder eller taendstikker)
e. Brandfarlige eller braendbare materialer (lightervaeske, benzin eller petroleum)
f. Giftige materialer (klorholdigt blegemiddel, ammoniak eller aflabsrens)

i koncentreret form. Barnesikring

Dette produkt er kuntl brug pa taepper og polstrede overflader. Brug ike 3. UNDGA at apparatet bruges af born eller som legetaj. Det er nadvendigt at
apparatet pa harde overflader som tree, laminat, fiser, metal osv. overvage apparatet naje, hvis det bruges i naerheden af born.

Sharks rengringsmiddel indeholder brintoverilte, som kan beskadige visse 34. Dette apparat kan bruges af personer med nedsatte fysiske og mentale evner,

materialer, sasom ubehandlet trze, fliser, metal og elektronik. Vaer forsigtig,
nar du bruger kemikalier eller opbevarer kemikalieflasker. Sprajt kun pa
polstrede eller teeppelagte overflader som tiltznkt.

Udfer altid en kemisk spottest pa et diskret eller skjult omrade af materialet,
for du ger rent.

GEM DETTE INSTRUKTIONSHAFTE

nedsat falesans eller manglende erfaring eller viden, hvis de har faet vejledning
eller instruktion i at bruge apparatet pa en sikker made og forstar de risici, der er
i forbindelse med brug af apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke
udfores af born.
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DETTE ER INKLUDERET

KOM GODT | GANG

O Hindtag @ Harfilter Q@ Oplader

@ Stromknap @ Lladekontakt O cGenanvendelig

G Udlgser til tank til snavset vand Q Ldge til hurtig temning oplasningssprayer

@ Tank til snavset vand @ Pletmundstykke @ shark-genopfyldningspatron
@ Vandseparators motor @ Spraekkemundstykke Q Opbevaringskasse

Justér pletmundstykket med enden Justér handtaget med den anden Skru begge kapsler af
af tanken til snavset vand. Indsaet ende af tanken, og indsat derefter genopfyldningspatronen, og traek
— mundstykket pa tanken, indtil det hdndtaget, indtil det likker sikkert  derefter folieforseglingerne af.

=N HHHW%J ikker pa plads. 04 placs
=Ml =

-~ 4] @ H
| L T ——— l

Tryk sprayeren ned over dbningerne Placér spraekkemundstykket Placer apparatet og sprayflasken
pd toppen af flasken. Serg for, at den  pd vaerktejsstativet inden i ophevaringskassen.

Klikker sikkert pa plads. i opbevaringskassen. Bemaerk: StainForce kan kun
Bemaerk: Den passer kun pd én mdde. opbevares i opbevaringskassen,

hvis pletveerktajet er monteret,

m 0 Oplad apparatet helt far brug.
For at starte opladningen skal du tilslutte
opladeren til porten pa handtaget.

Det kan tage op til 4 timer at
oplade apparatet helt.

BEMZRK: Ikke alt tilbehar falger med alle apparater. Vaerktojer kan variere efter model. Besag sharkclean.eu for yderligere tilbehar BEM/ERK: Oplad hatteriet helt efter brug for de bedste resultater og den maksimale driftstid naeste gang.
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RENGORING

Klargering til brug:

1. Sorg for at oplade apparatet helt far forste ibrugtagning. Se afsnittet Opladning af din StainForce for vejledning.
2. StainForce er kun designet til rengering af taepper og polstring. Ma ikke anvendes pa harde overflader.

3. Far du sprajter pd en tor plet, skal du stavsuge overfladen med en traditionel stavsuger for at fierne lgst snavs.
4. Falg altid instruktionerne nedenfor for rengering af vade og tarre pletter.

BEM/RK: * Nar tanken til snavset vand er fuld, vil apparatet automatisk slukke, og indikationslampen vil blinke hvidt.
* Rent vand er ikke nodvendigt for at bruge dette produkt.

TRIN 1 - FORBEHANDLING

<—p Fremogtilbage

— Trak kun tilbage

— Trak kun tilbage

1. Skrub farst - Bryd lase partikler op, for du pafarer vaeske. Serg for,
at harstehdrene kommer i fuld kontakt med pletten.
2. Ekstrakt - Tzend for strammen. Loft handtaget og traek vaek for at fierne
tort affald, sa det ikke genaktiverer pletten.
3. Ndr ekstraktion er udfert kan du fortsztte til Trin 2 - Rengering.

TRIN 2 - RENGQGRING

1. Udfor ekstraktion ferst - Sug vaesken

op for at forhindre, at plet spreder sig.

2. Nar ekstraktion er udfert kan du
fortseette il Trin 2 - Renggring.

SPROJT @

MET PLETTEN
HELT

; “‘
5am
)

FOR LANGT FRA
%

| )

®

SKRUB

<—p Fremogtilbage

e =

EKSTRAKT

— Trek kun tilbage

1. Mt pletten med rengaringsmiddel. Hold flasken 1. Placér borsteharene fladt

direkte over pletten (5 cm) for optimal daekning.
2. Lad oplgsningen sidde i et par minutter,

0g sprejt igen for at danne mindst to lag for

du foretager ekstraktionen.

mod overfladen.
2. Skrub pletten grundigt,
frem og tilbage.

1. Teend. Loft handtaget, mens du
vipper apparatet op.

2. Tryk hdrdt ned for at
aktivere sugning.

3. Traek bagud hen over pletten
for at foretage ekstraktion.

TRIN 3 - GENTAG (HVIS NODVENDIGT)

Hvis du faler, at pletten ikke er helt fjernet, gentag Trin 2.

SPROJT

A A‘
5
V

<—» Fremogtilbage

EKSTRAKT

— Traek kun tilbage
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TIPS OG VERKTQJER

Rengeringstips:

1. For at rengare blaekpletter skal du skrubbe forsigtigt for at undaa at sprede den. Foretag
ekstraktion af pletten straks efter sprayning.

2. For &ldre og hdrdere pletter skal du lade sprayoplasningen sidde i 5 minutter for fiernelse.
3. Hvis en sveer plet ikke blev fiernet skal du vente i 24 timer og gentag pletfjernelsesprocessen.

Meget gamle eller harde pletter kan kraeve flere forsag for at blive helt fiernet.

VARKTOJSGUIDE

Sveere pletter

Sarte pletter

Pletter i skarpe hjgrner
Haropsamling

Torre pletter

Vade pletter

Selvrensende cyklus

Opbevaring

Inkluderede vaerktgjer kan variere efter model.

VENDBARE BORSTER

Scan QR-koden
for at se
INSTRUKTIONS-
VIDEOER.

e

Plet Spraekke
mundstykke mundstykke
Wa0n0n0ony
v

v/ (Med hérgribende enheder)

v
v (Med hérgribende enheder)
v v
v v
v
Altid pa apparatet Kun vaerktgjsstativ

Til harde pletter

Borstehar

Til har, lette pletter
og sarte overflader.

;.

e

?>

Hargribende enheder

TIPS:
« Brug barsteharene til grundig rengaring og til at agitere pletter.
« Brug hargribende enheder pa sarte eller harde overflader for at undga sammenfiltring.
« Brug korte bagudgdende bevaegelser til harfjernelse for at undga klumpning.
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TOMMING AF TANK TIL SNAVSET VAND

VIGTIGT

1.Tem og renger altid apparatet efter hver brug. UNDGA at opbevare apparatet med snavset vand i tanken, da dette risikerer
opbygning af lugt, svamp 0g mug.

2. Efter vedligeholdelse skal du sarge for, at hver del er installeret korrekt, da dit apparat ellers maske ikke fungerer ordentligt.

3. Oplad altid apparatet efter hver brug.

Brug af lage til hurtig temning
Ldgen er designet til at muliggere kontinuerlig rengaring med minimal stoppetid, og den giver dig mulighed for hurtigt og nemt
at tamme tanken til snavset vand - perfekt til handtering af storre pletter og store maengder spildt vaeske.

Justér apparatet med lagen til hurtig
temning vendt opad. Traek lagen ned for
at dbne den.

Baer apparatet til en vask eller et aflab og
haeld det snavsede vand ud gennem lagen.

Nar det snavsede vand er helt draenet,
skal du lukke ldgen og trykke den fast,
indtil den klikker .

Hurtig rengoring
Efter en let rengaringssession kan du udfare en hurtig rengering af din StainForce i stedet for en fuld rengaring.
Bemaerk: (Efter 3 pa hinanden falgende hurtige rengaringer, skal du udfare en fuld rengering.) Se afsnittet om fuld rengering.

Tom tanken til snavset vand i en vask
eller et aflgh ved hjeelp af Iagen til hurtig  skal du trykke pa taend/sluk-knappen og

For at aktivere en hurtig rengeringscyklus — Tjek de andre dele og vaerktojerne,
0g rengar dem om ngdvendigt. Lad dem
derefter tarre helt. Se afsnittet om fuld

rengering for flere detaljer.

lad den kere i cirka 30 sekunder. Sluk for
strammen, abn derefter [agen igen og
fiern det beskidte vand gennem lagen til
hurtig temning. Nar alt vandet er temt
skal du lade alle dele lufttarre helt.

temning. Fyld tanken med 100 ml vand
gennem ldgen til hurtig tamning.
Luk 1dgen helt.

BEMZERK:
UNDGA at nedszenke hindtaget i veske.
Lad alle dele lufttarre helt far genmontering.

8 sharkclean.eu

FULD RENGQRING

RENGOGRING AF VERKTOJERNE

PLETMUNDSTYKKE

SPREKKEMUNDSTYKKE

Tryk pa begge sider af vaerktojet
for at lasne vinduet. Skyl barsterne,
vaerktgjet og vinduet med vand,
0g lad derefter det hele lufttarre.

Tryk pa udlgserknappen pa veerktgjet
for at adskille det fra vandtanken.
Traek i fanen for at fjerne barsterne
fra vaerktojet.

Skyl spraekkemundstykket
med rindende vand, og lad det
derefter lufttarre.

RENGZRING AF TANKEN TIL SNAVSET VAND

Tryk og traek

Tryk pa udlgserknappen for at adskille
tanken fra handtaget.

For at fjerne motoren inden i tanken
skal du klemme tapperne pa begge
sider af motoren, og derefter traekke
den ud af tanken.

RENGQZRING AF FILTRE

den farvede del af motoren let under
en vandhane, inden du lader den
luftterre helt.

Nar rengaringsvaerktgjerne er adskilt,
skal du fjerne harfilteret fra dbningen
i enden af vandtanken. Grib fat

i tapperne pd begge sider af filteret
09 traek det ud.

skyl filteret med rindende vand.

Treek skumfilteret ud af handtaget.
Skyl kun filteret med vand. Klem
overskydende vand ud, og lad filteret
lufttarre helt, far det geninstalleres.

UNDGA at nedsznke hindtaget i vaeske.

BEMZARK: Sorg for at tjekke, skylle og lufttarre filtrene efter hver rengaringssession. Serg for at geninstallere filtrene, far de bruges.
Sprg for, at harfilteret er ordentligt lukket, for du geninstallerer det. Hvis vaerktgjet samler snavs, skal det skylles med vand og luftterre.
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SELVRENSENDE CYKLUS

Den selvrensende funktion er designet til problemfri vedligeholdelse og give din StainForce en hurtig rengering, efter du
har brugt den til at hdndtere sma uheld.

Tom tanken til snavset vand ved hjzlp
af Iagen til hurtig temning.

Fyld koppen med rent vand til Maks.
pafyldningslinjen, og sxt derefter
koppen tilbage i kassen.

Klem forsigtigt pd tapperne pa siden
af koppen i selvrensningskassen.
Traek den op og ud af kassen.

Med pletmundstykket tilsluttet,
indsaet StainForce i koppen.

Taend for din StainForce i 30 sekunder.  Sluk for strammen og fjern StainForce

fra koppen. Abn Iagen til hurtig

temning og haeld vandet ud i et aflab.

Gentag hvis ngdvendigt.

BEMZERK: Hvis apparatet har brug for yderligere rengaring - felg instruktionerne i afsnittet om fuld rengaring.

SHARK® RENGORINGSOPLOSNING

Brug KUN Shark-brandede rengaringsoplasninger og
sprojteflasker. Dit StainForce-apparat er ikke kompatibel

med andre kemiske oplasninger eller rengaringsmidler.
Oplgsningssprejten er genanvendelig. UNDGA at bortskaffe.

Tryk pd begge knapper samtidig og
|aft for at adskille den genanvendelige
sprojte fra flasken med oplasningen.

Fjern etiketten fra den tomme
oplasningsflaske og genbrug flasken.

Fjern begge kapsler fra den nye
flaske med oplasning, og pil derefter
folieforseglingerne af.

Er du ved at lobe tor?
Scan QR-koden for at
bestille erstatninger,

eller besgg
sharkclean.eu

Tryk sprajten ned over dbningerne
i flasken, indtil den klikker sikkert
pa plads.

Bemeerk: Den passer kun pa én made.

VIGTIGT: For du renger en overflade, skal du tjekke producentens markat. UNDGA at rengare sarte tapper
(inklusive uld, bomuld, silke, antikke eller vaeg-til-veeg-taepper), medmindre de har et producentmaerkat.
Hvis producentens maerkat siger S eller “Kun professionel rengering,” ma du IKKE rengare den overflade.
Hvis maerkatet siger W eller WS, kan du GODT bruge Shark-rengaringsmiddel pa den overflade.

10 sharkclean.eu
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OPLADNING AF DIN STAINFORCE

Det er vigtigt at oplade din StainForce fuldt,
for du bruger den for forste gang, samt efter

For at oplade skal du
hver brug. ( tilslutte opladeren til
Nar batteriet er fuldt opladet, A porten pa handtaget.
vil stramknappens indikatorlampe .
lyse grent i 5 sekunder. ﬂ

LED-INDIKATORLAMPER
Fejlmeddelelser
Tank til snavset Forkert
vand mangler oplader

Tank til snavset
vand er fuld
_:Q:_
Blinkende

hvidt lys

1 5 3
Blinkende Blinkende
hvidt/radt lys radt/grant Iys

OPLADNINGSINDIKATORER

100 - 51% 50-26% 25-1%
opladet opladet opladet
O O s 3
Konstant Konstant Blinkende
hvidt orange rodt

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

HX100-serien: 14,4 V DC
Stremforbrug i standby: 0,1 W

GEM DISSE OPLYSNINGER

Modelnummer:

Opladning Enhed Fuldt

ngdvendig oplader opladet
() @ )

Konstant Pulserende Konstant
rodt orange grant

FEJLFINDING
PROBLEM LASNING

Lav eller ingen sugeevne

Tjek for og fjern eventuelt fastsiddende snavs fra StainForce-filtrene,
-rengaringsmundstykkerne og -tanken. Serg for, at alle dele er sikkert tilsluttet.

Kan ikke installere vaerktej

Sorg for, at harfilteret er helt lukket og indsat. Vaerktajer kan ikke placeres pa apparatet
uden harfilteret.

Kan ikke installere sprayhovedet pa genopfyldningen.

Sprayhovedet passer kun i én retning, sa vend det rundt og prov at klikke det pa
plads igen.

Vandseparatormotoren drejer ikke

Fjern vandseparatormotoren og fjern eventuelt fastsiddende snavs. Skyl motoren med
rent vand og serg for, at den drejer frit. Saml apparatet igen og begynd rengaringen.

Apparatet oplades ikke

Serg for, at apparatet er helt opladet (Serg for, at du bruger den korrekte oplader)
Prav en anden stikkontakt.

Tar opladekontakten pa apparatet af med en klud for at fierne eventuelt snavs
eller ophobning.

Vaeske laekker fra apparatet

Serg for, at tanken til snavset vand er korrekt fastgjort til handtaget.
Serg for, at lagen til hurtig tamning er lukket ordentligt.
Fjern skumfiltreret, og lad apparatet tarre, far det samles og bruges.

Apparatet udsender luft, der lugter darligt.

Skil apparatet ad og udfer vedligeholdelse med rent seehevand. Lad alle dele lufttarre
helt for genmontering.

Snavs i tanken til snavset vand

Skil din Stain Force ad og udfer fuld vedligeholdelse.
Saml apparatet igen og serg for, at lagen til harfilteret er lukket, og at det er
sikkert indsat.

Indikatorlampen for fuld tank til snavet vand hlinker -
Tanken er tom. (LED-lampen blinker hvidt)

Fjern vandseparatormotoren og fjern eventuelt fastsiddende snavs. Skyl motoren med
rent vand og serg for, at den drejer frit. Saml apparatet igen og begynd rengaringen.
Fjern og genmonter tanken til snavset vand.

LED-lampen blinker hvidt
Tank til snavset vand er fuld

Tom tanken til snavset vand via ldgen til hurtig temning ved at fierne
vandseparatormotoren og haelde det snavsede vand ud.

LED-lampen skifter mellem hvidt/radt
Tanken til snavset vand mangler.

Installer tanken il snavset vand pa handtaget. Vent 15 sekunder efter tamning af tanken
til snavset vand, far apparatet genstartes. Serg for, at tanken til snavset vand er helt
installeret i begge ender og er klikket sikkert pa plads.

LED-lampen skifter mellem radt/orange
Udtemning/opladningsheskyttelse.

Fjern eventuelle blokeringer fra luftvejen.
Serg for, at du bruger den rigtige oplader.

LED-lampen skifter mellem blat/orange.
Overophedningsheskyttelse

Lad apparatet kale ned til stuetemperatur i minimum 30 minutter, far det teendes.

LED-lampen blinker orange/hvidt
Overstramsheskyttelse af vandseparator.

Serg for at vandseparatorens motor i tanken til beskidt vand drejer frit. Hvis motoren
sidder fast skal du fjern den, geninstaller den, og prav igen. Hvis problemet fortsztter,
skal du kontakte kundeservice.

LED-lampen blinker grant/hvidt
Forkert oplader

Sarg for at du bruger den medfalgende Shark-oplader.

LED-lampen blinker lilla

Kontakt kundeservice.

Kgbsdato:

(Gem kvitteringen)
Butik hvor apparatet er kabt:

12 sharkclean.eu
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TRE (3) ARS BEGRANSET GARANTI

Forbrugere, der kaber et produkt i Danmark, drager fordel af juridiske
rettigheder i forbindelse med roduktets kvalitet (dine lovbestemte
rettigheder). Du kan gere disse rettigheder gaeldende over for
forhandleren. Hos Shark er vi dog sa sikre pd vores produkters kvalitet,
at vi giver dig en fabriksgaranti pa tre ar . Disse vilkar og betingelser
vedrarer kun vores fabriksgaranti - dine lovbestemte rettigheder
pavirkes ikke.

Vilkarene nedenunder beskriver betingelserne og omfanget af vores
garanti. De pavirker ikke dine lovbestemte rettigheder eller din
forhandlers forpligtelser og din kontrakt med denne.

Litium 10N batteripakken er ikke daekket af den 3-arige garanti (se
garanti for batteri nedenfor)

SHARK-GARANTIER

Hvert Shark- produkt leveres med en garanti, der omfatter gratis dele
0g arbejdskraft. Du kan finde online-support pa sharkclean.dk

Hvordan registrerer jeg min Shark-garanti?

Kab foretaget fra Shark-hjemmesiden registreres automatisk for den

garanti pa tre ar. Du kan registrere din garanti online inden for 28 dage

efter kabet. For at spare tid skal du vide falgende om dit produkt:

+ Dato for kebet af produkt (kvittering eller leveringsseddel

Besag sharkclean.dk for at registrere online

VIGTIGT:

* Garantien vil kun deekke dit produkt fra kebsdatoen og i kebslandet.

* Den gratis Shark-garanti er kun gyldig i det land, hvor produktet er
kabt.

* Behold altid kvitteringen. Kvitteringen skal bruges til at bekreefte de
oplysninger, du har givet os, hvis der skulle veere behov for at bruge
garantien. Hvis en gyldig kvittering ikke kan fremvises, kan det gare
din garanti ugyldig.

HVAD ER FORDELENE VED AT REGISTRERE MIN GRATIS SHARK-GARANTI?
Nar du registrerer din garanti, har vi dine oplysninger ved handen,
hvis der nogensinde skulle veere behov for at komme i kontakt med
hinanden. Du kan ogsa modtage rad, om hvordan du far det bedste

ud af din Shark- produkt og hare de seneste nyheder om ny Shark-
teknologi 0g udgivelser. Registreres garantien online, far du straks
hekraeftelse pa, at vi har modtaget dine oplysninger.

HVOR LZENGE ER NYE SHARK-PRODUKT D/EKKET AF GARANTIEN?

Vores tillid til vores design- og kvalitetskontrol betyder, at der er tre ars
garanti pa din nye Sharkenhed.

HVAD DZEKKER DEN GRATIS SHARK-GARANTI?

Reparation eller udskiftning af Shark- produkt (efter Sharks valg)
inklusive alle dele og alt arbejde. En Shark-garanti er en udvidelse af
dine lovhefaestede rettigheder som kunde.

HVAD D/EKKER DEN GRATIS SHARK-GARANTI IKKE?

1. Normal slitage af sliddele (sasom tilbehgr). Reservedele kan kabes pa
sharkclean.dk

2. Skader fordrsaget af forkert brug, mishrug, uagtsom handtering,
manglende udfarelse af nadvendig vedligeholdelse eller skade pa
grund af forkert handtering under transport.

3. Skader fordrsaget af vedligeholdelse, der ikke er godkendt af Shark.

4. Litium-ionbatteriet. Se nedenfor for garanti pa hatteri.

HVOR KAN JEG KOBE ORIGINALE SHARK-DELE 0G TILBEH@R?
Shark-dele og tilbehar er udviklet af de samme teknikere, der

0gsa har udviklet Shark-enheden. Du finder et komplet udvalg af
Shark-reservedele og reservedele/tilbehgr til alle Shark-maskiner pa
sharkclean.dk

Husk, at skader forarsaget af brug af uoriginale Shark-dele muligvis
ikke er daekket af din garanti.

14 sharkclean.eu

TO (2) ARS BEGRANSET GARANTI PA BATTERIET

Forbrugere, der kaber et produkt i Danmark, drager fordel af juridiske rettigheder i forbindelse med roduktets kvalitet (dine lovbestemte rettigheder).
Du kan gare disse rettigheder gaeldende over for forhandleren. Hos Shark er vi dog sa sikre pa vores produkters kvalitet, at vi giver dig en fabriksgaranti
pd to ar. Disse vilkar og betingelser vedrarer kun vores fabriksgaranti - dine lovbestemte rettigheder pavirkes ikke.

Hvert Shark- produkt leveres med en garanti, der omfatter gratis dele og arbejdskraft. Du kan finde online-support pa sharkclean.dk
VIGTIGT:

* Garantien vil kun daekke dit produkt fra kehsdatoen og i kebslandet.

+ Den gratis Shark-garanti er kun gyldig i det land, hvor produktet er kabt.

+ Behold altid kvitteringen. Kvitteringen skal bruges til at hekrafte de oplysninger, du har givet os, hvis der skulle veere behov for at bruge garantien.
Hvis en gyldig kvittering ikke kan fremvises, kan det gere din garanti ugyldig.

HVOR LZENGE ER NYE SHARK-PRODUKT D/EKKET AF GARANTIEN?

Vores tillid til vores design- og kvalitetskontrol betyder, at der er to ars garanti pa din nye Sharkenhed.

HVAD D/KKER DEN GRATIS SHARK-GARANTI?

Reparation eller udskiftning af Shark-batteriet (efter Sharks valg) inklusive alle dele og alt arbejde. En Shark-garanti er en udvidelse af dine
lovbefaestede rettigheder som kunde.

HVAD D/EKKER DEN GRATIS SHARK-GARANTI IKKE?

1. Normal slitage af sliddele (sasom tilbehar). Reservedele kan kabes pa sharkclean.dk

2. Skader fordrsaget af forkert brug, misbrug, uagtsom handtering, manglende udfarelse af nadvendig vedligeholdelse eller skade pd grund af forkert
handtering under transport.

3. Skader fordrsaget af vedligeholdelse, der ikke er godkendt af Shark.

4. Brug af batteriet til andre formal end normal husholdningshrug.

HVOR KAN JEG KOBE ORIGINALE SHARK-DELE 0G TILBEHOR?

Shark-dele og tilbehar er udviklet af de samme teknikere, der ogsa har udviklet Shark-enheden. Du finder et komplet udvalg af Shark-reservedele og
reservedele/tilbehar til alle Shark-maskiner pa sharkclean.dk
Husk, at skader fordrsaget af brug af uoriginale Shark-dele muligvis ikke er daekket af din garanti.

GENBRUG AF LI-ION-BATTERI

Bortskaf eller aflevér dit Li-lon-batteri fra Shark til genanvendelse i overensstemmelse med lokale hestemmelser eller forskrifter, nar det skal
udskiftes. I nogle omrader er det ulovligt at smide brugte litium-ion-batterier i skraldespanden. Returnér brugte batterier til en godkendt
genbrugsstation eller en forhandler med henblik pa genanvendelse. Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om, hvor du kan
aflevere dit brugte batteri.
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Diese Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt innerhalb der EU nicht mit dem normalen Hausmdll
entsorgt werden darf. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Gerat korrekt entsorgt wird, helfen Sie mit,
potenziell negativen Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen, und Sie
tragen dazu bei, dass Materialien nachhaltig wiederverwendet werden.

Benutzen Sie bitte flr die Rickgabe des Altgerats entsprechende Rlckgabe- und Sammelsysteme
oder kontaktieren Sie den Einzelhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Dieser kann das
Produkt far ein umweltfreundliches und sicheres Recycling zuricknehmen.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN
SIE SIE AUF. NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT.
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN, BEVOR SIE DIESEN FLECKENREINIGER VERWENDEN.

A WARNHINWEIS 2%R VERRINGERUNG DES RISIKOS

VON BRANDEN, STROMSCHLAGEN,

VERLETZUNGEN ODER SACHSCHADEN:
Dieses Gerat darf nicht durch Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
(einschlieBlich Kindern) oder ohne die nétige Erfahrung und das Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden
von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder haben von dieser Person Anweisungen zur
Verwendung des Gerats erhalten. Beaufsichtigen Sie Kinder, um zu verhindern, dass sie mit dem Gerat spielen.

Allgemeine Sicherheits- und Gebrauchshinweise Hinweise zur elektrischen Sicherheit

1. Stecken Sie KEINE Gegenstande in die Offnungen. Benutzen Sie das Gerét niemals, 19.  Der mit dem Gerdt gelieferte Stecker darf NICHT verandert werden. Sollte der Stecker
wenn eine Offnung blockiert ist. Halten Sie alle Offnungen von Staub, Fusseln, nicht richtig in die Steckdose passen, drehen Sie ihn um und versuchen Sie es ermeut.
Haaren und allem, was den Luftstrom einschréinken kénnte, frei. Falls der Stecker weiterhin nicht passt, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker.

2. UmdasRisiko von Branden oder Stromschlagen aufgrund von Schéden an internen 20.  Pressen Sie den Stecker NICHT mit Gewalt in die Steckdose und versuchen Sie NICHT,
Komponenten zu verringern, verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Shark Reinigungsldsung Anderungen am Stecker vorzunehmen. o o
in den originalen Behdltern, diie fiir die Verwendung mit diesem Gerdt vorgesehen sind. 2. Ziehen Sie NICHT am Kabel, klemmen Sie das Kabel nicht in oder unter Taren ein und

3. DieBereiche um die zu reinigende Stelle herum konnen nass werden. Seien Sie fiihren Sie es nicht um scharfe Kanten oder Ecken. Fassen Sie das Netzkabel immer am
vorsichtig, um Ausrutschen und Stiirze zu vermeiden. Stecker an und ziehen Sie es daran aus der Steckdose. Halten Sie das Netzkabel von

4. Fallen Sie den Sprahkopf NICHT mit anderen Cheikalien auf, Verwenden Sie NUR die heiBen Oberflachen fern.
SharkReiniger.p g 22. Umdas Risiko eines Stromschlags und eines unbeabsichtigten Einschaltens zu

5. Nehmen Sie das Gerat NICHT in Betrieb, wenn die AuBenfldchen nass sind. Wenn das verringern,schalten Si den Fleckenreiniger vor eder Einstellung, Reinigung,
Gerdt nass ist trocknen Sie es vor dem G cbrauch mit einem Tuch b ' Wartung oder Fehlerdiagnose und -behebung aus und ziehen Sie den Netzstecker.

I, . - < ' 2. Fassen Sie den Stecker oder den Fleckenreiniger NICHT mit nassen Handen an.
6. Uberpru_fen _S\ejede§ T.e" vorjedem Gebra_uch sorgfalt_|g a.”f Schaden oder Versch_lem. 24, Wenn Sie das Gerat an ein Verlangerungskabel anschlieBen, achten Sie darauf, dass das
Wenn ein Te\I. beschadigt oder abgenulzt s, stel!en Sie die Verwendung sofort ein. Kabel eine Lange von 15 m nicht dberschreitet, um Schéden am Gerat zu vermeiden.
Vervienden e den Spot Cleaner NICHT, wenn Tl beschadigtsind oder venn der 25, Vervienden Sie ausschleBlich das Shark Ladegerat GANGAI GG20A-180050-AG and YINL
FIeckenre|n|ge_r nicht ordnungsgeman funktioniert, heruntergefallen ist, im Freien YLIXA-E180050 . Die Verwendung eines anderen Ladegerdts konnte dazu flhren, dass
gelagert oder in Wasser getaucht wurde. das Gerdt nicht aufladt oder gefahrliche Situationen auftreten.

1. Tauchen Sie das Gehause des Fleckenreinigers NICHT in Wasser ein und setzen Sie es 26. Der Akku dient als Stromquelle des Gerais. Beriihen Sie die Taste NICHT, wenn Sie das Gert
keinem Spritzwasser aus. Verwenden Sie zum Reinigen der Oberflache ein trockenes Tuch. tragen. Laden Sie den Fleckenentferner NICHT bei eingeschaltetem Gerat au.

8. Benutzen Sie das Gerdt NICHT ohne Schmutzwassertank, Aufsdtze oder Filter. Sicherheitshinweise zum Akku
9. Verwenden Sie ausschiieBlich identische Shark Ersatzteile. Verwenden Sie ausschlieBlich . Der Akku sollte nicht bei Temperaturen unter 3°C oder iiber 40 °C aufbewahrt werden

Filter und Zubehor der Marke Shark. ) um eine lange Akkulaufzeit zu gewahrleisten.
10. - Stellen Sie das Gerat NICHT auf unebene Oberflachen. 28. Bei falscher Handhabung konnten Fiissigkeiten aus dem Akku austreten. Kontakt mit
1. Verwenden Sie das Gerdt NICHT in folgenden Bereichen: solchen Flissigkeiten muss unbedingt vermieden werden, dia er zu Reizungen und
a. Inschwach beleuchteten Bereichen. Verbrennungen fiihren kann. Bei Kontakt unbedingt grindlich mit Wasser abwaschen.
b. In AuBenbereichen. Sollte die Fliissigkeit in die Augen geraten, suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf.

€. Inabgeschlossenen Bereichen, die moglicherweise explosive oder toxische Gase 29, Das Akku-Packist nicht wartungsfahig. Wenden Sie sich bei Fragen oder Bedenken an
oder Dampfe enthalten (Feuerzeugfliissigkeit, Benzin, Kerosin, Farbe, Farbverdiinner, den Kundendienst.
Mottenschutzmittel oder entflammbarer Staub). 30.  Setzen Sie den Akku NIEMALS Flammen oder Temperaturen tiber 130 °C aus, da dies zu
12 Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und Korperteile von Offnungen und beweglichen einer Explosion fiihren kann.
Teilen fern. 31, Dieses Gerdt enthdlt Batterien, die nicht ausgetauscht werden konnen.
13.  Lagern Sie das Gerat NICHT an Orten, an denen die Temperaturen den Gefrierpunkt Sicherheitshinweise zu Chemikalien und Materialen
erreichen, um eine Beschadigung der Innenteile zu vermeiden. 31.  Spriihen Sie die Losung NICHT auf Ihre Haut oder in Ihre Augen.

14.  ERSTE HILFE: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Verursacht Haut- und 32. Verwenden Sie das Gerat NICHT, um Folgendes aufzusaugen:
schwere Augenreizung. Spalen Sie bei Augenkontakt unverziglich mehrere Minuten lang a. GroBe Gegenstdnde
mit Wasser nach. Entfernen Sie nach Mglichkeit vorhandene Kontaktlinsen. Spiilen Sie h. Harte oder spitze Gegenstande (Glas, Nagel, Schrauben oder Minzen)
weiter. Waschen Sie bei Kontakt mit der Haut diese mit Wasser und Seife. Wenn die €. GroBe Mengen an Staub (z. B. Staub von Trockenbau)
Haut- und Augenreizung anhalt, konsultieren Sie einen Arzt. d. Rauchende oder brennende Gegenstande (heiBe Kohlen, Zigarettenstummel
15. Recyceln Sie den Behalter. Entsorgen Sie dlen Inhalt/Behalter unter Beachtung der oder__Strel\chholzer) - - ) ]
Vorschriften der zustandigen Abfallbehorde be einer zugelassenen Abfallentsorgungsstelle . Entzindliche oder brennbire Materialien (Feuerzeugfitssigkeit, Benzin oder Kerosin)
Darf NICHT in konzentrierter Form in diie Kanalisation oder in FlieBgewasser gelangen.  EToxische Stoffe (wie Chlorbleiche, Ammoniak oder Abflussreiniger)
16.  Dieses Produkt ist nur fir Teppiche und Polstermabel geeignet. Nicht auf harten Kindersicherheit
Oberflachen wie Holz, Laminat, Fliesen, Metall usw. verwenden. 33. Dieses Produkt darf NICHT von Kindern oder als Spielzeug verwendet werden. Falls Sie
1. Shark Reinigungslasung enthalt Wasserstoffperoxid, das einige Materialien wie Gerdt n der Nahe von Kindern verwenden, milssen diese unbedingt beaufsichtigt werden.
unversiegeltes Holz, liesen, Metall und Elektronik beschadigen kann. Seien Sie vorsichtig 34 Dieses Gerat kann unter Aufsicht oder nach ausreichender Einweisung von Personen
beim Verspriihen von Chemikalien oder bei der Lagerung von Chemikalienflaschen. mit verminderten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem
Wie vorgesehen nur auf gepolsterte oder mit Teppichbdden versehene Flachen spriihen. Mangel an Erfahirung nd Kenntissen verwendet werden, wenn sie die damit
18.  Filhen Sie vor der Reinigung immer einen chemischen Stichprobentest an einer verbundenen Risiken kennen. Die Reinigung und durch den Anwender vorzunehmende
unauffalligen oder versteckten Stelle des Materials durch. Wartungsarbeiten drfen nicht von Kindern ausgefiihrt werden.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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O ciff @ Haarfilter Q Ladegerat
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HINWEIS: Nicht alle Gerate werden mit dem kompletten Zubehor geliefert. Das Zubehdr variiert je nach Modell. Weiteres verfiighares

Zubehor finden Sie unter sharkclean.eu
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ERSTE SCHRITTE
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Richten Sie den Fleckenaufsatz auf das
Ende des Schmutzwassertanks aus.
Setzen Sie den Aufsatz auf den Tank,
bis er einrastet.

Richten Sie den Griff auf das andere

Ende des Tanks aus und setzen Sie ihn

ein, bis er sicher einrastet.

Drehen Sie beide Kappen der
Nachfiillkartusche ab und
entfernen Sie anschlieBend die
Folienversiegelungen.

2z
&

Dricken Sie den Spriihkopf auf die
oberen Offnungen der Flasche. Achten
Sie darauf, dass er sicher einrastet.

Hinweis: Passt nur in einer Ausrichtung.

Laden Sie das Gerdt vor dem
Gebrauch vollstandig auf.

Um den Ladevorgang zu beginnen,
schlieBen Sie das Ladegerdt an den
Anschluss am Griff an.

Der vollstandige Ladevorgang kann
bis zu 4 Stunden dauern.

Setzen Sie die Fugendise auf die
Halterung im Inneren des Behdlters.

Legen Sie das Gerdt und die
Sprihflasche in den Behalter.

Hinweis: Der Stainforce kann nur im
Behdlter aufbewahrt werden, wenn
der Fleckenaufsatz angebracht ist.

HINWEIS: Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch vollstandig auf, um beim nachsten Mal beste Ergebnisse und eine maximale Laufzeit zu erzielen.
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Zum Gebrauch vorbereiten:

1. Gerat vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufladen. Anweisungen finden Sie im Abschnitt Aufladen Ihres StainForce.
2. Der StainForce ist ausschlieBlich fir die Reinigung von Teppichen und Polstermdbeln bestimmt. Nicht auf harten Oberflachen verwenden.
3. Bevor Sie einen trockenen Fleck bespriihen, saugen Sie die Oberflache mit einem herkémmlichen Staubsauger ab, um losen Schmutz

7u entfernen.

4. Befolgen Sie stets die nachstehenden Anweisungen zur Reinigung von nassen und trockenen Flecken.
HINWEIS: » Wenn der Schmutzwassertank voll ist, schaltet sich das Gerdt automatisch aus und die LED-Anzeige blinkt weiB.

o Fiir die Verwendung dieses Produkts ist kein sauberes Wasser erforderlich.

SCHRITT 1: VORBEHANDLUNG

SCHRUBBEN
} Anheben
=L
<¢—>» Hinund her — Nur zuriickziehen

Anheben

— Nur zuriickziehen

1. Erst schrubben - Entfernen Sie lose Partikel, bevor Sie Reinigungsfliissigkeit verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Borsten vollstandig mit dem Fleck in Kontakt kommen.

2. Aufsaugen - Einschalten. Heben Sie den Griff an und ziehen Sie das Gerat tiber die Stelle,
um trockenen Schmutz zu entfernen und ein erneutes Ausbreiten des Flecks zu verhindern.

3. Fahren Sie nach dem Aufsaugen mit Schritt 2 - Reinigen - fort.

SCHRITT 2: REINIGEN

1. Erst aufsaugen - Saugen Sie die Fliissigkeit
auf, um zu verhindern, dass sich der
Fleck aushreitet.

2. Fahren Sie nach dem Aufsaugen mit
Schritt 2 - Reinigen - fort.

SCHRUBBEN

SPRUHEN @ ®

DEN FLECK IUWEIT

DUR(HTRiNKy P
A ‘ |
5am
) —

~<¢—» Hinund her

AUFSAUGEN

— Nur zuriickziehen

1. Tranken Sie den Fleck groBziigig mit der

Reinigungsldsung. Halten Sie die Flasche direkt dber auf der Oberfldche.

den Fleck (5 cm), um eine optimale Deckung zu erzielen. 2. Schrubben Sie den Fleck mit festem
Druck in Hin- und Herbewegungen.

2. Lassen Sie die Losung einige Minuten einwirken
und spriihen Sie dann erneut, um mindestens
zwei Schichten Losung aufzutragen, hevor Sie
sie absaugen.

1. Positionieren Sie die Borsten flach

1. Einschalten. Heben Sie den Griff an und
kippen Sie das Gerat leicht nach oben.

2. Driicken Sie das Gerdt fest
nach unten, um die Saugfunktion
zu aktivieren.

3. Ziehen Sie das Gerat riickwarts iber
den Fleck zum Aufsaugen.

SCHRITT 3: WIEDERHOLEN (FALLS ERFORDERLICH)

Wenn Sie das Geftihl haben, dass der Fleck nicht vollstandig entfernt wurde, wiederholen Sie Schritt 2.

SPRUHEN

A A‘
5
V

SCHRUBBEN

R

~<¢—>» Hinund her

AUFSAUGEN

—> Nur zuriickziehen
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TIPPS UND ZUBEHOR

Reinigungstipps:

1. Um Tintenflecken zu entfernen, sollten Sie vorsichtig schrubben, damit sie sich nicht ausbreiten.

Den Fleck sofort nach dem Spriihen absaugen.

2. Bei dlteren und hartndckigeren Flecken die Losung vor dem Absaugen 5 Minuten einwirken lassen.

3. Bei besonders hartndckigen Flecken empfiehlt es sich, 24 Stunden zu warten und die Reinigung
Zu wiederholen. Bei besonders alten oder starken Flecken kann eine vollstandige Reinigung

mehrere Anlaufe bendtigen.

AUFSATZEMPFEHLUNGEN

Hartnackige Flecken

Flecken auf empfindlichen Oberflachen

Flecken an Ecken und Kanten
Tierhaare aufnehmen
Trockene Flecken

Nasse Flecken
Selbstreinigungszyklus

Aufbewahrung

Das mitgelieferte Zubehor variiert je nach Modell.

Flecken-
aufsatz

Scannen Sie den
QR-Code, um die
ANLEITUNGSVIDEOS
anzuschauen.

v

v/ (Mit Lamellenaufsatz)

v
v/ (Mit Lamellenaufsatz)
v v
v v
v
Immer am Gerdt Nur Aufsatzhalterung

WENDBARE BORSTEN

Fir hartnackige Flecken

Borsten

Fiar Haare, leichte
Flecken und empfindliche
Oberflachen

. —

e

1>|

Lamellenaufsatz

TIPPS:
« Verwenden Sie die Borsten fiir die Tiefenreinigung und zum Auflockern von Flecken.

« Verwenden Sie auf empfindlichen oder rauen Oberflachen den Lamellenaufsatz, um Verfilzungen zu vermeiden.

* Zur Haarentfernung sollten Sie kurze, riickwarts gerichtete Bewegungen ausfiihren, um Verklumpungen zu vermeiden.
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ENTLEEREN DES SCHMUTZWASSERTANKS

WICHTIG:

1. Leeren und reinigen Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch. Lagern Sie das Gerat NICHT mit schmutzigem Wasser im Tank - dies begtinstigt die
Entstehung von unangenehmen Geriichen, Schimmel und Faulnis.
2. Vlergewissern Sie sich nach der Wartung, dass alle Teile korrekt installiert sind, da Ihr Gerdt sonst mdglicherweise nicht richtig funktioniert.

3. Laden Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch auf.

Die Verwendung der Schnellverschlussklappe

Die Schnellverschlussklappe ermdglicht eine kontinuierliche Reinigung mit minimalen Unterbrechungen und erlaubt ein schnelles und einfaches
Entleeren des Schmutzwassertanks - perfekt fiir gréBere Verschiittungen und Flecken.

ol

Z

N

Das Gerdt so ausrichten, dass die
Schnellverschlussklappe nach oben zeigt.
Ziehen Sie die Klappe nach unten,

um sie zu 6ffnen.

Schnelle Reinigung

Tragen Sie das Gerat zu einem Waschbecken
oder Abfluss und schitten Sie das
Schmutzwasser tiber die Offnung aus.

Sobald das Schmutzwasser vollstandig
abgelaufen ist, schlieBen Sie die Klappe,
indem Sie sie fest zudriicken, bis sie
horbar einrastet.

Nach einer leichten Verwendung konnen Sie anstatt einer vollstandigen Reinigung eine Schnellreinigung Ihres StainForce durchfihren.
Hinweis: (Nach 3 aufeinanderfolgenden Schnellreinigungen missen Sie eine vollstandige Reinigung durchfiihren.) Siehe Abschnitt

JVollstandige Reinigung®.

Entleeren Sie den Schmutzwassertank

tiber die Schnellverschlussklappe in ein
Waschbecken oder einen Abfluss. Fillen Sie
den Tank durch die Schnellverschlussklappe
mit 100 ml Wasser auf,

SchlieBen Sie den Riegel der
Schnellverschlussklappe.

Um einen Schnellreinigungszyklus zu aktivieren,
driicken Sie die Einschalttaste und lassen Sie das
Gerat etwa 30 Sekunden lang laufen. Schalten
Sie das Gerdt aus, 6ffnen Sie wieder die Klappe
und leeren Sie das Schmutzwasser durch die
Schnellverschlussklappe aus. Lassen Sie nach
vollstandigem Entleeren alle Teile vollstandig

an der Luft trocknen.

Uberpriifen Sie auch die anderen Teile
sowie Aufsatze und reinigen Sie sie bei
Bedarf. AnschlieBend vollstandig trocknen
lassen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,Vollstandige Reinigung“.

HINWEIS:
Tauchen Sie den Griff NICHT in Fliissigkeit.

Lassen Sie die Teile vor dem Zusammenbau vollstandig an der Luft trocknen.
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VOLLSTANDIGE REINIGUNG

REINIGUNG DER AUFSATZE

FLECKENAUFSATZ

FUGENDUSE

Driicken

Driicken Sie die Entriegelungstaste am
Aufsatz, um ihn vom Schmutzwassertank
Zu losen. Ziehen Sie an der Lasche, um die
Borsten vom Aufsatz zu entfernen.

Driicken Sie auf beide Seiten des Aufsatzes,
um das Fenster zu 1dsen. Spilen Sie die
Borsten, den Aufsatz und das Fenster mit
Wasser ab und lassen Sie diese anschlieBend
an der Luft trocknen.

Spilen Sie die Fugendiise unter flieBendem
Wasser ab und lassen Sie sie dann an der
Luft trocknen.

REINIGUNG DES SCHMUTZWASSERTANKS

Driicken und Ziehen

Driicken Sie die Entriegelungstaste, um den
Tank vom Griff zu 16sen.

Um den Motor aus dem Tank herauszunehmen,
driicken Sie auf die Laschen auf beiden

Seiten des Motors und schieben ihn dann aus
dem Tank.

REINIGUNG DER FILTER

Seifenwasser und spiilen Sie den farbigen
Teil des Motors vorsichtig unter flieBendem
Wasser ab. AnschlieBend vollstandig an der
Luft trocknen lassen.

B

Ziehen

Entfernen Sie bei abgenommenen
Reinigungsaufsatzen den Haarfilter aus der
Offnung am Ende des Wassertanks. Driicken
Sie auf die Laschen auf beiden Seiten des
Filters und ziehen Sie ihn heraus.

Ziehen Sie den Filter auf. Entfernen Sie alle Haare
und Verunreinigungen und spiilen Sie den Filter
unter flieBendem Wasser aus.

Ziehen Sie den Schaumstofffilter aus dem
@riff. Spdlen Sie den Filter nur mit Wasser.
Driicken Sie das berschissige Wasser aus und
lassen Sie den Filter vor dem Wiedereinbau
vollstandig an der Luft trocknen.

Tauchen Sie den Griff NICHT in Fliissigkeit.

HINWEIS: Achten Sie darauf, die Filter nach jeder Reinigung zu tiberprifen, auszuspilen und an der Luft zu trocknen. Achten Sie darauf,
die Filter vor der Verwendung wieder einzusetzen.
Vergewissern Sie sich, dass der Haarfilter richtig geschlossen ist, bevor Sie ihn wieder einbauen. Sollte sich Schmutz am Aufsatz sammeln,
spiilen Sie ihn mit Wasser ab und lassen Sie ihn vollstandig an der Luft trocknen.
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SELBSTREINIGUNGSZYKLUS SHARK® REINIGUNGSLOSUNG
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Die Selbstreinigung ermdglicht eine schnelle Reinigung des StainForce nach der Beseitigung kleinerer Verschmutzungen ,.
und sorgt fir miihelose Wartung. i

AUSSCHLIESSLICH Reinigungslésungen und Spriihkdpfe der
Marke Shark verwenden. Ihr StainForce-Gerdt ist nicht mit
anderen chemischen Losungen oder Reinigern kompatibel.

Der Losungssprihkopf ist wiederverwendbar. NICHT entsorgen.

Entleeren Sie den Schmutzwassertank  Driicken Sie die Lasche an der Seite Fillen Sie den Becher bis zur

iiber die Schnellverschlussklappe. des Selbstreinigungshechers vorsichtig  Markierung ,,Max Fill mit
zusammen. Ziehen Sie ihn nach oben  sauberem Wasser und setzen
aus dem Behalter. Sie ihn dann wieder in den

Aufbewahrungshehalter ein.

Driicken Sie beide Tasten gleichzeitig Entfernen Sie beide Kappen von der Driicken Sie den Spriihkopf nach unten
und heben Sie dann den Spriihkopfan,  neuen Losungsflasche und ziehen Sie  (iber die Offnungen in der Flasche,
um ihn von der Losungsflasche mit der  dann die Folienversiegelung ab. bis er sicher einrastet.

Ldsung zu losen. o o .
g Hinweis: Passt nur in einer Ausrichtung.

Setzen Sie bei angebrachtem Schalten Sie den StainForce Schalten Sie das Gerdt aus und

. . . . . ?

Fleckenaufsatz den StainForceinden 30 Sekunden lang ein. nehmen Sie den StainForce Fast leer?
. - o Scannen Sie den

Becher ein. aus dem Becher. Offnen Sie die OR-Code, um
Schnellverschlussklappe und Ersatz zu bestellen,

gieBen Sie das Wasser in einen  oder besuchen

Abfluss. Wiederholen Sie den Sie sharkclean.eu.

Zyklus bei Bedarf.

Entfernen Sie das Etikett von der
leeren Losungsflasche und entsorgen
Sie die Flasche.

WICHTIG: Lesen Sie vor der Reinigung einer Oberflache die Herstellerangaben. Reinigen Sie KEINE empfindlichen
Teppiche (einschlieBlich Wolle, Baumwolle, Seide, antike Teppiche oder Laufer), es sei denn, sie tragen ein
Herstelleretikett. Wenn auf den Herstellerangaben S oder ,Nur chemische Reinigung*“ angegeben ist, dirfen Sie
die Oberflache NICHT reinigen. Wenn auf den Herstellerangaben W oder WS angegeben ist, DURFEN Sie die Shark
HINWEIS: Wenn das Gerat weiter gereinigt werden muss, befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt ,Vollsténdige Reinigung®. Reinigungslosung auf dieser Oberflache verwenden.
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AUFLADEN IHRES STAINFORCE

Es ist wichtig, den StainForce vor dem —

ersten Gebrauch und nach jedem Gebrauch 2um Aufladen schlieBen
vollstandig aufzuladen. ( Sie das Ladepad an den
Wenn der Akku vollstandig geladen ist, Anschluss am Griff an.

T

leuchtet die LED der Einschalttaste 5 Sekunden
lang durchgehend grn.

ﬂ

LED-ANZEIGELEUCHTEN

Fehlermeldungen

Schmutzwassertank Schmutzwassertank Falsches
voll fehlt Ladegerdt
Blinkt weiB Blinkt weiB/rot Blinkt rot/griin

LADEANZEIGE
100-51% 50-26 % 25-1% Aufladen Gerdt wird Vollstandig
aufgeladen aufgeladen aufgeladen erforderlich geladen aufgeladen
O O -0- O @ O
Konstant weiB Konstant Rot blinkend Konstant rot Orange Konstant griin
orange pulsierend

TECHNISCHE DATEN

HX100 Serie: 14,4 V DC
Leistungsaufnahme im Standby-Modus: 0,1 W

BEWAHREN SIE FOLGENDE INFORMATIONEN GUT AUF

Modellnummer:

Kaufdatum:
(Beleg bitte aufbewahren)

Gekauft bei:
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FEHLERDIAGNOSE UND -BEHEBUNG

PROBLEM LOSUNG

Geringe oder keine Saugkraft

Kontrollieren und entfernen Sie festsitzende Verunreinigungen aus den StainForce-
Filtern, den Reinigungsaufsatzen und dem Wassertank. Stellen Sie sicher, dass alle
Teile fest angeschlossen sind.

Aufsatz kann nicht eingesetzt werden

Uberpriifen Sie, ob der Haarfilter korrekt eingesetzt und fest verschlossen ist.
Ohne eingesetzten Haarfilter kann kein Zubehdr am Gerdt hefestigt werden.

Der Spriihkopf kann nicht am Nachftillbehélter
angebracht werden.

Der Spriihkopf passt nur in einer Ausrichtung - drehen Sie ihn um und versuchen
Sie erneut, ihn einrasten zu lassen.

Der Wasserabscheider-Motor dreht sich nicht

Nehmen Sie den Wasserabscheider-Motor heraus und beseitigen Sie festsitzenden
Schmutz. Spiilen Sie den Motor mit sauberem Wasser aus und vergewissern Sie sich,
dass er sich frei drehen kann. Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen und beginnen
Sie mit der Reinigung.

Gerdt wird nicht geladen

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig aufgeladen ist (stellen Sie sicher,
dass Sie das richtige Ladegerat verwenden).

Versuchen Sie es mit einer anderen Steckdose.

Wischen Sie den Ladekontakt am Gerdt mit einem Tuch ab, um Schmutz oder
Ablagerungen zu entfernen.

Flissigkeit tritt aus dem Gerat aus

Priifen Sie, ob der Schmutzwassertank korrekt am Griff befestigt ist.

Priifen Sie, ob die Schnellverschlussklappe fest verschlossen ist.

Entfernen Sie den Schaumstofffilter und lassen Sie das Gerdt trocknen, bevor Sie es
wieder zusammensetzen und verwenden.

Das Gerat stoBt tbel riechende Luft aus

Bauen Sie das Gerdt auseinander und fiihren Sie eine Wartung mit sauberem Seifenwasser
durch. Lassen Sie die Teile vor dem Zusammenbau vollstandig an der Luft trocknen.

Abgelagerter Schmutz im Schmutzwassertank

Nehmen Sie Ihren StainForce auseinander und fiihren Sie eine vollstandige Wartung durch.
Bauen Sie das Gerdt wieder zusammen und vergewissern Sie sich, dass die Klappe des
Haarfilters verschlossen und korrekt eingesetzt ist.

Die LED-Anzeige ,,Schmutzwassertank voll“ blinkt -
der Tank ist leer (LED blinkt weiB)

Nehmen Sie den Wasserabscheider-Motor heraus und beseitigen Sie festsitzenden
Schmutz. Spiilen Sie den Motor mit sauberem Wasser aus und vergewissern Sie sich,
dass er sich frei drehen kann. Setzen Sie das Gerat wieder zusammen und beginnen
Sie mit der Reinigung.

Nehmen Sie den Schmutzwassertank ab und bringen Sie ihn wieder an.

LED blinkt weiB
Schmutzwassertank voll

Leeren Sie den Schmutzwassertank tiber die Schnellverschlussklappe oder durch
Herausnehmen des Wasserabscheider-Motors und AusgieBen des Wassers.

LED abwechselnd weiB/rot
Schmutzwassertank fehlt

Setzen Sie den Schmutzwassertank auf den Griff, Warten Sie nach dem Entleeren des
Schmutzwassertanks 15 Sekunden, bevor Sie das Gerat neu starten. Vergewissern Sie sich,
dass der Schmutzwassertank an beiden Enden vollstandig installiert und fest eingerastet ist.

LED abwechselnd rot/orange

Entfernen Sie alle Riickstande aus dem Luftstrom.

Entlade-/Ladeschutz Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Ladegerdt verwenden.
LED abwechselnd blau/orange Lassen Sie das Gerat vor dem Einschalten mindestens 30 Minuten lang auf
Uberhitzungsschutz Raumtemperatur abkiihlen.

LED blinkt orange/weiB
Uberstromschutz des Wasserahscheiders

Vergewissern Sie sich, dass sich der Motor des Wasserabscheiders im
Schmutzwassertank frei dreht. Wenn der Motor klemmt, entfernen Sie ihn, bauen Sie
ihn wieder ein und versuchen Sie s erneut. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

LED blinkt griin/wei
Falsches Ladegerat

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Shark Ladegerat.

LED biinkt lila

Kontaktieren Sie den Kundendienst.
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DREI (3) JAHRE BESCHRANKTE GARANTIE FUR HX100EUT/HX100EUCP

Wenn Sie als Verbraucher ein Produkt in Deutschland kaufen, erhalten

Sie automatisch Ihre gesetzlichen Gewdhrleistungsrechte hinsichtlich der
Mangelfreiheit des jeweiligen Produktes. Sie konnen diese gesetzlichen
Rechte hrem Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben,
gegeniiber geltend machen oder uns gegentiber, sofern Sie das Produkt
dlirekt bei Shark erworben haben. Die Inanspruchnahme dieser gesetzlichen
Rechte ist unentgeltlich.

Allerdings haben wir bei Shark so groBes Vertrauen in die Qualitdt unserer
Produkte, dass wir [hnen eine zusatzliche Herstellergarantie von Drei (3)
Jahren bieten. Die Garantiefrist beginnt mit der Lieferung des Produktes.
Diese Garantie schrankt Ihre gesetzlichen Rechte aus dem Kaufvertrag mit
dem Einzelhdndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder die
Verpflichtungen Ihres Einzelhandlers aus dem Kaufvertrag mit ihm nicht
ein. Das gilt auch gegentber uns, wenn Sie das Produkt direkt von Shark
erworben haben.

Nachfolgend werden die Bedingungen und der Umfang unserer
Herstellergarantie beschrieben, die Shark Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main (Deutschland) gibt.

SHARK-GARANTIE

WO IST DIE GARANTIE RAUMLICH GULTIG?

Bitte beachten Sie, dass die drei Jahres-Garantie fiir alle Produkte Geltung
hat, die bei einem Handler (online und offline) mit Sitz in Deutschland
gekauft wurden.

Die Garantie gilt nur in dem Land, in dem das Proclukt gekauft wurde.

WIE MACHE ICH DIE GARANTIE GELTEND?

Wenden Sie sich hierzu bitte an unseren Kundendienst. Unsere
Kundendienst-Helpline (69 5060 7266) ist von Montag his Freitag von 9.00
bis 18.00 Uhr fiir Sie da. Der Anrufist kostenlos, und Sie werden sofort zu
einem Mitarbeiter von uns durchgestellt. Halten Sie hierzu auch bitte lhren
Kaufbeleg bereit. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf. Wenn

ein Garantiefall eintritt, brauchen wir den Kaufbeleg, um zu priifen, ob
die Informationen, diie Sie uns gegeben haben, korrekt sind. Wenn Sie
keinen giltigen Kaufbeleg vorlegen kdnnen, verlieren Sie dadurch Ihren
Garantieanspruch.

Sie kbnnen unserem Kundendienst auch eine E-Mail an kundendienst-
de@sharkninja.com schicken. Bitte fiigen Sie auch hier eine Kopie lhres
Kaufheleges bei und schildern Sie uns hren Garantiefall so detailliert wie
maglich.

\Wenn Sie uns mit einem Garantieanspruch kontaktieren, werden wir

in erster Linie entsprechende FehlerbehehungsmaBnahmen mit lhnen
durchfiihren und, je nach Ergebnis, den weiteren Verlauf mit lhnen
besprechen. In den meisten Fallen werden wir lhnen Ersatzteile schicken
oder hr Gerat komplett ersetzen, falls der Fehler nicht mit einem Ersatzteil
geldst werden kann.

Sie erhalten auch Online-Unterstiitzung unter sharkclean.de

WIE REGISTRIERE ICH MEINE GARANTIE?

Sie kdnnen lhre Garantie innerhalb von 28 Tagen ab dem Kaufdatum online
registrieren.

Um Zeit zu sparen, halten Sie bitte die folgenden Informationen zu lhrem

Produkt bereit:

* Modellnummer

« Seriennummer (falls verfiighar)

+ Kaufdatum des Produkts (Kauf- oder Lieferbeleg)
Umssich zu registrieren, besuchen Sie bitte sharkclean.de

WELCHE VORTEILE HABE ICH VON DER REGISTRIERUNG MEINER GARANTIE?
Die Registrierung der Garantie ist keine Voraussetzung fir deren
Geltendmachung. Wenn Sie lhre Garantie aber registrieren, kénnen Sie
auch unseren Newsletter mit Tipps, Ratschldgen und Gewinnspielen
abonnieren. Uber den Newsletter erhalten Sie aktuelle Nachrichten zu
neuen Technologien und Produkten von Shark. Wenn Sie lhre Garantie
online registrieren, erhalten Sie sofort eine Bestatigung, dass lhre Daten bei
uns eingegangen sind.

Details zu unserer Datenschutzrichtlinie finden Sie unter sharkclean.de

WAS WIRD DURCH DIE GARANTIE ABGEDECKT?

Reparatur oder Ersatz Ihres Produkts (nach Wahl von uns), einschlieBlich
aller Teile und der Arbeitszeit bei Konstruktions-, Material- und
Verarbeitungsfehlern (inklusive Transport- und Versandkosten).

WAS WIRD DURCH DIE GARANTIEN NICHT ABGEDECKT?

+ Normaler VerschleiB.

+ Vlersehentliche Beschadigungen, Fehler, verursacht durch fahrlassigen
Gebrauch oder nachldssige Pflege, Fehlbedienung, Vernachlassigung,
achtlose oder unsachgemaBe Handhabung des Produkt, die nicht
in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung von Shark zu lhrem Produkt erfolgt.

» Gebrauch des Produkt zu anderen Zwecken als dem normalen Gebrauch
im Haushalt.

+ Der Gebrauch von Teilen, die nicht in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen in der Bedienungsanleitung montiert oder installiert
wurden.

+ \lerwendung von Teilen und Zubehdr, die keine Originalkomponenten
von Shark sind.

+ Fehlerhafte Installation (auBer, wenn die Installation von Shark
durchgefihrt wurde).

+ Wenn Reparaturen oder Anderungen, die nicht von Shark und seinen
Handelsvertretern oder Vertragshandlern, sondern von Dritten
durchgefiihrt wurden, es sei denn, Sie kdnnen nachweisen, dass die
Reparaturen oder Anderungen, die von anderen durchgefiihrt wurden,
nicht mit dem Mangel zusammenhdngen, fiir den Sie die erweiterte
Garantie austiben.

WAS GESCHIEHT, WENN MEINE GARANTIE AUSLAUFT?

Shark stellt keine Produkt her, die nur fiir eine begrenzte Zeit funktionieren.
Wir wissen es zu schdtzen, wenn Kunden ihr Produkt auch nach Ablauf der
Garantiefrist reparieren lassen mdchten. Bitte kontaktieren Sie in diesem
Falle unsere Kundendienst-Helpline unter der Rufnummer 69 5060 7266.
Wo kann ich Originalersatzteile und Originalzubehdr von Shark kaufen?

Die vollstandige Palette der Ersatz- und Zubehdrteile von Shark fiir alle
Shark- Produkte finden Sie unter sharkclean.de

ZWEI (2) JAHRE EINGESCHRANKTE AKKU-GARANTIE

Wenn Sie als Verbraucher ein Produkt in Deutschland kaufen, erhalten Sie automatisch lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte hinsichtlich der
Mangelfreiheit des jeweiligen Produktes. Sie kinnen diese gesetzlichen Rechte lhrem Einzelhdndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, gegeniiber
geltend machen oder uns gegentiber, sofern Sie das Produkt direkt bei Shark erworben haben. Die Inanspruchnahme dieser gesetzlichen Rechte ist
unentgeltlich.

Allerdings haben wir bei Shark so groBes Vertrauen in die Qualitt unserer Produkte, dass wir hnen eine zusdtzliche Herstellergarantie von zwei (2)
Jahren bieten. Die Garantiefrist beginnt mit der Lieferung des Produktes. Diese Garantie schrankt Ihre gesetzlichen Rechte aus dem Kaufvertrag mit dem
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder die Verpflichtungen Ihres Einzelhandlers aus dem Kaufvertrag mit ihm nicht ein. Das gilt
auch gegeniiber uns, wenn Sie das Produkt direkt von Shark erworben haben.

Nachfolgend werden die Bedingungen und der Umfang unserer Herstellergarantie beschrieben, die Shark Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327
Frankfurt am Main (Deutschland) gibt.

WICHTIG

+ Die Herstellergarantie fiir den Akku gilt fiir zwei (2) Jahre ab dem Lieferdatum.

+ Bitte hewahren Sie den Kaufbeleg immer auf. Wenn ein Garantiefall eintritt, bendtigen wir Ihren Kaufbeleg, um zu prifen, ob die Informationen, die Sie
uns gegeben haben, korrekt sind. Ohne giiltigen Kaufheleg kann lhr Garantieanspruch erldschen.

WIE LANG IST DIE GARANTIEZEIT FUR AKKUS DER NEUEN SHARK-PRODUKT?

Da wir groBes Vertrauen in unsere Konstruktion und Qualitatskontrolle setzen, betragt die Garantie fiir den Akku / die Akkus Ihres neuen Shark-Produkt
insgesamt zwei Jahre.

Die Garantiebedingungen zur Inanspruchnahme der Garantie fiir den Shark Procukt gelten entsprechend.

Deutschland: +49 69 5060 7266

(Osterreich: +43 800 002105

RECYCLING DES LITHIUM-IONEN-AKKUS

Sollten Sie Ihren Shark Lithium-lonen-Akku austauschen miissen, entsorgen oder recyceln Sie ihn gemaB den drtlichen Verordnungen und Vorschriften.
In einigen Regionen ist es illegal, Lithium-lonen-Akkus im Hausmll zu entsorgen. Bringen Sie verbrauchte Akkus zum Recycling in ein autorisiertes
Recyclingzentrum oder ins Geschaft. Kontaktieren Sie Ihr drtliches Recyclingzentrum fiir weitere Informationen zur Entsorgung von verbrauchten Akkus.
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the UK. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material sources.

To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
this product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.
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READ CAREFULLY BEFORE USE. SAVE THESE INSTRUCTIONS. FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
FOR HOUSEHOLD USE ONLY

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS SPOT AND STAIN CLEANER

A WARNIN

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK,
INJURY, OR PROPERTY DAMAGE:

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

General Safety and Usage Instructions

1.

2

3

10.

1.

Electrical Safety Instructions

DO NOT put any object into openings. Do not use with any opening blocked; 19. DO NOT modify the plug proviced with the appliance. If the plug does not fit
keep free of dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow. fully into the socket, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified
To reduce the risk of fire or electric shock due to internal component damage, electrician.

use ONLY Shark formula, as intended for use with this appliance. 20. DO NOT force the plug into the socket or try to modify it.

The areas around where you are cleaning may become wet. Use care to avoid 21. DONOT pull cable, close door on cable, or wrap it around sharp edges or
slipping and falling. corners. To unplug, grasp the plug, not the cable. Keep cable away from

DO NOT refill the solution sprayer with any different chemicals. Use ONLY heated surfaces.

Shark formula. 22. Toreduce the risk of shock and unintended operation, turn off and

DO NOT operate if any exterior surface of the appliance is wet. If the unplug stain cleaner before any adjustment, cleaning, maintenance, or

appliance is wet, dry with a cloth before use. troubleshooting.

Before each use, carefully inspect each part for damage or wear. If a part is 23. DO NOT handle plug or stain cleaner with wet hands.

damaged or worn out, immediately discontinue use. DO NOT use if any part 24.  If plugging unit into extension cord, ensure cord is no more than 15 meters
is damaged or if stain cleaner is not working as it should, has been dropped, long to prevent damage to the unit.

|eft outdoors, or submerged in water. 25. Use only Shark charger GANGQI GQ20A-180050-AG and YINLI YLIXA-E180050.

DO NOT immerse or spray water on the body of the stain cleaner. To clean the Use of an incorrect charger may result in no charging, and/or unsafe

surface, wipe witha dry cloth. conditions.

DO NOT use without the dirty water tank, tools, or filters in place. 26.  The battery is the power source for the appliance. DO NOT carry the appliance
Use only identical Shark replacement parts. Only use Shark branded filters with your finger on the button. DO NOT charge stain cleaner with the power on.
and accessories. Battery Safety

DO NOT place the appliance on uneven surfaces. 21.  Battery should not be stored at temperatures below 3°C (*37.4°F) or above
DO NOT use in the following areas: 40°C(104°F) to maintain long term battery life.

a. Poorly lit areas. 28.  Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. Avoid

b. Qutdoor areas. contact with this liquid, as it may cause irritation or burns. If contact occurs,
¢. Spaces that are enclosed and may contain explosive or toxic fumes or flush with water. If liquid contacts eyes, seek medical help.
vapors (lighter fluid, gasoline, kerosene, paint, paint thinners, mothproofing 29. The battery pack is non-serviceable. Call Customer Service with any questions

substances, or flammable dust). and concerns.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of the body away from 30. DO NOT expose stain cleaner to fire or temperature above 130°C (266°F) as it
openings and moving parts. may cause explosion.

DO NOT store unit where temperatures reach freezing levels to avoid 31.  This appliance contains batteries that are non-replaceable

damaging internal parts. Chemical and Material Safety

FIRST AID: Keep out of reach of children. Causes skin and serious eye irritation. 31. DO NOT spray solution on your skin or in your eyes.

Ifin eyes, rinse continuously with water for minutes. Remove contact lenses 32. DO NOT use to pick up:

if present and easy to do so. Continue rinsing. If on skin, wash with soap and a. Large objects

water. If skin and eye irritation persists, seek medical attention. b. Hard or sharp objects (glass, nails, screws, or coins)

Please recycle container. Dispose of contents/container with licensed waste €. Large quantities of dust (e.g., drywall dust)

disposal site in accordance with the requirements of the local waste disposal d. Smoking or burning objects (hot coals, cigarette butts, or matches)

authority. DO NOT dispose in drains or watercourses in concentrate form. e. Flammable or combustible materials (lighter fluid, gasoline, or kerosene)

This product is for use on carpets and upholstery only. Do not use on hard . Toxic materials (chlorine bleach, ammonia, or drain cleaner)

surfaces like wood, laminate, tile, metal, etc. Child Safety

Shark Cleaning Solution contains hydrogen peroxide, which has the potential 33. DO NOT allow appliance to be used by children or as a toy. Close supervision is

to damage some materials like unsealed wood, tile, metal, and electronics. necessary when used near children.

Use caution when spraying chemicals or storing chemical bottles. Only spray 34.  This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory, or

on upholstered or carpeted surfaces as intended. mental capabilities or lack of experience or knowledge if they have been

Always conduct a chemical spot test on a discreet or hidden area of the given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way

material before cleaning. and understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall
not be done by children.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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WHAT’S INCLUDED

@ Handle @ HairFilter Q@ Charger

© Power Button @ C(harging Contact @ Reusable Solution Sprayer
@ Dirty Water Tank Release @ Quick-Pour Door @ Shark Refill Cartridge
@ Dirty Water Tank @ Sstain Tool © Storage Caddy

© Water Separator Motor @ Crevice Tool

? 9 999

M%ﬂﬁﬂﬂkﬂ%ﬂ

A\

(M) [N

NOTE: Not all accessories come with all units. Tools may vary by model. For additional accessories available, please visit sharkclean.eu
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GETTING STARTED
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Align the Stain Tool with the end of the  Align the handle with the other end of  Twist off both caps on the Refill
Dirty Water Tank. Insert the tool onto the tank, then insert the handle until  Cartridge, then peel off the foil seals.

the tank until it clicks into place. it clicks securely into place.
& !
=
Press the sprayer down over the Place the Crevice Tool onto the Tool Place the unit and the Spray Bottle
openings on top of the hottle. Make Post on the inside of the Caddy. into the caddy.
sure it clicks securely into place. Note: The StainForce can only be
Note: It only fits one way, stored in the caddy with the
Stain Tool attached.

(Charge the unit fully before use.
To begin charging, connect the charger
to the port on the handle.

It can take up to 4 hours to charge
completely.

NOTE: Charge battery completely after every use for best results and maximum runtime next time.
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HOW TO CLEAN

Preparing for Use:

1. Before first use, make sure to charge the unit completely. See Charging Your StainForce section for instructions.
2. StainForce is designed for cleaning carpets and upholstery only. Do not use on hard surfaces.

3. Before spraying a dry stain, vacuum the surface with a traditional vacuum cleaner to remove loose dirt.

4. Always follow instructions below for cleaning wet and dry stains.

NOTE: » When the dirty water tank is full, the unit will automatically turn off the the LED will blink white.
* Clean water is not required to use this product.

TIPS AND TOOLS

Scan QR code
to view
HOW-TO VIDEOS.
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Cleaning Tips:
1. To clean ink stains, scrub carefully to avoid spreading. Extract the stain immediately after spraying.
2. For older and tougher stains, let the spray solution sit for 5 minutes before extracting.

3. If a difficult stain was not removed, wait 24 hours and repeat the stain cleaning process. Very old or
tough stains may require multiple attempts to fully clean.

STEP 1 - PRE-TREAT

\ | . Stain Crevice
Lift Up Lift Up Tool Tool
<¢—» Back&Forth ——> Pull Back Only ‘ ——> Pull Back Only (Q\\
1. Scrub first - Break up loose particles before applying any liquid. Ensure that the 1. Extract first - Suction up the liquid
bristles make full contact with the stain. spill to prevent spreading the stain. W
2. Extract - Power on. Lift handle and drag to remove dry debris, preventing it from 2. Once extracted, proceed to S v
reactivating the stain. Step 2 - Clean. ougn >tains
3. Once extracted, proceed to Step 2 - Clean. Delicate Stains v/ (With Hair-Gripping Fins)
Tight Corner Stains v
Hair Pickup v (With Hair-Gripping Fins)
SPRAY @ ® SCRUB EXTRACT By Sl v v
OVER SATURATE TOOFAR LitUp Wet Stains v v
THE STAIN
. N (5 Self-Wash Cycle v
A ! ‘ -m""\\‘ﬁ Y
e v — Storage Always on the unit Tool post only
~e= — <«—» Back&Forth —— Pull Back Only

1. Over saturate the stain with cleaning solution. 1. Place the bristles flat to

Hold the bottle directly over the stain the surface. the unit up. For tough stains For h_all’, light stains &
(2 inches) for optimal coverage. 2. Firmly scrub the stain, 2. Push down firmly to delicate surfaces.

2. Allow it to sit for a few minutes, and spray back and forth. engage suction. B>
again to form at least two layers of solution 3. Drag hackwards over the 387 V/—\ﬂ

before extracting.

STEP 3 - REPEAT (IF NECESSARY)
If you feel the stain is not fully removed, repeat Step-2.

1. Power on. Lift the handle, tilting

stain to extract.

SPRAY

A A‘
5cm
V

<—» Back&Forth

EXTRACT

——> Pull Back Only
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Included tools may vary by model.

Bristles

;. —\

e

?>

Hair-Gripping Fins

TIPS:
« Use hristles for deep cleaning and to agitate stains.

« Use Hair-Gripping Fins on delicate or hairy surfaces to prevent tangling.
« For hair removal, use short backward strokes to avoid clumping.
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EMPTYING THE DIRTY WATER TANK

IMPORTANT

1. Always empty and clean the unit after each use. DO NOT store the unit with dirty water in the tank as this risks the build up of
odors, mold and mildew.

2. After maintenance please make sure each part is installed correctly or your unit may not work properly.

3. Always charge the unit after every use.

Using the Quick-Pour Door
Designed to enable continuous cleaning with minimal stoppage, the quick-pour door allows you to quickly and easily empty the
dirty water tank—perfect for handling large spills and stains.

Align the unit with the quick-pour door
facing up. Pull down the door to open.
(arry the unit to a sink or drain and pour

the dirty water out through the door. drained, close the door, pressing firmly

When the dirty water is completely untlt clcks shut.

Quick Cleaning
After a light cleaning session, you can do a quick clean of your StainForce, rather than a complete clean.
Note: (After 3 consecutive quick cleans, you will need to do a full clean.) See full cleaning section.

Empty the dirty water tank into a sink or  To activate a quick-clean cycle, press

(Check the other parts and the tools and
drain, using the quick-pour door. Refill the power button and let it run for clean them if necessary, allowing them
the tank with 100ml of water, adding it~ approximately 30 seconds. Turn off the ~ to dry fully. See the Full Cleaning section
through the quick-pour door. power, then reopen the door and empty  for details.
(lose the latch on the quick-pour door. out the dirty water though the quick-

pour door. Once fully drained, allow all

parts to air dry fully.

NOTE:
DO NOT submerge the handle in liquid.
Please allow all the parts to air-dry fully before reassembly.
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FULL CLEANING
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CLEANING THE TOOLS
STAIN TOOL

CREVICE TOOL

Press the release button on the tool Press both sides of the tool to detach  Rinse off the Crevice Tool with running
to detach it from the water tank. Pull  the window. Rinse off the bristles, water, then allow it to air-dry.

the tab to remove the bristles from tool, and window with water then

the tool. allow to air dry.

CLEANING THE DIRTY WATER TANK

Press & Pull

Press the release button to detach the  To remove the motor from inside the
tank from the handle.

Wash the tank with soapy water, and
tank, squeeze the tabs on both sides of  rinse the colored section of the motor
the motor, then slide it out of the tank.  lightly under a tap before allowing to
air dry fully.
CLEANING FILTERS

With the cleaning tools detached, Pull the filter open. Remove any hairor -~ Pull the foam filter out of the handle.
remove the hair filter from the debris and rinse the filter with running Rinse the filter with water only. Squeeze
opening in the end of the water tank. ~ water. out excess water, then allow the filter to
Grip the tabs on both sides of the filter air-dry completely before reinstalling.

and pulitout Do NOT submerge the handle i fiquid.

NOTE: Make sure to inspect, rinse, and air-dry the filters after each cleaning session. Make sure to reinstall the filters before use.
Make sure that the hair filter is properly closed before reinstalling the hair filter into place. If the tool collects debris, rinse it with water and
allow it to air dry.
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SELF-WASH CYCLE

Designed for effortless maintenance, the self-wash feature helps give your StainForce a quick clean after tackling
small messes.

Empty the dirty water tank, using the
quick-pour door.

Gently squeeze the tab on the side of  Fill the cup with clean water to the
the self-wash caddy cup. Pull it upand  Max Fill line, the replace the cup in
out of the caddy. the caddy.

With the Stain Tool attached, insert the
StainForce into the cup.

Power on your StainForce for 30
seconds.

Turn off power and remove the
StainForce from the cup. Open the
quick-pour door latch and pour the
water down a drain. Repeat the cycle
if needed.

NOTE: If unit needs further cleaning - follow the instructions in the Full Cleaning section.

SHARK"® CLEANING SOLUTION

Use ONLY Shark branded cleaning solutions and sprayers.
Your StainForce unit is not compatible with other chemical
solutions or cleaners.

The Solution Sprayer is reusable. DO NOT dispose of it.

Squeeze both buttons at the same time ~ Remove hoth caps from the new
and lift to detach the reusable solution  bottle of solution, then peel off the

Press the sprayer down over the
openings in the bottle until it clicks

sprayer from the hottle of solution. foil seals. securely into place.
Note: It only fits one way.
Running low?
Scan QR code to order
replacements, or visit
sharkclean.eu

Remove the label from the empty
solution bottle and recycle the hottle.

IMPORTANT: Before cleaning a surface, check the manufacturer’s tag. DO NOT clean delicate rugs (including wool,
cotton, silk, antique, or area rugs) unless they have a manufacturer’s tag. If the manufacturer’s tag says S or “Dry Clean
Only,” DO NOT clean that surface. If the tag says W or WS, you CAN use Shark Cleaning Solution on that surface.
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CHARGING YOUR STAINFORCE

[t's important to fully charge your StainForce

before using it for the first time, and after To charge, connect the
every use. charger pad to the port
When the hattery is fully charged, the power v -‘?_ on the handle.
button LED will be solid green for 5 seconds. ﬁ
LED INDICATOR LIGHTS
Error Warnings
Dirty Water Dirty Water Wrong
Tank Full Tank Missing Charger
Blinking Blinking Blinking
White White/Red Red/Green
CHARGING INDICATORS
100 - 51% 50 - 26% 25-1% Recharge Unit Fully
(Charged (Charged (Charged Needed (Charging (Charged
O O -@- O @ O
Solid Solid Blinking Solid Breathing Solid
White Orange Red Red Orange Green

TECHNICAL SPECIFICATIONS

HX100 Series: 14.4V DC

The standby power consumption: 0.1 W

RECORD THIS INFORMATION
Model Number:

Date of Purchase:

(Keep receipt)
Store of Purchase:
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM SOLUTION

Low or no suction

Inspect and remove any trapped debris from the StainForce filters, cleaning tools and
tank. Make sure all parts are connected securely.

(annot Install Tool

Ensure the Hair Filter is fully closed and inserted. Tools cannot be placed on the unit
without the Hair Filter present.

(annot install spray head onto refill.

The spray head only fits in one direction, turn it around and try to click into place again.

Water Separator Motor not spinning

Remove the Water Separator Motor, clear any stuck debris. Rinse the motor with clean
water and ensure it spins freely. Reassemble the unit and begin cleaning.

Unit not charging

Make sure the unit is fully charged (Ensure you are using the correct charger)
Try a different socket.
Wipe the charging contact on the unit with a cloth to remove any debris or build up.

Liquid is leaking from the unit

Make sure the Dirty Water Tank is correctly attached to the handle.
Make sure the Quick-Pour Door is firmly closed.
Remove the foam filter, and allow unit to dry before reassembly and use.

Unit is emitting air that smells bad.

Disassemble unit and perform maintenance with clean, soapy water. Allow all parts to
air-dry fully before reassembling.

Debris present in the Dirty Water Tank

Disassemble your Stain Force and perform full maintenance.
Reassemble the unit, ensuring that the hair filter door is closed and it is securely
inserted.

Dirty Water Tank Full indicator light flashing -
Tank is empty. (LED blinking white)

Remove the Water Separator Motor, clear any stuck debris. Rinse the motor with clean
water and ensure it spins freely. Reassemble the unit and begin cleaning.
Dethatch and re-attach the Dirty Water Tank.

LED blinking white

Empty the Dirty Water Tank via Quick Pour, if by removing the Water Separator Motor

Dirty Water Tank Full and pouring out the dirty water.
LED alternating white/red Install the Dirty Water Tank onto the handle. Wait 15 seconds after emptying dirty water
Dirty Water Tank missing. tank before restarting the unit. Make sure the dirty water tank is completely installed on

both ends and is clicked securely into place.

LED alternating red/Orange
Discharge/charge protection.

Remove any blockages from the air path.
Ensure you are using the correct charger.

LED Alternating blue/orange.
Overheat protection

Allow the unit to cool down to room temperature for a minimum of 30 minutes before
powering on.

LED blinking orange/white
Water separator overcurrent protection.

Make sure the water separator motor in the dirty water tank is spinning freely. If the
motor is stuck, remove it, reinstall, then try again. If the issue persists, contact Customer
Service.

LED blinking Green/white
Wrong Charger

Make sure you are using the included Shark charger.

LED blinking purple

(ontact Customer Service.

ENGLISH
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THREE (3) YEAR LIMITED WARRANTY

When a consumer buys a product in Europe, they get the benefit of legal
rights relating to the quality of the product (your statutory rights). You
can enforce these rights against your retailer. We give you an additional
manufacturer’s guarantee of three years. These terms and conditions
relate to our manufacturer’s guarantee only - your statutory rights are
unaffected.

The conditions below describe the prerequisites and scope of our
guarantee. They do not affect your statutory rights or the obligations of
your retailer and your contract with them.

The Lithium-10ON power pack is not covered by the 3 year guarantee (see
hattery guarantee below).

SHARK GUARANTEES

Every Shark product comes with a free parts and labour guarantee. You'll
also find online support at sharkclean.eu

HOW DO | REGISTER MY SHARK GUARANTEE?

You can register your guarantee online within 28 days of purchase. To
save time, you'll need the following information about your product.

+ Date you purchased the product (receipt or delivery note).

+ To register online, please visit sharkclean.eu

IMPORTANT:

* The guarantee will only cover your product from the date of purchase.

* The free Shark guarantee is only valid in the country where the product
was purchased.

* Please keep your receipt at all times. Should you need to use your
guarantee we will need your receipt to verify the information you have
supplied to us s correct. The inability to produce a valid receipt may
invalidate your guarantee.

WHAT ARE THE BENEFITS OF REGISTERING MY FREE SHARK GUARANTEE?
When you register your guarantee we’ll have your details to hand if we
ever need to get in touch. You can also receive tips and advice on how to
get the best out of your Shark product and hear the latest news about
new Shark technology and launches. If you register your guarantee
online, you'll get instant confirmation that we’ve received your details.

WHAT IS COVERED BY THE FREE SHARK GUARANTEE?

Repair or replacement of your Shark product (at Shark’s discretion),
including all parts and labour. A Shark guarantee is in addition to your
legal rights as a consumer.

WHAT IS NOT COVERED BY THE FREE SHARK GUARANTEE?
1. Normal wear and tear of wearable parts (such as accessories).
Replacement parts are available for purchase at sharkclean.eu

2. Damage caused by misuse, abuse, negligent handling, failure to
perform required maintenance or damage due to mishandling in
transit.

3. Damage caused by maintenance not authorised by Shark.

4. The Lithium ION power pack battery. Please see below for battery
guarantee.

WHERE CAN | BUY GENUINE SHARK SPARES AND ACCESSORIES?

You'll find a full range of Shark spares and replacement parts/accessories

for all Shark products at sharkclean.eu

Please remember that damage caused by the use of non-Shark spares

may not be covered under your guarantee.
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TWO (2) YEAR LIMITED BATTERY GUARANTEE

When a consumer buys a product in Europe, they get the benefit of legal rights relating to the quality of the product (your statutory rights). You can
enforce these rights against your retailer. We give you an additional manufacturer’s guarantee of two years. These terms and conditions relate to our
manufacturer’s guarantee only - your statutory rights are unaffected.

The conditions below describe the prerequisites and scope of our guarantee. They do not affect your statutory rights or the obligations of your retailer
and your contract with them.

Every Shark product comes with a free parts and labour guarantee. You'll also find online support at sharkclean.eu

IMPORTANT:

+ The guarantee will only cover your battery from the date of purchase.

+ The free Shark guarantee is only valid in the country where the product was purchased.

* Please keep your receipt at all times. Should you need to use your guarantee we will need your receipt to verify the information you have supplied
to us is correct. The inability to produce a valid receipt may invalidate your guarantee.

WHAT IS COVERED BY THE FREE SHARK GUARANTEE?

Repair or replacement of your Shark battery (at Shark’s discretion), including all parts and labour. A Shark guarantee is in addition to your legal rights
as a consumer.

WHAT IS NOT COVERED BY THE FREE SHARK GUARANTEE?

1. Normal wear and tear of wearable parts (such as accessories). Replacement parts are available for purchase at sharkclean.eu

2. Damage caused by misuse, abuse, negligent handling, failure to perform required maintenance or damage due to mishandling in transit.

3. Damage caused by maintenance not authorised by Shark.

4, Use of the battery for anything other than normal domestic household purposes.

WHERE CAN | BUY GENUINE SHARK SPARES AND ACCESSORIES?
You'll find a full range of Shark spares and replacement parts/accessories for all Shark products at sharkclean.eu
Please remember that damage caused by the use of non-Shark spares may not be covered under your guarantee.
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RECYCLING THE LI-ION BATTERY

When the Shark Li-ion battery needs to be replaced, dispose of it or recycle it in accordance with local ordinances or regulations. In some areas, it is llegal to place spent lithium-
jon batteries in the standard rubbish bin. Return spent batteries to an authorised recycle centre or to the retailer for recycling. Contact your local recycling centre for information
onwhere to drop the spent battery.
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Esta marca indica que en la UE este producto no debe eliminarse junto con otros residuos
domeésticos. Con el objetivo de evitar posibles dafios medioambientales o para la salud humana que
pueda ocasionar la eliminacion de residuos no controlada, recicla el producto de forma responsable
para fomentar la reutilizacion sostenible de las materias primas.

Para devolver cualquier producto usado, utiliza los sistemas de recogida y devolucién, o ponte en
contacto con el establecimiento donde adquiriste este producto. Ahi podran encargarse de que se
recicle de forma segura para el medioambiente.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES: SOLO PARA USO DOMESTICO

LEE DETENIDAMENTE ANTES DE USAR EL PRODUCTO. CONSERVA ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES.
EXCLUSIVAMENTE PARA USO DOMESTICO.
LEE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES COMPLETO ANTES DE USAR ESTE LIMPIADOR DE MANCHAS LOCALIZADAS

A ADVE RTEN C IA PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA
ELECTRICA, LESIONES O DANOS MATERIALES:
Este producto no lo deben utilizar personas (lnclwdos nifos) con dlscapaudades fisicas, sensoriales o

intelectuales, o que carezcan de la experiencia y los conocimientos necesarios, a menos que otra persona
responsable de su seguridad las supervise y las instruya debidamente. Supervisa a los nifios para asegurarte

de que no jueguen con el producto.

Inslrucclones generales de seguridad y uso
NO introduzcas ningtin objeto en las aberturas. No utilices el producto si hay
alguna abertura obstruida; mantén las aberturas libres de polvo, pelusa, cabellos y
todo aquello que pueda reducir el flujo de aire.

2. Parareducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica debido a dafios en los
componentes internos, utiliza UNICAMENTE la formula de Shark, tal y como estd
pensada para su uso en este producto.

3. lasdreasalrededor del lugar de limpieza pueden mojarse. Ten cuidado para evitar
reshalones y caicas.

4. NOrellenes el pulverizador de solucién con productos quimicos diferentes. Utiliza
SOLO la férmula de Shark.

5. NO utilices el producto sila superficie exterior esta mojada. Si el producto esta
mojado, sécalo con un pafio antes de usarlo.

6.  Antesde cada uso, inspecciona minuciosamente cada una de las piezas por si
presentan dafios o desgaste. Si alguna pieza se ve dafiada o desgastada, deja de
usar el procucto inmediatamente. NO lo utilices si alguna pieza estd dafiada o si el
limpiador de manchas no funciona como deberia, se ha caido, se ha dejado al aire
libre 0 se ha sumergido en agua.

1. NOsumerjas ni pulverices agua en el cuerpo del limpiador de manchas.

Para limpiar la superficie, utiliza un pafio seco.

8. NO o utilices sin el depdsito de agua sucia, los accesorios 0 los filtros montados en su lugar.

9. Utiliza exclusivamente recambios Shark idénticos a la pieza que vas a sustituir.
Utiliza exclusivamente filtros y accesorios de la marca Shark.

10.  NO coloques el producto sobre superficies irregulares.

1. NO o utilices en este tipo de lugares:

a. Zonas mal iluminadas.

b. Areas al aire libre.

¢. Espacios cerrados 0 que puedan contener humos o vapores explosivos o
téxicos (liquido combustible, gasolina, queroseno, pintura, diluyentes de pintura,
antipolillas o polvo inflamable).

12.  Mantén todas las aberturas y piezas méviles del producto lejos del cabello, la ropa
suelta, los dedos y cualquier otra parte del cuerpo.

13. NO guardes el producto en lugares con temperaturas hajo cero para evitar dafios
en los componentes internos.

14.  PRIMEROS AUXILIOS: Mantén fuera del alcance de los nifios. Puede provocar
irritacion ocular y cutdnea grave. En caso de contacto con los ojos, aclara
Cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quita las lentes de contacto
si las llevas puestas y te resulta facil hacerlo. Sigue aclardndote los ojos. Si entra
en contacto con la piel, ldvate con agua y jabon. Si persiste [a irritacion ocular o
Cutdnea, busca atencion médica.

15, Recicla el envase. Elimina el contenido/envase en un centro de recoleccion de
residuos local autorizado de acuerdo con los requisitos locales del organismo
de gestion encargado de la eliminacién de residuos. NO o elimines a través del
desagiie ni otros cursos de agua en forma concentrada.

16.  Este producto s para uso exclusivo en tapicerfas, alfombras y moquetas. No lo
utilices en superficies duras como madera, laminado, baldosas, metal, etc.

17. Lasolucion de limpieza de Shark contiene perdxido de hidrégeno, que puede
danar algunos materiales como madera sin sellar, baldosas, metal y componentes
electronicos. Ten precaucion al pulverizar productos quimicos o al guardar
envases de productos quimicos. Pulveriza inicamente sobre superficies tapizadas,
alfombras 0 moquetas segun lo previsto.

18.  Prueha del producto en una zona del material discreta u oculta antes de limpiarlo.

Instrucciones de seguridad eléctrica

19. N0 modifiques el enchufe que viene con el producto. Si el enchufe no encaja
completamente en la toma de corriente, dale la vuelta. Si sigue sin encajar, ponte
en contacto con un electricista cualificado.

20.  NO fuerces el enchufe en la toma de corriente ni intentes modificarlo.

21 NOtires del cable, no lo atrapes con las puertas, ni lo pases por bordes o esquinas
afilados. Para desenchufar el producto, tira del enchufe (no del cable). Mantén el
cahle lejos de superficies calientes.

22, Para reducir el riesgo de descargas y la puesta en marcha accidental, apaga y
desenchufa el limpiador de manchas antes de ajustarlo, limpiarlo, solucionar
cualquier fallo o llevar a cabo cualquier tarea de mantenimiento.

23. NO manipules el enchufe ni el limpiador de manchas con las manos mojadas.

24.  Para evitar dafios en la unidad, si enchufas la unidad en un cable alargador,
aseglrate de que este no tenga mds de 15 metros de longitud.

25, Utiliza iinicamente un cargador de Shark GANGQI GQ20A-180050-AG and YINLI
YLIXA-E180050. El uso de un cargador incorrecto puede provocar que la unidad no
se cargue o que funcione en condiciones no seguras.

26.  Este producto recibe alimentacion por medio de a baterfa. NO transportes el producto
con el dedo sobre el botdn de encendido. NO cargues el limpiador de manchas
encendido.

Segurldad dela hateria
Para conservar su vida itil, la bateria no se debe guardar a temperaturas inferiores
a3°Cni por encima de 40 °C.

28.  Sise utiliza incorrectamente, la bateria puede expulsar liquido. Evita el contacto
con el liquido, ya que puede provocar irritaciones o quemaduras. Si se produce
contacto, acldrate con agua. Si el liquido entra en contacto con los ojos,
acude al médiico.

29.  Labateria no se puede reparar. Ponte en contacto con el Servicio de atencion al
cliente para cualquier consulta o problema.

30.  NO expongas el limpiador de manchas al fuego ni a una temperatura superior
alos 130 °C, ya que esto podria causar una explosion.

3. Este producto contiene baterias que no son sustituibles.

Segurldad quimica y de los materiales
NO te rocies solucidn sobre la piel 0 en los ojos.

32. NO utilices el producto para recoger;

a. Objetos de gran tamario

b. Objetos duros o afilados (cristales, clavos, tornillos 0 monedas)

€. Grandes cantidades de polvo (p. ej., polvo de yeso)

d. Objetos humeantes o en combustion (brasas, colillas de cigarrillos o cerillas)
e. Materiales inflamables o combustibles (liquido para encender fuego, gasolina
0 (Ueroseno)

f. Materiales tdxicos (lejia, amoniaco o limpiatuberias)

Seguridad infantil

33. NO permitas que los nifios utilicen el producto o que lo tomen como un juguete.
Extrema las precauciones cuando utilices el producto cerca de los nifios.

34.  Este producto pueden utilizarlo personas en situacién de discapacidad fisica,
sensorial o intelectual o personas que carezcan de experiencia o conocimientos
siempre que lo hagan bajo supervision o hayan recibido instrucciones para
utilizarlo en condiciones de seguridad y entiendan los riesgos que conlleva hacerlo.
Los nifios no deben encargarse de la limpieza ni del mantenimiento del producto.

GUARDA ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
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O Mango @ Filtro de pelo Q@ Cargador
@ Botén de encendido/apagado @ (ontacto de carga @ Pulverizador de solucién
@ Botén de desenganche del @ Tapa de vaciado rapido reutilizable

depdsito de agua sucia @ Accesorio para manchas Q@ Cartucho de recambio
@ Depdsito de agua sucia @ Boquilla estrecha de Shark
@ Motor separador de agua Q Organizador

?

—

M%ﬂﬁﬂﬂkﬂ%ﬂ

T

W\

N

NOTA: No todos los accesorios se suministran con todos los modelos. Los accesorios pueden variar segun el modelo. Para ver qué otros
accesorios estan disponibles, visita sharkclean.eu
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PRIMEROS PASOS

Alinea el accesorio de manchas con el
extremo del depdsito de agua sucia.
Inserta el accesorio en el depdsito hasta
(ue encaje en su sitio.

Alinea el mango con el otro extremo del

depdsito v, a continuacion, introducelo
hasta que encaje en su sitio.

Desenrosca ambos tapones del cartucho
de recambio y, a continuacién, retira los
sellos de aluminio.

L
2

Presiona el pulverizador hacia abajo
sobre las aberturas de la parte superior
de la botella. Asegrate de que se quede
enganchado firmemente en su sitio.

Nota: Solo encaja en una posicion.

(arga la unidad completamente antes
de usarla.

Para comenzar la carga, conecta el
cargador al puerto del mango.

La carga puede tardar hasta 4 horas.

(oloca la boquilla estrecha en el
compartimento para este accesorio en
el interior del organizador.

(oloca la unidad y el spray en
el organizador.

Nota: La Stainforce solo se puede
quardar en el organizador con el
accesorio para manchas acoplado.

NOTA: Para obtener los mejores resultados y el maximo tiempo de autonomia la préxima vez, carga la baterfa completamente después de cada uso.
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COMO SE USA CONSEJOS Y ACCESORIOS
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Preparacion para usar el producto: Conseios de limpieza: _Escanea el
1. Antes del primer uso, asegurate de cargar la unidad completamente. Consulta la seccién «Cargar la StainForce» para ver onsejos de limpieza: COd'gfl I%’;g:fa

instrucciones. o N N 1. Para limpiar manchas de tinta, frota con cuidado para evitar que se esparzan. Extrae la mancha E);’;’:_I CATIVOS
2. La StainForce esta disefiada tnicamente para limpiar tapicerias alfombras y moquetas. No la utilices en superficies duras. inmediatamente después de pulveri :

b . at - < e ! inmediatamente después de pulverizar.
3. Antes de pulverizar una mancha seca, aspira la superficie con una aspiradora tradicional para eliminar la suciedad suelta. o ) . o i
4, Sigue las instrucciones siguientes para limpiar las manchas hdmedas y secas. 2. Para manchas mas viejas y dificiles, deja que la solucion de pulverizacion repose durante 5 minutos
NOTA: « Cuando el depésito de agua sucia esté lleno, la unidad se apagara automaticamente y el LED parpadeara en blanco. antes de extraerla.
* No se necesita agua limpia para usar este producto. 3. Siuna mancha dificil no se ha eliminado, espera 24 horas y repite el proceso de limpieza de manchas.
PASO 1: PRETRATAMIENTO Las manchas antiguas o resistentes pueden requerir varios intentos de limpieza completa. -

GUIA DE ACCESORIOS

FROTAR A EXTRAER PRIMERO EXTRAER

) Elevar

Accesorio Boquilla
Elevar

para manchas estrecha

’:':'./' 4 ”\/ 4
S s
= 7
<¢—» Atrisy adelante ——> Tirar solo hacia atrds ‘ ——» Tirar solo hacia atrds (Q\\
1. Primero frotar: rompe las particulas sueltas antes de aplicar cualquier liquido. 1. Primero extraer: succiona el liquido
Asegurate de que las cerdas entren en contacto con la mancha. derramado para evitar que se W
2. Extraer: enciende la unidad. Levanta el mango y arrastra para eliminar los propague la mancha. —
X ! . ) . L Manchas dificiles v
residuos secos a fin de evitar que reactiven la mancha. 2. Una vez extraido, continda con el e -]
3. Una vez extraidos, contintia con el paso 2: limpiar. paso 2: limpiar. Manchas delicadas v (Con aletas atrapapelo)
Manchas de esquina estrechas v
PASO 2: LIMPIAR | MTEIEED BIE SeRmE e
Recogida de pelo v/ (Con aletas atrapapelo)
ROCIAR @ ® FROTAR EXTRAER T v v
SATURA BIEN DEMASIADO Elevar Manchas himedas v v
LA MANCHA LEJOS g i N
i 4“ "f“‘fﬂm( l““&_ e Ciclo de aut.olavado v
S v Almacenamiento Siempre en la unidad Solo en el compartimento del accesorio
~— — <¢—» Atrdsy adelante —— Tirar solo hacia atrds
Los accesorios incluidos pueden variar segin el modelo.
1. Satura bien la mancha con la solucion de 1. Coloca las cerdas planas en la 1. Enciende la unidad. Levanta 5 | —
i i A i ici incli i ara pelo, manchnas ligeras
limpieza. Sostén el envase directamente sgbrg la supem_ae. el mango inclinando la unidad CERDAS REVERSIBLES Para manchas dificiles pelo, m 's lig
mancha (5 cm) para que la cobertura sea optima. 2. Frota firmemente la mancha, hacia arriba. y superficies delicadas.
2. Deja que repose durante unos minutos y vuelve atrds y adelante. 2. Empuja hacia abajo firmemente
a pulverizar para formar al menos dos capas de para activar la succion. -
solucion antes de extraerla. 3. Arrastra hacia atrds sobre la

=
; —

e

mancha para extraerla.

PASO 3: REPETIR (S| ES NECESARIO)

Si notas que la mancha no se ha eliminado por completo, repite el paso 2.

ROCIAR FROTAR
A A‘

5
V -
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EXTRAER Cerdas Aletas atrapapelo

CONSEJOS:

« Utiliza las cerdas para limpiar en profundidad y agitar las manchas.

« Utiliza las aletas atrapapelo en superficies delicadas o peludas para evitar enredos.

« Para eliminar el pelo, realiza movimientos cortos hacia atras a fin de evitar que se aglomere.

reeiE)

<¢—» Atrisy adelante — Tirar solo hacia atrds




VACIADO DEL DEPOSITO DE AGUA SUCIA

IMPORTANTE

1. Vacia y limpia siempre la unidad después de cada uso. NO guardes la unidad con agua sucia en el depdsito ya que podria

acumular olores y moho.

2. Después del mantenimiento, asegurate de que cada pieza esté instalada correctamente para que la unidad funcione

correctamente.

3. Carga siempre la unidad después de cada uso.

Uso de la tapa de vaciado rapido
Disefiada para permitir una limpieza continua con un tiempo de parada minimo, la tapa de vaciado rapido te permite vaciar
rapida y facilmente el depdsito de agua sucia, y es perfecta cuando te enfrentas a grandes derrames y manchas.

A\\{

Alinea la unidad con la tapa de vaciado
rapido hacia arriba. Tira de la tapa
para abrirla.

Limpieza rapida

Lleva la unidad a un fregadero o al desagiie
y vacia el agua sucia.

Cuando se haya vaciado por completo el
agua sucia, cierra la tapa presionando
firmemente hasta que escuches un clic.

Después de una sesion de limpieza ligera, puedes hacerle una limpieza rapida a la StainForce, en lugar de una limpieza completa.
Nota: (Después de 3 limpiezas rapidas consecutivas, tendrds que hacer una limpieza completa). Consulta la seccion «Limpieza completa.

Vacia el depdsito de agua sucia en un
fregadero o desague utilizando la tapa de
vaciado rdpido. Rellena el depdsito con
100 ml de agua, afiadiéndolo a través de
a tapa de vaciado rapido.

(ierra la tapa de vaciado rdpido.

Para activar un ciclo de limpieza rapida,
pulsa el botdn de encendido/apagado y
deja funcionar la unidad durante unos

30 segundos. Apaga la unidad, vuelve a
abrir [a tapa y vacia el agua sucia a través
de la tapa de vaciado rdpido. Una vez que
se haya vaciado por completo, deja que
todas las piezas se sequen al aire.

Comprueba las otras piezas y accesorios
y limpialos si es necesario, dejando que
se sequen completamente. Consulta

[a seccién «Limpieza completax para
obtener mds informacion.

NOTA:

NO sumerjas el mango en liquido. Deja que todas las piezas se sequen al aire antes de volver a montarlas.
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LIMPIEZA COMPLETA

LIMPIEZA DE LOS ACCESORIOS

ACCESORIO PARA MANCHAS BOQUILLA ESTRECHA

Presionar

Presiona el botdn de desenganche del
accesorio para separarlo del depdsito

Presione amhos lados del accesorio para  Aclara la boquilla estrecha con agua
separar la ventana. Aclara las cerdas, el corriente y déjala secar al aire.

de agua. Tira de la lengiieta para accesorio y la ventana con agua y luego

retirar las cerdas del accesorio. deja que se sequen al aire.

LIMPIEZA DEL DEPOSITO DE AGUA SUCIA

Presionar y tirar

Para retirar el motor del interior del
depdsito, aprieta las lengtietas a ambos
lados del motor y, a continuacion,
deslizalo fuera del depdsito.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS

Pulsa el botdn de desenganche para
separar el depdsito del mango.

Lava el depdsito con agua jabonosa

y aclara ligeramente bajo el grifo la
seccion coloreada del motor; deja que
se seque al aire completamente.

Tira del filtro para abrirlo. Elimina el
pelo o los residuos y aclara el filtro con
agua corriente.

(on los accesorios de limpieza
desmontados, saca el filtro de pelo de la
abertura en el extremo del depdsito de
agua. Sujeta las lengiietas a ambos lados
del filtro y tira de ellas hacia fuera.

Extrae el filtro de espuma del mango.
Aclara el filtro Gnicamente con agua.
Elimina el exceso de agua y deja que el
filtro se seque por completo al aire antes
de volver ainstalarlo.

NO sumerjas el mango en liquido.

NOTA: Asegurate de inspeccionar, aclarar y secar al aire los filtros después de cada sesién de limpieza. Asegurate de volver a instalar los
filtros antes de usarlos.
Asegurate de que el filtro de pelo esté bien cerrado antes de volver a instalarlo en su sitio. Si el accesorio atrapa residuos, aclaralo con agua

y déjalo secar al aire.
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CICLO DE AUTOLAVADO SOLUCION DE LIMPIEZA DE SHARK"®
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rapidamente después de pequeas limpiezas.

Diseriado para Ilevar a cabo un mantenimiento sin esfuerzo, el ciclo de autolavado ayuda a que tu StainForce se limpie ,.
1

i Utiliza SOLO pulverizadores y soluciones de limpieza de la
marca Shark. Tu unidad StainForce no es compatible con
otras soluciones quimicas o limpiadores.

El pulverizador de solucion es reutilizable. NO lo deseches.

Vacia el deposito de agua sucia Anrieta suavemente la lenglietaen el Llena el recipiente de autolavado con
utilizando la tapa de vaciado rapido. lateral del recipiente de autolavado. agua limpia hasta la linea de llenado
Sdcalo del organizador. maximo, luego vuelve a colocar el T g
recipiente en el organizador.

Aprieta ambos botones al mismo Quita ambos tapones del nuevo (oloca el pulverizador sobre las
tiempo y levantalos para separar el envase de solucion y, a continuacidn,  aberturas del envase y presiona hacia
pulverizador de solucion reutilizable del ~ despega los sellos de aluminio. abajo hasta que encaje en su sitio.
envase de solucion. ) . .
Nota: Solo encaja en una posicion.

(on el accesorio para manchas Enciende la StainForce y déjala Apaga la unidad y saca la StainForce

acoplado, inserta la StainForce en el funcionar 30 segundos. del recipiente de autolavado. Abre el o

recipiente de autolavado. pestillo de la tapa de vaciado rapido y &Se estd agotando?

Escanea el cddigo QR
para pedir recambios o
visita sharkclean.eu

vierte el agua por un desagtie. Repite
el ciclo si es necesario.

Retira la etiqueta del envase de
solucién vacio y reciclalo.

IMPORTANTE: Antes de limpiar una superficie, comprueba la etiqueta del fabricante. NO limpies alfombras delicadas
(como alfombras de lana, algoddn, seda o antiguas) a menos que tengan una etiqueta del fabricante. Si la etiqueta

del fabricante dice S 0 «Solo limpieza en seco», NO limpies esa superficie. Si la etiqueta dice W o WS, Si PUEDES usar la
NOTA: Si la unidad necesita mas limpieza, sigue las instrucciones de la seccién «Limpieza completa. solucion de limpieza de Shark en esa superficie.
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CARGAR LA STAINFORCE

Es importante que cargues completamente la
StainForce antes de usarla por primera vez y

después de cada uso. ( Para cargarla, conecta
Cuando la bateria esté completamente gleTan;%?]dor al puerto
) . A 0.
cargada, el LED del botén de encendido/ o W
apagado se mantendra fija en color verde ﬁ
durante 5 sequndos.
INDICADORES LED LUMINOSOS
Advertencias de error
Depdsito de agua Falta el depdsito de (argador
sucia lleno agua sucia incorrecto
293 - @:
Parpadeando en Parpadeando en Parpadeando en
hlanco hlanco/rojo rojo/verde
INDICADORES DE CARGA
100 - 51% 50-26% 25-1% Recarga (argando (arga
de carga de carga de carga necesaria la unidad completa
O O -@- O @ O
Blanco fijo Naranja fijo Rojo Rojo fijo Naranja Verde fijo
parpadeante parpadeo lento

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Gama HX100:14,4 V CC
El consumo de energia en modo de espera: 0,1 W

ANOTA LOS SIGUIENTES DATOS
NUmero de modelo:

Fecha de compra:

(Guarda el recibo)
Establecimiento de compra:
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RESOLUCION DE PROBLEMAS
PROBLEMA SOLUCION

Succion baja o nula

Inspecciona y elimina cualquier residuo atrapado en los filtros de la StainForce, los
accesorios de limpieza y el depdsito. Asegurate de que todas las piezas estén hien
conectadas.

ESPANOL

No se puede instalar el accesorio

Asegurate de que el filtro de pelo esté completamente cerrado e insertado. Los
accesorios no se pueden colocar en la unidad sin el filtro de pelo.

No se puede instalar el cabezal de pulverizacion en el
recambio.

El cabezal de pulverizacion solo encaja en una direccién; giralo y vuelve a intentar
encajarlo en su sitio.

El motor separador de agua no gira

Retira el motor separador de agua y elimina cualquier residuo atascado. Aclara el
motor con agua limpia y asegurate de que gire libremente. Vuelve a montar la unidad
y comienza la limpieza.

La unidad no carga

Asegurate de que la unidad esté completamente cargada (comprueba que estés
utilizando el cargador correcto).

Prueba con un enchufe diferente.

Limpia el contacto de carga de la unidad con un pafio para eliminar cualquier residuo
0 acumulacién.

Hay fugas de liquido saliendo de la unidad

Asegurate de que el depdsito de agua sucia esté correctamente acoplado al mango.
Asegurate de que la tapa de vaciado rapido esté bien cerrada.

Quita el filtro de espuma y deja que la unidad se seque antes de volver a montarla
y usarla.

La unidad emite aire que huele mal

Desmonta la unidad y lleva a cabo el mantenimiento con agua limpia y jabonosa.
Deja que todas las piezas se sequen al aire antes de volver a montarlas.

Hay residuos presentes en el depdsito de agua sucia

Desmonta la StainForce y lleva a cabo el mantenimiento completo.
Vuelve a montar la unidad, asegurandote de que la tapa del filtro de pelo esté cerrada y
de que este esté bien insertado.

Indicador luminoso de depdsito de agua sucia lleno
parpadeante: el depdsito estd vacio (Indicador LED
blanco parpadeante)

Retira el motor separador de agua y elimina cualquier residuo atascado. Aclara el
motor con agua limpia y asegurate de que gire libremente. Vuelve a montar la unidad
y comienza la limpieza.

Desmonta y vuelve a montar el depdsito de agua sucia.

LED parpadeando en blanco
Depdsito de agua sucia lleno

Vacia el depdsito de agua sucia mediante el sistema Quick Pour (Vaciado rapido) o
retirando el motor separador de agua y vaciando el agua sucia.

LED alternando en blanco y rojo
Falta el depdsito de agua sucia

Instala el depdsito de agua sucia en el mango. Espera 15 segundos después de vaciar
el depdsito de agua sucia antes de reiniciar la unidad. Asegurate de que el depdsito de
agua sucia esté completamente instalado en ambos extremos y de que esté encajado
en su sitio.

LED alternando en rojo y naranja
Proteccion contra descarga/carga

Elimina cualquier obstruccién del conducto de aire.
Asegurate de que estds utilizando el cargador correcto.

LED alternando en azul y naranja
Proteccion contra sobrecalentamiento

Deja que la unidad se enfrie a temperatura ambiente durante un minimo de 30 minutos
antes de encenderla.

LED parpadeando en naranja y hlanco
Proteccion contra sobrecorriente del separador de agua

Asegurate de que el motor separador de agua del depdsito de agua sucia gire
libremente. Si el motor estd atascado, retiralo, vuelve a instalarlo y vuelve a intentarlo.
Si-el problema persiste, ponte en contacto con el Servicio de atencién al cliente.

LED parpadeando en verde y blanco
(argador incorrecto

Asegurate de que estas utilizando el cargador Shark incluido.

LED parpadeando en morado

Llama al Servicio de atencion al cliente.
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GARANTIA LIMITADA DE TRES (3) ANOS

(uando un consumidor compra un producto en Espafia, estd amparado por
|os derechos legales en lo que respecta a la calidad de dicho producto (tus
derechos legales). Puedes hacer valer esos derechos ante tu proveedor. No
obstante, Shark confia tanto en la calidad de sus productos que te otorga una
garantia adicional del fabricante de tres afios. Estos términos y condiciones
se refieren Unicamente a la garantia que ofrece el fabricante: tus derechos
legales no se ven afectados.

A continuacion, se detallan los requisitos previos y el alcance de nuestra
garantia, los cuales son emiticos por SharkShark Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main (Alemania) (“nos”, “nuestro[s]”,
“nuestra[s]” 0 “nosotros”). Dichas condiciones no afectan a sus derechos
legales, a las obligaciones de su proveedor nia los acuerdos que usted haya
estipulado con é1. Lo anteriormente mencionado resulta igualmente aplicable
en el caso de que usted haya comprado el producto a Shark de forma directa.
La unidad de alimentacin de iones de litio no esta cubierta por la garantia
de tres afios (consultar abajo la garantia de la baterfa).

GARANTIAS DE SHARK

Todos los productos Shark estdn respaldados por una garantia gratuita
contra defectos de materiales o mano de obra. Nuestro servicio de asistencia
telefdnica 900 839 453 estd operativo de lunes a viernes, de 9:00 a18:00

h. L llamada es gratuita y te permitird ponerte en contacto directo con
unrepresentante de Shark. También puedes encontrar ayuda en linea en
sharkclean.es

Z(OMO DEBO REGISTRAR MI GARANTIA SHARK?

Puede registrar su garantfa en linea en un plazo de 28 dias a partir de la

fecha de compra. Para ahorrar tiempo, te informamos de que necesitards los

siguientes datos de tu producto:

+ Fecha de compra del producto (factura, recibo o albardn). Para el registro en
linea, entra en sharkclean.es

IMPORTANTE:

+ La garantia cubre el producto durante tres (3) afios a partir de la fecha de
compra.

+ La garantia Shark gratuita solo es vdlida en el pais donde se comprd el
producto.

+ Le rogamos que conserve en todo momento la factura o el recibo de
compra. Si necesita utilizar la garantia, dehera proporcionamos la factura
0 el recibo de compra para comprobar que la informacidn suministrada es
correcta. En caso de no poder presentar una factura o un recibo de compra
vdlido, la garantia quedard invalidada.

ZCUALES SON LOS BENEFICIOS DE REGISTRAR MI GARANTIA?

Alregistrarte, nos permites disponer de tus datos por si necesitamos
contactar contigo.

Sitlo deseas, también puedes recibir consejos para optimizar el uso de tu
producto e informacidn sobre nuevos productos y tecnologias Shark. Si
registras tu garantia en linea, recibirds inmediatamente la confirmacion de
(ue hemos recibido tus datos.

ZCUANTO DURAN LAS GARANTIAS DE LOS PRODUCTOS NUEVOS SHARK?
Nuestra confianza en nuestro disefio y control de calidad significa que tu
producto estd garantizado por un total de tres afios.

ZQUE CUBRE LA GARANTIA GRATUITA SHARK?

Reparacion o sustitucion de su producto Shark (a discrecion de Shark),
incluyendo todas las piezas y la mano de obra. La garantia Shark es adiicional
a tus derechos legales como consumidor.

¢QUE ASPECTOS NO CUBRE LA GARANTIA GRATUITA SHARK?

1.El desgaste normal y deterioro de las piezas (como, p. €], los accesorios) no
estd cubierto por esta garantia. Las piezas de repuesto estan disponibles
para su compra en sharkclean.es

2.El dafio causado por usos incorrectos, abusivos 0 una manipulacién
negligente, falta de mantenimiento requerido o dafio debido a una mala
manipulacion en el transporte.

3. Darios causados por un mantenimiento no autorizado por Shark.

4.1a unidad de alimentacion de iones de litio. Consulte la pdgina siguiente
para obtener mds informacion sobre la garantia de la baterfa.

<DONDE PUEDO ADQUIRIR RECAMBIOS Y ACCESORIOS ORIGINALES SHARK?
Los recambios y accesorios Shark estan disefiados por los mismos ingenieros
que desarrollan tu producto. Puedes ver el catélogo de recambios, piezas de
repuesto y accesorios Shark correspondientes a todos los productos Shark en
sharkclean.es

Recuerda que los dafios causados por el uso de recambios que no sean de
Shark podrian no estar cubiertos por la garantia.
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GARANTIA LIMITADA DE LA BATERIA DE DOS (2) ANOS

Cuando un consumidor compra un producto en Espafia, esté amparado por los derechos legales en lo que respecta a la calidad de dicho producto (tus
derechos legales). Puedes hacer valer esos derechos ante tu proveedor. No obstante, Shark confia tanto en la calidad de sus productos que te otorga una
garantia adicional del fabricante de dos afos. Estos términos y condiciones se refieren tinicamente a la garantia que ofrece el fabricante: tus derechos legales
no se ven afectados.

A continuacién, se detallan los requisitos previos y el alcance de nuestra garantia, los cuales son emitidos por SharkShark Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main (Alemania) (“nos”, “nuestro[s]”, “nuestra[s]” 0 “nosotros”). Dichas condiciones no afectan a sus derechos legales, a las obligaciones
de su proveedor nia los acuerdos que usted haya estipulado con él. Lo anteriormente mencionado resulta igualmente aplicable en el caso de que usted haya
comprado el producto a Shark de forma directa.

Todos las haterias Shark estan respaldados por una garantia gratuita contra defectos de materiales 0 mano de obra. Nuestro servicio de asistencia telefonica
900 839 453 estd operativo de lunes a viernes, de 9:00 a 18:00 h. La llamada es gratuita y te permitird ponerte en contacto directo con un representante de
Shark. También puedes encontrar ayuda en linea en sharkclean.es

IMPORTANTE:
* [a garantia cubre la bateria durante dos (2) afios a partir de la fecha de compra.
+ [a garantia Shark gratuita solo es valida en el pais donde se comprd el producto.

+ Le rogamos que conserve en todo momento la factura o el recibo de compra. Si necesita utilizar la garantia, debera proporcionarnos la factura o el recibo
dle compra para comprobar que la informacidn suministrada es correcta. En caso de no poder presentar una factura o un recibo de compra vdlido, la garantia
quedard invalidada.

ZCUANTO DURAN LAS GARANTIAS DE LAS BATERIAS NUEVAS SHARK?
Nuestra confianza en nuestro disefio y control de calidad significa que la bateria estd garantizada por un total de dos afios.

ZQUE CUBRE LA GARANTIA GRATUITA SHARK?

Reparacién o sustitucion de su bateria Shark (a discrecién de Shark), incluyendo todas las piezas y la mano de obra. La garantia Shark es adicional a tus
derechos legales como consumidor.

EQUE ASPECTOS NO CUBRE LA GARANTIA GRATUITA SHARK?

1. El desgaste normal y deterioro de las piezas (como, p. e]., los accesorios) no estd cubierto por esta garantia. Las piezas de repuesto estan disponibles para su
compra en sharkclean.es

2. El dafo causado por usos incorrectos, abusivos 0 una manipulacién negligente, falta de mantenimiento requerido o dafio debido a una mala manipulacién
en el transporte.

3. Dafios causados por un mantenimiento no autorizado por Shark.
4, Uso de la baterfa para cualquier propdsito distinto al de alimentar lo product Shark con la que se entrega.

ZDONDE PUEDO ADQUIRIR RECAMBIOS Y ACCESORIOS ORIGINALES SHARK?

Los recambios y accesorios Shark estan disefiados por los mismos ingenieros que desarrollan tu producto. Puedes ver el catdlogo de recambios, piezas de
repuesto y accesorios Shark correspondientes a todos los productos Shark en sharkdean.es

Recuerda que los dafios causados por el uso de recambios que no sean de Shark podrian no estar cubiertos por la garantia.
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RECICLAJE DE LA BATERIA DE IONES DE LITIO

(uando sea necesario sustituir la baterfa de iones de litio de Shark, eliminala o reciclala de conformidad con la normativa y las ordenanzas locales. En algunos
lugares es ilegal tirar las haterias de iones de litio gastadas a un contenedor de basura normal. Lievalla bateria usada a un centro de reciclaje autorizado o bienaun
minorista para que se encargue de reciclarla. Ponte en contacto con el centro de reciclaje mds cercano para saber dénde pueces depositar la baterfa gastada.
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Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres dans toute
I'Europe. Afin de prévenir une éventuelle nocivité pour I'environnement ou la santé résultant de la
mise au rebut non conforme des déchets, recyclez I'appareil de maniére responsable pour favoriser
la réutilisation durable des matériaux.

Pour renvoyer votre appareil usagé, utilisez les systémes de retour et de collecte ou contactez le
détaillant auprées duquel cet appareil a été acheté. Il pourra procéder au recyclage de cet appareil
dans le respect de I'environnement.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES, APPAREIL

DESTINE A UN USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE. CONSERVER CETTE NOTICE D’UTILISATION.
APPAREIL DESTINE UNIQUEMENT A UN USAGE DOMESTIQUE.
LIRE LA NOTICE D’UTILISATION AVANT D’UTILISER CE NETTOYEUR DETACHANT.
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A AVERTISSEMENT 5t namseans,

OU DE DOMMAGES MATERIELS :

Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d’expérience et de connaissances, a moins
qu’elles n’aient été supervisées ou aient regu des consignes sur Iutilisation de ’'appareil par une personne
responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés afin qu’ils ne jouent pas avec Pappareil.

Conslgnes générales de sécurité et d’utilisation

10.
.

18.

Consignes de sécurité électrique

NE PAS introduire d'objets dans les ouvertures de Iapparell Ne pas utiliser 19.  NEPAS modifier la prise fournie avec l'appareil. Retourner la prise i elle
I'appareil si une ouverture est bouchée ; enlever la poussiére, les peluches, n'entre pas completement dans la prise de courant. Si elle n'entre toujours
les poils, les cheveux et tout ce qui peut géner le passage de lair. pas dans la prise de courant, contacter un électricien qualifié.

Pour réduire e risque d'incendie ou de choc lectrique ddi a Fendommagement 20.  NE PAS forcer la prise dans la prise de courant et ne pas essayer de la modifier.
des composants internes, utiliser UNIQUEMENT la formule Shark, comme prévu 21. NEPAS tirer ni fermer de porte sur le cable ni I'enrouler autour de bords ou
pour lutilisation de cet appareil. de coins tranchants. Pour débrancher appareil, saisir la prise et non le cable
Les zones autour de I'endroit ol le nettoyage est effectué peuvent étre (alimentation. Eloigner le cable d’alimentation des surfaces chaudes.

humides. Faire attention a ne pas glisser ni tomber. 22. Pour réduire le risque de choc et de démarrage intempestif, éteindre et débrancher
NE PAS remplir le vaporisateur de solution avec un autre produit chimique. e nettoyeur détachant avant tout réglage, nettoyage, entretien ou dépannage.
Utiliser UNIQUEMENT la formule Shark. 23. NEPAS manipuler la prise ou le nettoyeur détachant avec les mains mouillées.
NE PAS faire fonctionner 'appareil si ses surfaces extérieures sont mouillées. 24.  Lorsque I'appareil est branché sur une rallonge, veiller a ce que le cable ne

Sil est mouillé, sécher appareil avec un chiffon avant de ['utiliser. fasse pas plus de 15 métres pour éviter d'endommager Iappareil.

Avant toute utiisation, bien vérifier qu'aucune pidce nest endommageée ou usée. Si 25.  Utiliser uniquement le chargeur Shark GANGQI GQ20A-180050-AG and YINLI
Une pigce est endommagée ou usée, cesser immeédiatement c'utiliser fappareil. NE PAS YLIXA-E180050. L utilisation d’un chargeur inadéquat peut entrainer une
Utiliser si une piéce st endommaggée ou sile nettoyeur détachant ne fonctionne pas incapacité a charger et/ou des conditions dangereuses.

correctement, Sl est tombé par terre, a été laissé a lextérieur ou a été immergé dans eau. 26. Labatterie représente la source d'alimentation de ['appareil. NE PAS porter

NE PAS immerger ni vaporiser de I'eau sur le corps du nettoyeur détachant. Iappareil en ayant le doigt sur le bouton. NE PAS charger e nettoyeur détachant
Utiliser un chiffon sec pour nettoyer la surface. lorsqu'il est sous tension.

NE PAS utiliser sans avoir installé le réservoir a eaux grises, les embouts et les filtres. (onsmnes de sécurité pour la hatterie

Utiliser uniquement des piéces de rechange Shark identiques aux pieces Ne pas stocker la batterie & une température inférieure a 3 °C ou Supérieure &
dorigine. Utiliser uniquement des filtres et accessoires de la marque Shark. 40 °C afin de préserver sa durée de vie.

NE PAS placer (appareil sur des surfaces inégales. 28. Dans des conditions abusives, du liquide peut étre éjecté de la batterie.

NE PAS utiliser Fappareil dans les zones suivantes : Eviter tout contact avec ce liquide, car il peut provoquer des irritations ou des
a) les zones peu éclairées ; bralures. En cas de contact, rincer abondamment a Feau. En cas de contact du
b) les zones extérieures ; liuide avec les yeux, faire appel a un professionnel de santé.

0 les espaces fermés pouvant contenir des vapeurs ou fumées explosives 29.  La batterie est pas réparable. Appeler le service client en cas de questions
o toxiques (essence a briquet, carburant, kéroséne, peinture, diluants a ou de doutes.

peinture, produits antimites ou poussieres inflammables). 30.  NEPAS exposer le nettoyeur détachant au feu ou & une température

Tenir a distance les cheveux, vétements amples, doigts et membres des supérieure a 130 °C car il existe un risque d'explosion.

ouvertures ainsi que des pieces mobiles. 31 Cetappareil contient une batterie non remplacable

NE PAS ranger ['appareil dans des endroits o les températures s approchent (onsmnes de sécurité en matidre de produits chimiques et de matériaux
de zéro pour éviter d'endommager les composants internes. NE PAS vaporiser [a solution sur la peau ou dans les yeux.

PREMIERS SECOURS : Garcler hors de portée es enfants. Produit trés irritant pour 32_ NE PAS utiliser Fappareil pour aspirer :

Ia peau et les yeux. En cas de contact avec les yeux, rincer en continu a l'eau a) de gros objets;

pendant plusieurs minutes. Si nécessaire et dans la mesure du possible, retirer les ) des objets durs ou tranchants (verre, clous, vis ou pieces de monnaie) :
lentilles de contact. Continuer a rincer. En cas de contact avec la peau, laver a leau ©) de grosses quantites de poussiere (p. ex. : poussidre de platre) ;

etau savon. Si irrtation de la peau et des yeux persiste, consulter un médecin. d) des objets fumants ou en cours de combustion (cendres chaudes, mégots
Merci de recycler cet emballage. Mettre au rebut le contenu/emballage dans de cigarettes ou allumettes) ;

un site c'élimination des déchets agréé, conformeément aux exigences des ) des prochits inflammables ou combustibls (essence  briquet, carburant ou kéroséne);
autorités locales chargées de Félimination des déchets. NEPAS jeter dans les 1) des solutions toxiques (¢au de avel, ammoniague ou nettoyant pour canalisatios).
€gouts ou dans des cours dau sous forme concentrée . (Consignes de sécurité concernant les enfants

Ce produitest uniquement destiné a eire iisé sur les moquettes es tapis 33. NEPAS permettre aux enfants utiliser Fappaeil ou de sen servir comme un jouet.
et les tissus d ameublement. Ne pas utliser sur des surfaces dures commele Redoubler de vigilance en cas d'utilisation de fapparel a proximité denfants.

bois, le laminé, le carrelage, le métal, efc. 34. (et appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités mentales,
Lasolutionde nettoage Shark contint du peroxyde hycogene, aui peut sensaorielles ou physiques sont réduites, ou présentant un mangue
potentiellement endommager certains matériaux comme le bo non virfe, dexpérience ou de connaissances, & condition quelles soient surveillées ou

le carreage, e mefal etes composants électroniques. air atention lors defa aent requ des consignes sur la maniére c'utiliser Fappareil en toute sécuritd,
vaporisation de proclits chimiques ou du stockage des flacons de prodluts chimiques. et quelles comprennent les risques liés a son utilisation, Le nettoyage et
Vaporiser uniguement su les surfaces tapissées o es moguettes, comme prévu. T'entretien par Putilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants.
Toujours effectuer un test de réaction chimique sur une zone discréte ou
cachée du matériau avant de le nettoyer.

CONSERVER CETTE NOTICE D’UTILISATION

sharkclean.eu 59



COMPREND
Manche Moteur du séparateur d’eau Suceur plat

[A] (£} o
@® Bouton d’alimentation @ Filtre a poils et cheveux Q@ Chargeur
@ Systeme de déverrouillage du @ (ontact de charge @ Vaporisateur de solution
réservoir a eaux grises @ (Clapet a versement rapide réutilisable
@ Réservoir a eaux grises @ Embout pour taches @ C(artouche de rechange Shark
Q Panier de rangement

?
T Qﬂﬂ%ﬂﬁﬂﬂkﬂ%ﬂ
a

(M) [N

REMARQUE : Tous les accessoires ne sont pas fournis avec tous les appareils. Les embouts peuvent varier selon le modéle. Pour obtenir des
accessoires supplémentaires, rendez-vous sur sharkclean.eu
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PRISE EN MAIN

Alignez 'embout pour taches avec
[extrémité du réservoir a eaux grises.
Insérez I'embout dans le réservoir
jusqu’a entendre un clic.

Alignez le manche avec l'autre

extrémité du réservoir, puis insérez le

manche jusqu’a entendre un clic.

Dévissez les deux bouchons de la
cartouche de rechange, puis retirez les
opercules en aluminium.

L
2

Insérez le vaporisateur dans l'ouverture
située sur le dessus du flacon. Assurez-
vous qu’il senclenche correctement.

Remarque : il ne peut s'installer que
dans un seul sens.

(Chargez complétement I'appareil
avant son utilisation.

Pour le charger, connectez le chargeur
au port situé sur le manche.

Le chargement complet peut prendre
jusqu'a 4 heures.

Placez le suceur plat sur le support a
embouts a lintérieur du panier.

Placez I'appareil et le vaporisateur
dans le panier.

Remarque : Le Stainforce ne peut étre
rangé dans le panier qu'avec l'embout
pour taches installé.

REMARQUE : Chargez complétement la batterie aprés chaque utilisation pour de meilleurs résultats et une autonomie maximale lors de la prochaine utilisation.
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NETTOYAGE

Mise en place :

1. Avant la premiére utilisation, assurez-vous de charger complétement I'appareil. Consultez la section Chargement du StainForce
pour ohtenir les consignes.

2. Le StainForce est concu pour nettoyer uniquement les moquettes, les tapis et les tissus d’ameublement. Ne l'utilisez pas sur
des surfaces dures.

3. Avant de vaporiser une tache seche, aspirez la surface avec un aspirateur traditionnel pour enlever la saleté.

4. Suivez toujours les consignes ci-dessous pour nettoyer les taches seches et humides.

REMARQUE : « Lorsque le réservoir a eaux grises est plein, appareil s’éteint automatiquement et le voyant LED clignote en blanc.
o |l n’est pas nécessaire d’utiliser de ’eau claire avec ce produit.

ETAPE 1 - PRETRAITER

EXTRAYEZ EN PREMIER
Y Soulevez %
& 7

FROTTEZ EXTRAYEZ

Soulevez
SO

et | e
— -

A

<¢—>» D’avant en arriére ——p» Tirez vers I’arriére uniquement —» Tirez vers Parriére uniquement

1. Frottez en premier - Retirez les particules non adhérentes avant d'appliquer du
liquide. Assurez-vous que les picots soient totalement en contact avec la tache.
2. Extrayez - Allumez 'appareil. Soulevez le manche et faites glisser I'appareil pour

éliminer les débris secs, ce qui empéchera d’étaler la tache.
3. Une fois I'extraction réalisée, passez a I'étape 2 - Nettoyer.

ETAPE 2 - NETTOYER

VAPORISEZ @ ® FROTTEZ

SURSATUREZ
LATACHE

A A‘ ‘ 44‘
5
) S ——

1. Sursaturez |a tache avec la solution nettoyante.

1. Extrayez en premier - Aspirez le liquide
renversé pour éviter d’étaler la tache.
2. Une fois I'extraction réalisée,
passez a |'étape 2 - Nettoyer.

TROP LOIN

——> Tirez vers Farriére uniquement

<¢—» D’avant en arriére

1. Placez les picots a plat sur 1. Allumez l'appareil. Soulevez le manche,

Maintenez le flacon directement au-d_essus dela [a surface. eninclinant Fappareil vers le haut.
tache (5 cm) pour une couverture optimale. 2. Frottez fermement la tache, 2. Appuyez fermement vers le bas
2. Laissez agir pendant quelques minutes, puis d’avant en arriére. pour engager Paspiration.

vaporisez a nouveau pour former au moins deux

. o . 3. Faites glisser vers I’arriére sur la
couches de solution avant de passer a I'extraction.

tache pour effectuer Pextraction.

ETAPE 3 - REPETER (S| NECESSAIRE)
Si vous pensez que la tache n'est pas completement éliminée, répétez I'étape 2.
VAPORISEZ FROTTEZ

A A‘
5
V
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EXTRAYEZ

reeiE)

<¢—» D’avant en arriére

——» Tirezvers Farriére uniquement

CONSEILS ET EMBOUTS

Scannez le QR code
pour regarder des
TUTORIELS VIDEO.

Conseils de nettoyage :

1. Pour nettoyer les taches d'encre, frottez délicatement pour éviter de les étaler. Extrayez la tache
immédiatement aprés [a vaporisation.

2. Pour les taches anciennes et tenaces, laissez agir la solution vaporisée pendant 5 minutes avant de Fextraire.

3. Si une tache tenace n'a pas été éliminée, patientez 24 heures et répétez l'opération de nettoyage
des taches. Les taches trés anciennes ou vraiment tenaces peuvent nécessiter plusieurs tentatives
de nettoyage complet.

GUIDE DES EMBOUTS

Embout
pour taches

Taches tenaces v

Taches délicates v (avec lamelles attrape-poils)

Taches dans les petits recoins v

Aspiration des poils et cheveux v/ (avec lamelles attrape-poils)
Taches séches v v

Taches humides v v

Cycle auto-nettoyant v

Rangement Toujours sur 'appareil

Uniguement sur le support a embouts

Les embouts fournis peuvent varier selon le modéle.

PICOTS INTERCHANGEABLES
£) ‘0; 77
&2

Pour les poils et cheveux,
les taches légéres, ainsi que
les surfaces délicates.

=
; —

e

Pour les taches tenaces

Lamelles attrape-poils

CONSEILS :

« Utilisez les picots pour nettoyer en profondeur et déloger les taches.

« Utilisez les lamelles attrape-poils sur les surfaces délicates ou duveteuses pour éviter 'emmélement.
* Pour retirer les poils et cheveux, effectuez de petits mouvements vers 'arriere pour éviter les amas.
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VIDAGE DU RESERVOIR A EAUX GRISES

IMPORTANT
1. Pensez a toujours vider et nettoyer I'appareil apres chaque utilisation. NE stockez PAS 'appareil avec de I'eau sale dans
e réservoir, car les odeurs et les moisissures risqueraient de proliférer.
2. Aprés Pentretien, assurez-vous que chaque piece est correctement installée, car l'appareil pourrait ne pas fonctionner correctement.
3. Chargez toujours I'appareil aprés chaque utilisation.

Utilisation du clapet a versement rapide
(Concu pour un nettoyage continu avec un minimum d’arréts, le clapet a versement rapide permet de vider facilement et
rapidement le réservoir a eaux grises. Cest I'idéal pour traiter efficacement les taches et les déversements importants.

(\

N

l

Z

Alignez 'appareil avec le clapet a versement
rapide orienté vers le haut. Abaissez le clapet
pour Fouvrir.

Nettoyage rapide

Placez 'appareil au-dessus d’un évier ou
d’'une canalisation et versez 'eau sale par
e clapet.

Lorsque les eaux grises sont completement
vidangées, fermez le clapet en appuyant
fermement dessus jusqu’a entendre un clic.

Aprés une session de nettoyage Iéger, vous pouvez nettoyer rapidement votre StainForce, plutot queffectuer un nettoyage complet.
Remarque : Aprés 3 nettoyages rapides consécutifs, vous devrez effectuer un nettoyage complet. Consultez la section sur le

nettoyage complet.

Videz le réservoir a eaux grises dans

un évier ou une canalisation a I'aide du
clapet a versement rapide. Remplissez le
réservoir avec 100 ml d’eau, en 'ajoutant
par le clapet a versement rapide.

Fermez le loquet du clapet a versement
rapide.

Pour activer un cycle de nettoyage rapide,
appuyez sur le bouton d’alimentation

et laissez 'appareil fonctionner pendant
environ 30 secondes. Mettez ensuite
[appareil hors tension, puis rouvrez le clapet
a versement rapide et videz I'eau sale. Une
fois la vidange terminée, laissez toutes les
pieces sécher completement a lair libre.

Vérifiez les autres pices ainsi que les
embouts et nettoyez-les si nécessaire,
puis laissez-les sécher complétement.
(onsultez la section Nettoyage complet
pour plus de détails.

REMARQUE :
N’immergez PAS le manche dans du liquide.

Laissez toutes les pieces sécher completement a I'air libre avant de les réassembler.
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NETTOYAGE DES EMBOUTS
EMBOUT POUR TACHES

SUCEUR PLAT

Appuyez

Appuyez sur le bouton de déverrouillage
dle l'embout pour le détacher du

Appuyez sur les deux cotés de l'embout
pour détacher le couvercle. Rincez les
réservoir d’eau. Tirez sur la languette picots, 'embout et e couvercle avec de

pour retirer les picots de 'embout. I'eau, puis laissez sécher a lair libre.
NETTOYAGE DU RESERVOIR A EAUX GRISES

Rincez le suceur plat sous I'eau du
robinet, puis laissez-le sécher a
Fair libre.

Appuyez et tirez

Pour retirer le moteur de I'intérieur du
réservoir, appuyez sur les languettes
des deux cotés du moteur, puis faites-le
glisser hors du réservoir.

NETTOYAGE DES FILTRES

Lavez le réservoir a I'eau savonneuse et
rincez Iégérement la partie colorée du
moteur sous le rohinet avant de laisser
sécher completement a l'air libre.

Appuyez sur le bouton de
déverrouillage pour détacher le
réservoir du manche.

it

Retirez le filtre en mousse du manche.
Rincez le filtre uniquement a l'eau.
Enlevez lexcédent d'eau, puis laissez le
filtre sécher completement a lair libre
avant de le réinstaller.

N’immergez PAS le manche dans du liquide.

Une fois les embouts de nettoyage
détachés, retirez le filtre a poils

et cheveux de louverture située

a l'extrémité du réservoir d’eau.
Saisissez les languettes des deux cotés
du filtre pour I'enlever.

cheveux ou les débris, puis rincez le filtre
sous 'eau du robinet.

REMARQUE : Assurez-vous d’inspecter, de rincer et de sécher les filtres a I'air libre aprés chaque session de nettoyage. Assurez-vous de
réinstaller les filtres avant utilisation.

Assurez-vous que le filtre a poils et cheveux est correctement fermé avant de le remettre en place. Si Fembout collecte des débris,
rincez-le a I'eau et laissez-le sécher a I'air libre.
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CYCLE AUTO-NETTOYANT

Concu pour un entretien sans effort, le StainForce dispose d’une fonction auto-nettoyante qui permet de nettoyer
rapidement I'appareil aprés avoir éliminé les petites saletés.

Remplissez le bac avec de I'eau claire
jusqu’a la ligne Max fill (Remplissage
maximal), puis replacez-le dans

e panier.

Videz le réservoir a eaux grises a l'aide  Appuyez doucement sur la languette

du clapet a versement rapide. située sur le coté du bac auto-
nettoyant du panier. Tirez-le vers le
haut et sortez-le du panier.

Eteignez I'appareil et retirez le
StainForce du bac. Ouvrez le loquet du
clapet a versement rapide et versez
I'eau dans une canalisation. Réitérez le
cycle si nécessaire.

Une fois 'embout pour taches installg,
insérez le StainForce dans le bac.

Allumez le StainForce pendant
30 secondes.

SOLUTION NETTOYANTE SHARK"®

| Utilisez UNIQUEMENT des solutions nettoyantes et des
vaporisateurs de marque Shark. Lappareil StainForce
nest pas compatible avec d’autres solutions chimiques
ou nettoyantes.

Le vaporisateur de solution est réutilisable.
Veuillez NE PAS le jeter.

Retirez les deux bouchons du nouveau
flacon de solution, puis enlevez les
opercules en aluminium.

Pressez les deux boutons en méme
temps et soulevez pour détacher le
vaporisateur de solution réutilisable du
flacon de solution.

Appuyez sur le vaporisateur pour
Finstaller dans les ouvertures du flacon
jusqu’a entendre un clic.

Remarque : il ne peut s'installer que
dans un seul sens.

Besoin de recharge ?
Scannez le QR code
pour commander des
piéces de rechange
0U rendez-vous sur
sharkclean.eu

REMARQUE : Si I'appareil a besoin d’un nettoyage supplémentaire, suivez les consignes de la section Nettoyage complet.
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Retirez I'étiquette du flacon de
solution vide avant de le recycler.

IMPORTANT : Avant de nettoyer une surface, vérifiez I'étiquette du fabricant. NE nettoyez PAS les tapis délicats (la laine,
le coton, la soie, les tapis anciens ou les tapis en général) a moins qu'’ils ne présentent une étiquette du fabricant.

Si Iétiquette du fabricant indique S ou « Nettoyage a sec uniquement », NE nettoyez PAS cette surface. Si I'étiquette
indique W ou WS, vous POUVEZ utiliser la solution nettoyante Shark sur cette surface.
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CHARGEMENT DU STAINFORCE

[l est important de charger complétement le
StainForce avant de 'utiliser pour la premiére
fois, puis aprés chaque utilisation.

Lorsque la batterie est complétement chargée,
le voyant LED du bouton d’alimentation reste
illuminé en vert fixe pendant 5 secondes.

I'embout du chargeur au

( Pour charger, connectez
port situé sur le manche.

ﬂ

VOYANTS LUMINEUX

Avertissements d’erreur
Réservoir a eaux Réservoir a eaux grises Mauvais
grises plein manquant chargeur
Voyant blanc Voyants blanc/rouge Voyants rouge/vert
clignotant clignotants clignotants
INDICATEURS DE CHARGE
100 a 51 % 50026 % 25a1% Recharge Appareil en Recharge
de charge de charge de charge nécessaire charge terminée
O O -0- O @ O
Blanc fixe Orange fixe Rouge Rouge fixe Orange Vert fixe
clignotant respirant

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Série HX100:14,4 V CC
CONSOMMATION EN VEILLE : 0,1 W

INFORMATIONS A CONSERVER
Numéro de modéle :

Date d’achat :

(Conserver le recu)
Boutique d’achat :
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RESOLUTION DES PROBLEMES
PROBLEME SOLUTION

Aspiration faible ou inexistante

Inspectez et retirez les débris coincés dans les filtres du StainForce, les embouts de
nettoyage et le réservoir. Assurez-vous que toutes les pieces sont bien connectées.

Impossible d’installer 'embout

Assurez-vous que le filtre a poils et cheveux est complétement fermé et inséré.
Les embouts ne peuvent pas étre placés sur I'appareil sans le filtre a poils et cheveux.

Impossible d’installer la téte du vaporisateur
sur la recharge.

La téte du vaporisateur ne peut s'installer que dans un seul sens. Tournez-la et
réessayez de la mettre en place.

Le moteur du séparateur d’eau ne tourne pas

Retirez le moteur du séparateur d’eau et éliminez les débris coincés. Rincez le moteur
a l'eau claire et assurez-vous qu'il tourne librement. Réassemblez I'appareil et
commencez le nettoyage.

L'appareil ne se charge pas

Assurez-vous que 'appareil est complétement chargé (veillez a utiliser le chargeur approprié)
Essayez une autre prise.

Essuyez le contact de charge de 'appareil a Iaide d’un chiffon pour éliminer les
éventuels débris ou accumulations.

Du liquide fuit de 'appareil

Assurez-vous que le réservoir a eaux grises est correctement fixé au manche.
Assurez-vous que le clapet a versement rapide est bien fermé.

Retirez le filtre en mousse, puis laissez I'appareil sécher avant de le réassembler
et de l'utiliser.

L'appareil émet des mauvaises odeurs.

Démontez 'appareil, puis effectuez un entretien avec de I'eau propre et savonneuse.
Laissez les pieces sécher complétement a air libre avant de les réassembler.

Des débris sont présents dans le réservoir a eaux grises

Démontez le StainForce et effectuez un entretien complet.
Remontez 'appareil en vous assurant que la porte du filtre a poils et cheveux est
fermée et bien insérée.

Le voyant de réservoir a eaux grises plein clignote -
Le réservoir est vide (le voyant LED clignote en blanc)

Retirez le moteur du séparateur d’eau et éliminez les débris coincés. Rincez le moteur
a l'eau claire et assurez-vous qu'il tourne librement. Réassemblez Iappareil et
commencez le nettoyage.

Détachez et fixez a nouveau le réservoir a eaux grises.

Le voyant LED clignote en blanc
Réservoir a eaux grises plein

Videz le réservoir a eaux grises par le clapet a versement rapide ou en retirant
le moteur du séparateur d’eau puis en versant les eaux grises.

Le voyant LED clignote alternativement en
blanc/rouge
Réservoir a eaux grises manquant

Installez le réservoir a eaux grises sur le manche. Attendez 15 secondes aprés avoir vidé
le réservoir a eaux grises avant de redémarrer I'appareil. Assurez-vous que le réservoir a
eaux grises est complétement et correctement installé aux deux extrémités.

Le voyant LED clignote alternativement en
rouge/orange
Protection contre les décharges/charges

Retirez les obstructions du passage de l'air.
Assurez-vous d’utiliser le bon chargeur.

Le voyant LED clignote alternativement en
bleu/orange
Protection contre la surchauffe

Laissez I'appareil refroidir a température ambiante pendant au moins 30 minutes avant
de le mettre sous tension.

Le voyant LED clignote alternativement en
orange/blanc
Protection contre les surintensités du séparateur d’eau

Assurez-vous que le moteur du séparateur d’eau dans le réservoir a eaux grises
tourne librement. Si le moteur est coincé, retirez-le, réinstallez-le, puis réessayez.
Si le probleme persiste, contactez le service d’assistance a la clientéle.

Le voyant LED clignote alternativement en vert/hlanc
Mauvais chargeur

Assurez-vous d’utiliser le chargeur Shark fourni.

Le voyant LED clignote en violet

(ontactez le service clientéle.
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CONTRAT DE GARANTIE COMMERCIALE POUR LA BATTERIE

LA GARANTIE SHARK

Lorsqu’un client achéte un produit en France, il bénéficie des droits [égaux
relatifs a la qualité du produit (vos droits Iégaux : garantie légale de
conformité de 2 ans a compter de la délivrance et garantie [égale des vices
cachés de 2 ans a compter de la découverte du vice). Le client peut faire

valoir ces droits a l'encontre de son détaillant. Shark a une grande confiance
dans la qualité de ses produits et fournit donc une garantie commerciale
supplémentaire gratuite pouvant aller jusqu'a deux ans.

(es conditions contractuelles se réferent uniquement a la garantie
commerciale et ne portent aucune atteinte a vos droits légaux. Nos conditions
de garantie commerciale sont les suivantes. Elles n'affectent en rien vos droits
[égaux ni les obligations de votre revendeur a votre égard.

(haque batterie Shark est garantie piéces et main-d'ceuvre. Vous trouverez
une assistance en ligne sur sharkclean.fr

IMPORTANT

+ [a garantie commerciale couvre votre hatterie pendant 2 ans a partir de la
date d'achat

+ Il est indispensable de conserver le justificatif d’'achat.

+ |3 garantie gratuite Shark n'est valable que dans le pays ot le produit a été
acheté,

Pour utiliser a garantie commerciale, vous devez présenter votre justificatif

d'achat afin que nous puissions vérifier vos droits. Limpossibilité de présenter

un justificatif d'achat valable peut annuler la garantie commerciale.

QUELLE EST LA DUREE DE LA GARANTIE COMMERCIALE POUR LES
BATTERIES SHARK NEUFS ?

(ompte tenu de notre confiance dans notre design et notre controle qualité,
votre nouveau batteries Shark est garanti pour une durée totale de deux ans
a partir de la date d'achat.

QU’EST-CE QUI EST COUVERT PAR LA GARANTIE COMMERCIALE SHARK ?

La réparation ou le remplacement de votre hatterie Shark (a la discrétion de
Shark), y compris les piéces et la main-d’oeuvre. Cette garantie Shark S'ajoute
avos droits Iégaux en tant que consommateur.

QU’EST-CE QUI NEST PAS COUVERT PAR LA GARANTIE COMMERCIALE

SHARK?

1. Lusure normale des pieces d’usure (comme les accessoires) n'est pas
couverte par cette garantie. Les piéces de rechange peuvent étre achetées
sur le site sharkclean.fr

2. Dommages causés par une utilisation incorrecte ou abusive, une
manipulation négligente, un manquement a l'entretien requis ou des
dommages dus a une mauvaise manipulation pendant le transport.

3. Dommages causés par une maintenance non autorisée par Shark.

4, Utilisation de la batterie a des fins autres que celles d'un usage domestique
normal.

00 PUIS-JE ACHETER DES PIECES DE RECHANGE ET DES ACCESSOIRES
D’ORIGINE SHARK ?

Les pieces de rechange et les accessoires Shark sont développés par les
mémes ingénieurs qui ont conqu votre produit Shark. Vous trouverez une
gamme complete de pieces de rechange et d'accessoires Shark pour tous les
produits Shark sur le site sharkclean.fr

Veuillez noter que la garantie commerciale ne couvre pas les dommages
résultant de 'installation ou de l'utilisation de pieces détachées autres que les
pieces détachées Shark.

GARANTIES LEGALES

(ette garantie commerciale s"applique sans préjudice du droit du
consommateur de bénéficier de la garantie [égale de conformité, dans
les conditions prévues aux articles L217-3 et suivants du code de la
consommation et de celle relative aux vices cachés, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code ivil.

GARANTIE LIMITEE DE LA BATTERIE DE 2 ANS

Le consommateur dispose d’un délai de deux ans a compter de la délivrance du bien pour obtenir la mise en ceuvre de la garantie Iégale de conformité
en cas (‘apparition ’un défaut de conformité. Durant ce délai, le consommateur nest tenu d'établir que l'existence du défaut de conformité et non la date
('apparition de celui-ci.
Lorsque le contrat de vente du bien prévoit la fourniture d’un contenu numérique ou d’un Service numérique de maniére continue pendant une durée
supérieure a deux ans, la garantie [égale est applicable a ce contenu numérique ou ce service numérique tout au long de la période de fourniture prévue.
Durant ce délai, le consommateur n'est tenu d'établir que l'existence du défaut de conformité affectant le contenu numérique ou le service numérique et non la
date d'apparition de celui-ci.
La garantie légale de conformité emporte obligation pour le professionnel, le cas échéant, de fournir toutes les mises a jour nécessaires au maintien de la
conformité du bien.
La garantie légale de conformité donne au consommateur droit a la réparation ou au remplacement du hien dans un délai de trente jours suivant sa demande,
sans frais et sans inconvénient majeur pour [ui.
Sile bien est réparé dans le cadre de la garantie [égale de conformité, le consommateur bénéficie d’une extension de six mois de la garantie initiale.
Si le consommateur demance la réparation du bien, mais que le vendeur impose le remplacement, la garantie légale de conformité est renouvelée pour une
période de deux ans a compter de la date de remplacement du bien.
Le consommateur peut obtenir une réduction du prix d'achat en conservant le bien ou mettre fin au contrat en se faisant rembourser intégralement contre
restitution du bien, si:
1° Le professionnel refuse de réparer ou de remplacer le bien ;
2° La réparation ou le remplacement du bien intervient aprés un délai de trente jours ;
3° Laréparation ou le remplacement du bien occasionne un inconvénient majeur pour le consommateur, notamment lorsque le consommateur supporte
définitivement les frais de reprise ou d'eniévement du bien non conforme, ou S'il supporte les frais d'installation du bien réparé ou de remplacement ;
4° [a non-conformité du bien persiste en dépit de la tentative de mise en conformité du vendeur restée infructueuse.
Le consommateur a également droit a une réduction du prix du bien ou a la résolution du contrat lorsque le défaut de conformité est si grave qu'il justifie que
a réduction du prix ou la résolution du contrat soit immédiate. Le consommateur nest alors pas tenu de demander la réparation ou le remplacement du bien
au préalable.
Le consommateur na pas droit a la résolution de la vente i le défaut de conformité est mineur.
Toute période d'immobilisation du bien en vue de sa réparation ou de son remplacement suspend la garantie qui restait a courir jusqua la délivrance du bien
remis en état.
Les droits mentionnés ci-dessus résultent de Iapplication des articles L. 217-1a L. 217-32 du code de la consommation.
Le vendeur qui fait obstacle de mauvaise foi a la mise en ceuvre de a garantie 1égale de conformité encourt une amende civile d’un montant maximal de 300
000 euros, qui peut étre porté jusqu’a 10 % du chiffre d'affaires moyen annuel article L. 241-5 du code de la consommation).
Le consommateur hénéficie également de la garantie Iégale des vices cachés en application des articles 164121649 du code civil, pendant une durée de deux
ans a compter de la découverte du défaut. Cette garantie donne droit a une réduction de prix si le bien est conservé ou a un remboursement intégral contre
restitution du bien. »

SharkShark Europe Ltd, Numéro gratuit du service client -
1st/2nd Floor Building 3150, +33(0)80184 16 27
Thorpe Park, Century Way, Adresse e-mail -

Leeds, LS15 8ZB, United Kingdom serviceclients.fr@sharkninja.com

RECYCLAGE DE LA BATTERIE LITHIUM-ION

Lorsque la batterie lithium-ion Shark doit étre remplacée, jetez-la ou recyclez-la conformément aux directives et réglementations locales. Dans certaines régions, i
estinterdit cle jeter les batteries lithium-ion dans la poubelle de déchets ménagers. Rapportez les hatteries usagées dans un centre de recyclage agréé ou chezun
revendeur pour quielles soient recyclées. Pour plus c'informations sur les endroits ol déposer les batteries usagées, contactez votre centre de recyclage local.
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Questo contrassegno indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici nelllUE. Per
evitare eventuali danni al’lambiente o alla salute del’'uomo causati dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti,
riciclare il prodotto in maniera responsabile allo scopo di favorire il riutilizzo sostenibile dei materiali.

Per lo smaltimento dell’apparecchio dopo I'utilizzo, occorre avvalersi dei sistemi di restituzione e
raccolta o contattare il rivenditore presso cui il prodotto & stato acquistato. Il rivenditore puo ritirare
questo prodotto e garantire un riciclo sicuro per 'ambiente.

72 sharkclean.eu

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
SOLO PER USO DOMESTICO

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL’USO E CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.

SOLO PER USO DOMESTICO. LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE IL PULITORE.
A AVVERTENZ PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO,
ELETTROCUZIONE, LESIONI O DANNI MATERIALI:

Questo apparecchio non é destinato all’utilizzo da parte di persone (bambini compresi) con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte, o prive di esperienza e conoscenze, a meno che una persona responsabile della loro
sicurezza non ne supervisioni 'operato o non abbia fornito loro adeguate istruzioni sull’uso dell’apparecchio.

E necessaria la supervisione di un adulto per garantire che i bambini non giochino con PPapparecchio.

Istru1|on| generali per la sicurezza e Puso Istruzioni di sicurezza elettrica
NON inserire alcun oggetto nelle aperture. Non utilizzare 'apparecchio 19.  NON modificare la spina in dotazione con I'apparecchio. Se la spina non entra
in caso di aperture ostruite; tenere le aperture prive di polvere, pelucchi, completamente nella presa, girarla. Se anche in questo modo Iinserimento
capelli e qualsiasi cosa che possa ridurre il flusso d'aria. non & completo, contattare un elettricista qualificato.

2. Perridurreil rischio di incendio o dii elettrocuzione dovuti a danni a componenti 20.  NON forzare la spina nella presa o cercare di modificarla.
interni, inserire SOLO soluzioni Shark destinate all'uso con questo apparecchio. 21. NON tirare il cavo, intrappolarlo sotto una porta o tirarlo attorno agli spigoli.
3. Lezone dircostanti a quella di pulizia potrebbero bagnarsi. Fare attenzione a Per staccare la spina, afferrare la spina e non il cavo. Tenere il cavo lontano da
non scivolare o cadere. superfici riscaldate.
4. NON riempire lo spruzzatore della soluzione con prodotti chimici diversi. 22. Perridurre il rischio di elettrocuzione e di funzionamento accidentale,

Utilizzare SOLO la soluzione Shark. spegnere e scollegare il pulitore prima di qualsiasi intervento di regolazione,
5. NON utilizzare se una superficie esterna dellapparecchio & bagnata. In tal pulizia, manutenzione o risoluzione dei problemi.
(as0, asciugare con un panno prima dell’uso. 23. NON maneggiare la spina o il pulitore con le mani bagnate.
6. Prima di ogni utilizzo, controllare tutte le parti dell'apparecchio per 24.  Sesicollega l'unitaa una prolunga, assicurarsi che il cavo non sia pitl lungo di
individuare eventuali danni o segni di usura. Se sono presenti danni o segni 15 metri per evitare danni all unita.
diusura, interrompere immediatamente 'uso dell'apparecchio. NON utilizzare 25, Utilizzare solo il caricabatterie Shark GANGQI GQ20A-180050-AG and YINLI
se una parte & danneggiata o se il pulitore non funziona come dovrebbe, & YLXA-E180050. L'utilizzo di un caricabatterie non corretto pud non caricare
caduto, & stato lasciato all'aperto 0 & immerso in acqua. Iapparecchio e/o creare situazioni pericolose.
1. NONimmergere o spruzzare acqua sul corpo del pulitore. Pulire la superficie 26.  Labatteria & [a fonte di corrente dellelettrodomestico. NON trasportare lapparecchio

conunpamnoasciutto. ) i ) conil dito sul pulsante di accensione. NON caricare il pulitore quando & acceso.
8. NON utilizzare senza aver inserito prima il serbatoio dell'acqua, gli accessori Sicurezza della hatteria

0i il 21, Per assicurare una lunga durata della batteria, non tenerla a temperature
9. Utilizzare solo parti di ricambio Shark identiche. Utilizzare solo filtri  accessori ’ inferioria3°C o superﬁ)ri alo°C ’ P

amarchio Shark. g

28.  Unusoimproprio della batteria pud causare la fuoriuscita del liquido interno.
In tal caso, evitare ogni contatto con il liquido fuoriuscito, poiché pud causare

a. Aree con scarsa illuminazione irritazione o ustioni. In caso di contatto, risciacquare con acqua. In caso di

b, Aree esterne contatto con gli occhi consultare un medico.

€. Spazi chiusi e che possono contenere fumi o vapori esplosivi o tossici 29. Labatterianon & riparabile. Per qualsiasi domanda o dubbio, rivolgersi al

(liquidi per accendini, benzina, cherosene, vernidi, diluenti, sostanze Servizio clienti.

antitarme o polveri infiammabili) P 21209
12. Tenere capelli, indumenti larghi, dita e qualsiasi altra parte del corpo lontano 0. g&':efg:gseplllozzlrtom al oco 0. teperzture superior B0 % in quanto

dalle aperture e dalle parti in movimento. . ) ) -
13. NON riporre Punita in luoghi molto freddi per evitare danni alle parti interne. 31, Questo apparecchio contiene batterie non sosttuibili.
14, PRIMO SOCCORSO - Tenere fuori dalla portata dei bambini. Provoca grave Sicurezza dei materiali e delle sostanze chimiche
irritazione cutanea e oculare. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare 31 NON spruzzare a soluzione sulla pelle o sugli occhi.
abbondantemente con acqua per alcuni minuti. Se si riesce, rimuovere 32. NON utilizzare per aspirare:
eventualilenti a contatto (laddove presenti). Continuare a sciacquare. In caso a.Oggetti di grandi dimensioni
(i contatto con la pelle, lavare con acqua e sapone. Se Firritazione cutanea e b. Oggetti duri o appuntiti (vetro, chiodi, viti o monete)
oculare persiste, consultare un medico. ¢. Grandi quantita di polvere (ad es. polvere digesso)
15, Siprega di icidlare il contenitore. Smaltire il contenuto/contenitore presso centri d. Oggetti fumanti o che bruciano (carboni ardenti, mozziconi di sigaretta
autorizzati allo smaltimento dei rifiuti in conformita ai requisiti delle autorita locali o fiammiferi) o
competenti. NON disperdere il contenuto concentrato in scarichi o corsi d'acqua. e. Materiali infiammabili o combustibil (liquido per accendini, benzina o cherosene)
16.  Questo prodotto & destinato esclusivamente alluso su tappeti e tappezzerie. £. Soluzioni tossiche (candeggina, ammoniaca o liquido disgorgante)
Non utilizzare su superfici dure come legno, laminato, piastrelle, metallo e Sicurezza dei bambini
componenti elettronici. 33. NON consentime Iutilizzo come giocattolo. Tenere lontano dalla portata dei
11.  Lasoluzione detergente Shark contiene perossido di idrogeno, che puo bambini. Prestare estrema attenzione quando lo si utilizza in prossimita di bambini.
danneggiare alcuni materiali come legno non sigillato, piastrelle, metallo e 34.  Questo apparecchio puo essere utilizzato da persone con ridotte capacita
componenti elettronici. Prestare attenzione quando si spruzzano prodotti fisiche, sensoriali o mentali, 0 con scarsa esperienza o conoscenza, a condizione
chimici o durante la conservazione di tali prodotti. Spruzzare solo su che lo adoperino sotto supervisione o che abbiano ricevuto istruzioni sulluso
tappezzeria 0 moquette/tappeti come previsto. dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i pericoli connessi.
18.  Prima di pulire, eseguire sempre un test spruzzando la soluzione su un‘area La manutenzione e la pulizia non devono essere effettuate dai bambini.
discreta 0 nascosta della superficie.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

10.  NON posizionare 'apparecchio su superfic irregolari.
1. NON utilizzare nei sequenti ambienti:
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE INTRODUZIONE

@O Manico @ Motore del separatore dacqua @ Bocchetta per fessure

G Pulsante di accensione Filtro per peli/capelli @ (aricabatterie

@ Pulsante di rilascio del (ontatto diricarica @ Spruzzatore per la soluzione
(M}
(N}

ITALIANO

serbatoio dell’acqua sporca Sportello a versamento rapido riutilizzabile
@ Serbatoio dell'acqua sporca Accessorio per le macchie Cartuccia di ricarica Shark
Carrello di stoccaggio

—=loln)

Allineare l'accessorio per le macchie Allineare il manico all’altra estremita  Rimuovere entrambi i tappi della
all'estremita del serbatoio dell'acqua del serbatoio, quindi inserirlo fino cartuccia di ricarica, quindi staccare
[ sporca. Inserire 'accessorio nel serbatoio  a quando non scatta saldamente le guarnizioni in alluminio.
| 5]

finché non scatta in posizione. in posizione.

] R A T |
[ Py T l

Premere lo spruzzatore sopra le Posizionare la bocchetta per fessure (ollocare I'unita e il flacone spray
aperture sulla parte superiore sul supporto porta-accessori nel carrello.

del flacone. Assicurarsi che scatti allinterno del carrello. Nota - StainForce puo essere riposto
saldamente in posizione. nel carrello con Iaccessorio per le
Nota - Si inserisce solo in un verso. macchie inserito.

m 0 (aricare completamente I'unita prima
dell'uso.

Per iniziare la ricarica, collegare il
caricabatterie alla porta sul manico.
La ricarica completa puo richiedere
fino a4 ore.

NOTA - Non tutti gli accessori sono in dotazione per tutte le unita. Gli accessori possono variare a seconda del modello. Per ulteriori accessori
disponibili, visitare il sito sharkclean.eu NOTA - Ricaricare completamente la batteria dopo ogni utilizzo per ottenere risultati migliori € la massima autonomia durante il ciclo di pulizia successivo.
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PULIZIA SUGGERIMENTI E ACCESSORI
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Preparazione all’uso: L . Scansiona il codice
1. Prima del primo utilizzo, assicurarsi di caricare completamente 'unita. Per istruzioni, vedere la sezione Ricarica di StainForce. Suggerimenti per la pulizia: QR per visualizzare i
2. StainForce & progettato solo per la pulizia di tappeti e tappezzerie. Non utilizare su superfici dure. 1. Per pulire le macchie d'inchiostro, strofinare con attenzione per evitare che i diffondano. VIDEO TUTORIAL.
3. Prima di spruzzare su una macchia asciutta, passare un aspirapolvere tradizionale per rimuovere lo sporco superficiale. Rimuovere la macchia immediatamente dopo la spruzzatura.
4. Seguire sempre le istruzioni riportate di seguito per rimuovere le macchie bagnate e asciutte. 2. Per le macchie pili vecchie e ostinate, lasciare riposare la soluzione spray per 5 minuti prima di procedere.
NOTA: « Quando il serbatoio dell’acqua sporca & pieno, I'unita si spegne automaticamente e il LED lampeggia in bianco. 3. Se una macchia difficile non & stata rimossa, attendere 24 ore e ripetere il processo di pulizia.
* Per utilizzare questo prodotto non & necessaria acqua pulita. In caso di macchie molto vecchie o difficil, potrebbe essere necessario ripetere [operazione piu
PASSAGGIO 1- ESEGUI IL PRE-TRATTAMENTO volte per rimuoverle completamente. -
GUIDA AGLI ACCESSORI
STROFINA
¥ Accessorio per le Bocchetta
b Solleva Solleva .
/ p macchie per fessure
/‘(,,\,..
P N &
7
<¢—» Avanti e indietro — Solo indietro ‘ —» Solo indietro (Q\\
1. Prima strofina - Scomporre le particelle prima di applicare qualsiasi liquido. 1. Prima estrai - Aspirare il liquido fuoriuscito
Assicurarsi che le setole siano complet i itare di di [ W
pletamente a contatto con la macchia. per evitare di diffondere la macchia.
2. Estrai - Accendere. Sollevare il manico e trascinarlo per rimuovere lo sporco 2. Una volta estratta la parte liquida, e e v
asciutto, impedendogli di incrostarsi. procedere al passaggio 2 - Pulisci. ppEeedis et
3. Una volta estratta la parte solida, procedere al passaggio 2 - Pulisci. Macchie delicate v/ (con alette cattura-peli)
Macchie in angoli stretti v
PASSAGGIO 2 - PULISCI | rEEEE e e |
Raccolta di peli v/ (con alette cattura-peli)
SPRUZZA @ ® STROFINA ESTRAI Meedhie cedvie v v
SATURARE TROPPO lleva Macchie bagnate v v
LA MACCHIA LONTANO - =
P - Ciclo di autolavaggio v
A v g (Cebdendbeme
S v Stoccaggio Sempre sull'unita Solo porta-accessori
—_— — <> Avanti eindietro — - Soloindietro
@li accessori inclusi possono variare a seconda del modello.
1. Saturare la macchia con la soluzione detergente. 1. Posizionare le setole in piano 1. Accensione. Sollevare il manico, - -
Tenere il flacone direttamente sopra la macchia sulla superficie. inclinando F'unita verso lalto. SETOLE REVERSIBILI Per macchie difficili Per capelli, macchie leggere
(5 cm) per una copertura ottimale. 2. Strofinare con decisione 2. Premere con decisione per e superfici delicate.
2. Lasciare riposare per qualche minuto e la macchia avanti e indietro. attivare I’aspirazione.
spruzzare di nuovo per formare almeno 3. Trascinare allindietro sopra 7 N\
due strati di soluzione prima di procedere. la macchia per rimuoverla. //—\
prima di p b g ——
Se la macchia non @ stata completamente rimossa, ripetere il passaggio 2.
SPRUZZA STROFINA ESTRAI Setole Alette cattura-peli
Solleva
i - CONSIGLI:
San g = « Utilizzare le setole per una pulizia profonda e per smuovere le macchie.
V o o « Utilizzare le alette cattura-peli su superfici delicate o in pelo per evitare grovigli.
<> hvanfieindetro > Solo nletro * Per la rimozione dei peli, eseguire brevi movimenti allindietro per evitare intasamenti.
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SVUOTAMENTO DEL SERBATOIO DELL’ACQUA SPORCA

IMPORTANTE

1. Svuotare e pulire sempre I'unita dopo ogni utilizzo. NON riporre 'unita con I'acqua sporca nel serbatoio, in quanto cio causa la
formazione di cattivi odori e muffa.

2. Dopo la manutenzione, assicurarsi che ogni componente sia installato correttamente, altrimenti 'unita potrebbe non
funzionare correttamente.

3. Ricaricare sempre 'unita dopo ogni utilizzo.

Utilizzo dello sportello a versamento rapido

Progettato per consentire una pulizia continua con un’interruzione minima, lo sportello a versamento rapido consente di svuotare

rapidamente e facilmente il serbatoio dell'acqua sporca ed & perfetto per la pulizia di grandi sversamenti e macchie.

Allineare I'unita con lo sportello a
versamento rapido rivolto verso
[alto. Tirare verso il basso lo sportello
per aprirlo.

Pulizia rapida
Dopo una sessione di pulizia superficiale, & possibile eseguire una pulizia rapida di StainForce piuttosto che una pulizia completa.
Nota - (Dopo 3 pulizie rapide consecutive, sara necessario effettuare una pulizia completa.) Vedere la sezione Pulizia completa.

Portare F'unita sopra un lavandino o uno
scarico e fare fuoriuscire I'acqua sporca
attraverso lo sportello.

Quando l'acqua sporca sara stata
completamente scaricata, chiudere lo
sportello premendo con decisione fino a
udire uno scatto.

Svuotare il serbatoio dell'acqua sporca
in un lavandino o in uno scarico,
utilizzando lo sportello a versamento
rapido. Riempire il serbatoio con 100 ml
di acqua, aggiungendola attraverso lo
sportello a versamento rapido.
Chiudere il fermo sullo sportello a
versamento rapido.

Per attivare un ciclo di pulizia rapida, premere
il pulsante di accensione e lasciare Iunita

in funzione per circa 30 secondi. Spegnere
[alimentazione, riaprire lo sportello e
svuotare I'acqua sporca attraverso o sportello
a versamento rapico. Una volta svuotata
completamente [unita, lasciare asciugare
completamente tutte le parti all‘aria.

Controllare le altre parti e gli accessori

e pulirli se necessario, lasciandoli
asciugare completamente. Per i dettagli,
vedere la sezione Pulizia completa.

NOTA -
NON immergere il manico in liquidi. Attendere che tutte le parti si asciughino completamente all'aria prima di rimontarle.
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PULIZIA COMPLETA

PULIZIA DEGLI ACCESSORI

ACCESSORIO PER LE MACCHIE

BOCCHETTA PER FESSURE

Premere il pulsante di rilascio
sullaccessorio per staccarlo dal
serbatoio dellacqua. Tirare la linguetta
per rimuovere le setole dall’accessorio.

Premere entrambi i lati dell"accessorio
per staccare la copertura trasparente.
Sciacquare le setole, 'accessorio e

[a copertura trasparente con acqua,
quindi lasciarli asciugare all'aria.

Sciacquare la bocchetta per fessure
con acqua corrente, quindi lasciarla
asciugare all’aria.

PULIZIA DEL SERBATOIO DELL’ACQUA SPORCA

Premi e tira

Premere il pulsante di rilascio per
staccare il serbatoio dal manico.

Per rimuovere il motore dall’interno
del serhatoio, premere le linguette su

entrambi i lati del motore, quindi farlo

scorrere fuori dal serbatoio.
PULIZIA DEI FILTRI

Lavare il serbatoio con acqua e
sapone, e sciacquare leggermente la
sezione colorata del motore sotto un
rubinetto, quindi lasciare asciugare
completamente all‘aria.

it

Con gli accessori per la pulizia staccati,
rimuovere il filtro per peli/capelli
dall'apertura all'estremita del serbatoio
dell'acqua. Afferrare le linguette su
entrambi i lati del filtro ed estrarlo.

Aprire il filtro. Rimuovere eventuali
peli 0 sporco e sciacquare il filtro con
acqua corrente.

Estrarre il filtro in schiuma dal manico.
Sciacquare il filtro solo con acqua. Strizzare
ilfiltro per rimuovere I'acqua in eccesso,
quindi lasciarlo asciugare completamente
allaria prima di reinstallarlo.

NON immergere il manico in liquidi.

NOTA - Assicurarsi di ispezionare, sciacquare e lasciare asciugare allaria i filtri dopo ogni sessione di pulizia. Assicurarsi di reinstallare i filtri prima dell'uso.
Assicurarsi che il filtro per peli/capelli sia chiuso correttamente prima di reinserirlo in posizione. Se I'accessorio raccoglie lo sporco,
sciacquarlo con acqua e lasciarlo asciugare all'aria.
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CICLO DI AUTOLAVAGGIO

Progettata per una manutenzione semplice, la funzione di autolavaggio aiuta a pulire rapidamente StainForce dopo la
rimozione di macchie e sporco.

Premere delicatamente la

linguetta laterale del contenitore di
autolavaggio sul carrello. Tirare verso
Ialto ed estrarlo dal carrello.

Svuotare il serbatoio dell'acqua
sporca, utilizzando lo sportello a
versamento rapido.

Riempire il contenitore con acqua
pulita fino alla linea di riempimento
massimo, quindi riposizionare il
contenitore nel carrello.

Dopo aver collegato I'accessorio per
le macchie, inserire StainForce nel
contenitore.

Accendere StainForce per 30 secondi.  Spegnere I'alimentazione e rimuovere
StainForce dal contenitore. Aprire il

fermo dello sportello a versamento

rapido e versare I'acqua in uno scarico.

Se necessario, ripetere il ciclo.

SOLUZIONE DI PULIZIA SHARK"®

i Utilizzare SOLO soluzioni detergenti e spruzzatori a marchio
Shark. L'unita StainForce non & compatibile con altre
soluzioni chimiche o detergenti.

Lo spruzzatore della soluzione & riutilizzabile. NON gettarlo.

)

Premere entrambi i pulsanti
contemporaneamente e sollevare per
staccare lo spruzzatore riutilizzabile
dal flacone della soluzione.

Rimuovere entrambi i tappi dal
nuovo flacone della soluzione, quindi
staccare le guarnizioni in alluminio.

Premere lo spruzzatore sulle aperture
del flacone fino a quando non scatta
saldamente in posizione.

Nota - Si inserisce solo in un verso.

Non ne hai
abbastanza?

Scansiona il codice GR
per ordinare i ricambi o
visita sharkclean.eu

Rimuovere I'etichetta dal flacone di
soluzione vuoto e riciclare il flacone.

NOTA - Se I'unita necessita di ulteriore pulizia, seguire le istruzioni riportate nella sezione Pulizia completa.

IMPORTANTE - Prima di pulire una superficie, controllare I'etichetta del produttore. NON pulire i tappeti delicati

(tra cui lana, cotone, seta, antiquariato o moquette) a meno che non abbiano unetichetta del produttore. Se 'etichetta
del produttore indica S o “Lavaggio solo a secco”, NON pulire la superficie. Se I'etichetta riporta W o WS, & POSSIBILE
utilizzare la soluzione detergente Shark sulla superficie.
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RICARICA DI STAINFORCE

E importante caricare completamente
StainForce prima di utilizzarlo per la prima

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
PROBLEMA SOLUZIONE

(apacita di aspirazione bassa o nulla

Ispezionare e rimuovere I'eventuale sporco intrappolato nei filtri, negli accessori di pulizia
e nel serbatoio di StainForce. Assicurarsi che tutte le parti siano inserite saldamente.

PR Per ricaricarlo, inserire il Impossibile installare I'accessorio Assicurarsi che il filtro per capelli sia completamente chiuso e inserito. Gli accessori non
volta e dopo ogni utilizzo. ( pad caricabatterie nella possono essere posizionati sullunita senza il filtro per peli/capelli
Quando la batteria & completamente carica, A porta sul manico. Non & possibile installare | testina di spruzzatura La testina dii spruzzatura si inserisce in una sola direzione, girarla e provare a farla
il LED del pulsante di accensione diventa verde = sul ricambio scattare di nuovo in posizione.

fisso per 5 secondi.

ﬂ

SPIE LUMINOSE

[ motore del separatore d'acqua non gira

Rimuovere il motore del separatore d’acqua, rimuovere l'eventuale sporcizia incastrata.
Sciacquare il motore con acqua pulita e assicurarsi che giri liberamente. Rimontare
Funita e iniziare la pulizia.

Lunita non si carica

Accertarsi che I'unita sia completamente carica (assicurarsi di utilizare il
caricabatterie corretto).

Avvertenze di errore Provare una presa diversa.
Pulire il co_ntatto di ricarica dell'unita con un panno per rimuovere eventuale sporco
Serbatoio dell'acqua  Serbatoio dellacqua (aricabatterie 0 accumuli.
sporca pieno sporca mancante errato Perdita diliquido dall'unita Assicurarsi che il serbatoio dell'acqua sporca sia inserito correttamente nell impugnatura.
A A (V% Assicurarsi che lo sportello a versamento rapido sia saldamente chiuso.
',Q' 'Q' ',,\' Rimuovere il filtro in schiuma e lasciare asciugare Funita prima di rimontarla e utilizzarla.
Bianco lampeggiante Bianco/Rosso Rosso/verde Lunita emette aria con un cattivo odore Smontare F'unita ed eseguire la manutenzione con acqua pulita e sapone. Lasciare
| ampeggiante | ampeggi ante asciugare completamente all'aria tutte le parti prima di rimontarle.
Sporcizia presente nel serbatoio dell'acqua sporca Smontare StainForce ed eseguire la manutenzione completa.
Rimontare ['unita, assicurandosi che lo sportello del filtro per peli/capelli sia chiuso e
inserito saldamente.
INDICATORI DI CARICA Spia del serbatoio dell'acqua sporca pieno lampeggiante - | Rimuovere il motore del separatore d’acqua, rimuovere I'eventuale sporcizia incastrata.
II'serbatoio & vuoto. (LED bianco lampeggiante) Scia.cqua.re.ill motore conacqua pulita e assicurarsi che giri liberamente. Rimontare
51-100% di 26-50% 1-25% Ricarica Unitain (arica funita e inizare la pulizia.
carica di carica di carica necessaria carica completa Rimuovere e reinserire lserbatoio delfacqua sporca
N N LED bianco lampeggiante Svuotare il serbatoio dell'acqua sporca mediante il versamento rapido, rimuovendo il
O . ‘,’\' . ,Q . Serbatoio dell'acqua sporca pieno motore del separatore d’acqua e versando 'acqua sporca.
Bianco fisso Arancione fisso Rosso Rosso fisso Arancione Verde fisso LED hianco/rosso alternato Installare il serbatoio dellacqua sporca sul manico. Dopo aver svuotato il serbatoio
| ampeggiante intermittente Serbatoio dell'acqua sporca mancante dell'acqua sporca, attendere 15 secondi prima di riavviare l'unita. Assicurarsi che il

SPECIFICHE TECNICHE

Serie HX100: 14,4 V CC
Consumo di energia in standby: 0,1 W

ANNOTARE QUESTI DATI
Numero del modello:

Data di acquisto:

(conservare lo scontrino fiscale)

serbatoio dellacqua sporca sia completamente installato su entrambe le estremita e
che sia bloccato saldamente in posizione.

LED rosso/arancione alternato
Protezione da scarica/carica

Rimuovere eventuali ostruzioni dal passaggio dell’aria.
Assicurarsi di utilizzare il caricabatterie corretto.

LED blu/arancione alternato
Protezione da surriscaldamento

Lasciare raffreddare I'unita a temperatura ambiente per almeno 30 minuti prima
di accenderla.

LED arancione/bianco lampeggiante
Protezione da sovracorrente del separatore d’acqua

Assicurarsi che il motore del separatore d’acqua nel serbatoio dellacqua sporca giri
liberamente. Se il motore & bloccato, rimuoverlo, reinstallarlo e riprovare. Se il problema
persiste, contattare il Servizio clienti.

LED verde/bianco lampeggiante
(aricabatterie errato

Assicurarsi di utilizzare il caricabatterie Shark in dotazione.

LED viola lampeggiante

(ontattare il Servizio clienti.

ITALIANO

Negozio in cui € stato acquistato il prodotto:
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GARANZIA CONVENZIONALE DI TRE 3 ANNI

Quando un consumatore acquista un prodotto in Italia, beneficia di una serie
di diritti legali relativi alla qualita del prodotto (i diritti di legge del cliente).

Il cliente puo far valere questi diritti nei confronti el proprio rivenditore.
Tuttavia, Shark ripone una tale fiducia nella qualita dei propri prodotti da
offrire al dliente una garanzia del produttore supplementare della durata di
tre anni. Questi termini e condizioni riguardano esclusivamente la garanzia
del produttore, lasciando inalterati i diritti di legge del cliente.

Le condizioni che seguono descrivono i prerequisiti € il ampo di applicazione
della nostra garanzia. Non alterano in alcun modoi diritti di legge o gli
obblighi di legge del rivenditore né il contratto del cliente con lo stesso.

La batteria agli ioni di litio non & coperta dalla garanzia di 3 anni (i prega di
fare riferimento pill avanti per la garanzia della batteria).

GARANZIE SHARK

Ogni prodotto Shark & prowvisto di una garanzia gratuita relativa a
ricambi e manodopera. La nostra linea diretta di assistenza clienti (800
035 863) & attiva dalle ore 09:00 alle ore 18:00, dal lunedi al venerd. La
telefonata & gratuita e il cliente verra messo direttamente in contatto con
un rappresentante di Shark. £ anche possibile ricevere assistenza online
visitando il sito sharkclean.it

COME DEVO FARE PER REGISTRARE LA MIA GARANZIA ESTESA SHARK?

E possibile registrare la propria garanzia online entro 28 giomi dallacquisto.
Per farti risparmiare tempo, ricorda dii tenere a portata di mano le seguenti
informazioni relatives prodotto:

+ Data di acquisto prodotto (scontrino fiscale o bolla di consegna).

Per effettuare la registrazione online, visita il sito sharkclean.it

IMPORTANTE

+ La Garanzia convenzionale copre il Prodotto per 3 anni a partire dalla data
diacquisto.

* |a Garanzia gratuita Shark & valida solo nel paese in cui € stato acquistato
il prodotto.

« Ti chiediamo di conservare sempre il relativo scontrino fiscale. Qualora
(lovessi far valere la Garanzia convenzionale, avremo bisogno dello
scontrino fiscale per verificare che le informazioni che ¢ hai fornito Siano
corrette. Qualora tu non sia in grado di fornirci uno scontrino fiscale valido,
[a garanzia non sara valida.

QUALI SONO | VANTAGGI OFFERTI DALLA REGISTRAZIONE DELLA GARANZIA
GRATUITA SHARK?

Quando il cliente registra la garanzia, l'azienda avra i suoi dati qualora sia
necessario contattarlo.

L'utente potra inoltre ricevere suggerimenti e consigli su come sfruttare tutte
e potenzialita prodotto o e conoscere le ultime notizie sulle nuove tecnologie
ei lanci di nuovi prodotti Shark. Registrando la garanzia online, Futente
ricevera una conferma immediata della ricezione dei dati.

PER QUANTO TEMPO SONO GARANTITI GLI PRODOTTI SHARK NUOVI?

La nostra fiducia nel design e nella qualita significa che il tuo nuovo prodotto
@ garantito per un totale di trois anni.

CHE COSA COPRE LA GARANZIA GRATUITA SHARK?

La riparazione o la sostituzione del prodotto Shark (a discrezione di Shark),
inclusi tutti i ricambi e la manodopera. La garanzia Shark va ad aggiungersi ai
diritti legali dell utente come consumatore.

CHE COSA NON COPRE LA GARANZIA GRATUITA SHARK?

1. La presente garanzia non copre la normale usura e rottura delle parti
s0ggette a usura (ad esempio gli accessori). Le parti di ricambio possono
essere acquistate sul sito sharkclean.it

2. Danni causati dia uso non conforme, improprio, negligente nonché da una
mancata manutenzione o danni causati da una manipolazione scorretta
durante il trasporto.

3. Danni causati da manutenzione non autorizzata Shark.

4. |l caricabatterie per la batteria agli ioni dii litio. Si prega di fare riferimento
sotto per la garanzia della batteria.

DOVE E POSSIBILE ACQUISTARE RICAMBI E ACCESSORI ORIGINALI SHARK?

| ricambi e gli accessori Shark sono progettati dagli stessi ingegneri che
hanno sviluppato prodotto. E possihile trovare una gamma completa di parti
di ricambio, componenti sostitutivi e accessori Shark per tutti gli apparecchi
Shark sul sito sharkclean.it

Siricorda che i danni causati dall'uso di parti di ricambio non originali Shark
potrebbero non essere coperti dalla garanzia.

GARANZIA PER LA BATTERIA LIMITATA DI DUE (2) ANNI

Quando un consumatore acquista un prodotto in Italia, beneficia di una serie di diritti legali relativi alla qualita del prodotto (i diritti di legge del cliente). Il
cliente puo far valere questi diritti nei confronti del proprio rivenditore. Tuttavia, Shark ripone una tale fiducia nella qualita dei propri prodotti da offrire al
cliente una garanzia del produttore supplementare della durata di due anni. Questi termini e condizioni riguardano esclusivamente la garanzia del produttore,
lasciando inalterati i diritti i legge del cliente.

Ogni batteria Shark & prowvisto di una garanzia gratuita relativa a ricambi e manodopera.

IMPORTANTE
+ |3 Garanzia convenzionale copre la batteria per 2 anni a partire dalla data di acquisto.
+ [a Garanzia gratuita Shark & valida solo nel paese in cui é stato acquistato il prodotto.

+ Ti chiediamo di conservare sempre il relativo scontrino fiscale. Qualora dovessi far valere la Garanzia convenzionale, avremo bisogno dello scontrino fiscale
per verificare che le informazioni che ci hai fornito siano corrette. Qualora tu non sia in grado di forirci uno scontrino fiscale valido, la garanzia non sara
valida.

PER QUANTO TEMPO SONO GARANTITI LE BATTERIE SHARK NUOVE?
La nostra fiducia nel design e nella qualita significa che la tua nuova batteria € garantita per un totale di due anni.

CHE COSA COPRE LA GARANZIA GRATUITA SHARK?

Lariparazione o la sostituzione della batteria Shark (a discrezione di Shark), inclusi tutti i ricambi e la manodopera. La garanzia Shark va ad aggiungersi ai
diritti legali dell utente come consumatore.

CHE COSA NON COPRE LA GARANZIA GRATUITA SHARK?

1. La presente garanzia non copre la normale usuira e rottura delle batterie. La batteria di ricambio possono essere acquistate sul sito sharkclean.it

2. Danni causati da uso non conforme, improprio, negligente nonché da una mancata manutenzione o danni causati da una manipolazione scorretta durante
il trasporto.

3. Danni causati da manutenzione non autorizzata Shark.

4, Utilizzo della batteria per scopi diversi dal normale impiego domestico.

DOVE E POSSIBILE ACQUISTARE RICAMBI E ACCESSORI ORIGINALI SHARK?

I ricambi e gli accessori Shark sono progettati dagli stessi ingegneri che hanno sviluppato prodotto. E possibile trovare una gamma completa di parti di
ricambio, componenti sostitutivi e accessori Shark per tutti gli apparecchi Shark sul sito sharkclean.it

Siricorda che i danni causati dall’uso di parti di ricambio non originali Shark potrebhbero non essere coperti dalla garanzia.

RICICLO DELLA BATTERIA AGLI IONI DI LITIO

Se la batteria agli ioni dli litio Shark deve essere sostituita, smaltirla o riciclaria in linea con le ordinanze o le normative locali. In alcuni Paesi non & consentito lo
smaltimento delle batterie agli ioni dilitio nel cassonetto dell indifferenziata. In tali circostanze, portare le batterie esauste presso un centro di riciclo o un rivenditore
autorizzato per il riciclo. Per informazioni sullo smaltimento della batteria esausta, contattare il proprio centro di raccolta.
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Deze markering geeft aan dat dit product in de EU niet bij het overige huisvuil mag worden
weggegooid. Om schade aan het milieu of de gezondheid van de mens door ongecontroleerd
weggooien van afval te voorkomen, moet u het afval op een verantwoordelijke manier recyclen
om het duurzame hergebruik van materialen te bevorderen.

Om uw gebruikte apparaat retour te sturen kunt u gebruikmaken van het retour- en inzamelsysteem
of contact opnemen met de winkelier waar u dit product heeft gekocht. Zij kunnen dit product
milieuvriendelijk laten recyclen.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES -
UITSLUITEND VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK

LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK. BEWAAR DEZE HANDLEIDING. ALLEEN VOOR THUISGEBRUIK.

LEES ALLE INSTRUCTIES VOORDAT U DEZE VLEKKENREINIGER GEBRUIKT
OM HET RISICO OP BRAND,
ELEKTRISCHE SCHOKKEN, LETSEL OF

A WAARSCH UWI N MATERIELE SCHADE TE BEPERKEN:

Dit apparaat is niet bedoeld voor het gebruik door personen (waaronder kinderen) met beperkte fysieke,
zintuiglijke of verstandelijke vermogens of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij deze personen onder toezicht
staan of instructies gekregen hebben over het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid. Let op dat kinderen niet met het apparaat spelen.

Algemene veiligheids- en gebruiksaanwijzingen Instructies voor elektrische veiligheid
Plaats GEEN voorwerpen in de openingen. Gebruik het apparaat niet als een 19.  Breng NOOIT wijzigingen aan in de stekker van het apparaat. Als de stekker niet volledig
opening verstopt is; houd het vrij van stof, pluisjes, haar en alles wat de luchtstroom in het stopcontact past, draai dan de stekker om. Als hij nog steeds niet past, neem dan

kan verminderen. contact op met een gekwalificeerde elektricien.
2. Gebruik ALLEEN de Shark-formule, die bedoeld is voor gebruik met dit apparaat, 20.  FORCEER NOOIT e stekker in het stopcontact en maak niet zelf aanpassingen.
om 20 het risico van brand of elektrische schok door schade aan interne componenten 21. TREKNOOIT aan het snoer, doe de deur niet dicht met de kabel ertussen en leiclt de kabel
te verminderen. niet om scherpe randen of hoeken. Houd aan de stekker vast, niet aan het snoer, om uit
3. Degebieden rondom waar u schoonmaakt, kunnen nat worden. Pas op voor uitglijden het stopcontact te trekken. Houd het snoer uit de buurt van warme opperviakken.
envallen. 2. Omhetrisico op schokken en verkeerde bediening te verkleinen, zet u het apparaat uit
4. GEBRUIK GEEN andere chemicalién om de oplossingspuit aan te vullen. Gebruik ALLEEN en trekt u de stekker uit het stopcontact voordat u iets aanpast of reinigt, onderhoud
Shark-oplossing. uitvoert of problemen oplost.
5. GEBRUIK GEEN apparaat waarvan de buitenkant nat is. Als het apparaat nat is, 23, NIET de stekker of het vlekkenreiniger met natte handen hanteren.
droog het dan eerst af voor gebruik. 24, Alsuhet apparaat op een verlengkabel aansluit, zorg er dan voor dat de kabel niet

6. Controleer vodr elk gebruik zorgvuldig alle onderdelen op eventuele schade of slijtage. langer is dan 15 meter om schade aan het apparaat te voorkomen.
Als een onderdeel beschadigd of versleten is, gebruik het dan niet langer. GEBRUIK GEEN 25.  Gebruik alleen Shark-oplader GANGQI GA20A-180050-AG and YINLI YLIXA-E180050. Een
apparaat waarvan een onderdeel beschadigd is of als de viekkenreiniger niet werkt verkeerde oplader gebruiken kan ervoor zorgen dat het apparaat niet oplaadt en/of er
z0als het hoort, is gevallen, buiten is gelaten, of ondergedompeld is in water. kunnen gevaarlijke omstandigheden ontstaan.

1. DOMPEL het apparaat NIET onder in water. SPROEI GEEN WATER op de behuizing van de 26.  De batterijis de voedingsbron van het apparaat. Draag het apparaat NIET met uw vinger op
vlekkenreiniger. Reinig het opperviak met een droge doek. de aan-/uitknop. NIET de viekkenreiniger oplacen wanneer deze aan staat.

8. Gebruik dit apparaat NIET zonder het vuilwaterreservoir, hulpstukken of filters. Baﬂer||ve|||g||e|d

9. Gebruik alleen identieke vervangende onderdelen van Shark. Gebruik alleen filters en 0Om de lange levensduur van de accu te behouden mag de accu niet worden bewaard bij
accessoires van Shark. temperaturen onder 3°C of boven 40°C.

10.  Plaats het apparaat NIET op ongelijke opperviakken. 8. Bij verkeerd gebruik kan er vioeistof uit de accu lopen. Voorkom contact met de

1. NIET gebruiken in de volgende omgevingen: vloeistof, want deze kan irritatie of brandwonden veroorzaken. Bij contact, met water
a. Slecht verlichte ruimten afspoelen. Bij contact met de ogen direct medische hulp zoeken.

b. Buiten. 29.  Deaccu kan niet worden vervangen of gerepareerd. Bel onze klantenservice als u vragen
¢. Ruimtes die afgesloten zijn en mogelijk explosieve of giftige dampen of gassen of opmerkingen hebt.
bevatten (aanstekervloeistof, benzine, kerosine, verf, verfverdunners, middelen tegen 30, Stelde viekkenreiniger NIET bloot aan vuur of temperaturen boven 130°C, omdat dit een
motten of ontvlambaar stof). explosie kan veroorzaken.

12 Houd haar, losse kleding, vingers en alle lichaamsdelen it de buurt van openingen en 31, Ditapparaat bevat batterijen die niet vervangbaar zijn
bewegende delen. ‘ ) Chemische en materiaalveiligheid

13. Bewaar het apparaat NIET op een plek waar het vriest om zo schade aan de binnenste 31 Spuit de oplossing NOOIT op de huid of in de ogen.
onderdelen te voorkomen. 32 Gebruik de stofzuiger NIET voor het opzuigen van:

14.  EERSTE HULP: Buiten bereik van kinderen houden. Veroorzaakt ernstige huid- en
oogirritatie. Als het in de ogen terechtkomt, spoelt u deze lang met water uit. Eventueel
aanwezige contactlenzen verwijderen als dat gemakkelijk kan. Ga door met spoelen.
Indien op de huid: was met zeep en water. Als huid- en oogirritatie aanhouden,
raadpleeg dan een arts.

15. Verpakking kan worden gerecycled. Voer de inhoud/verpakking af naar uw lokaal
erkende afvalverwerkingslocatie en volg daarbij de plaatselijke voorschriften voor
afvalverwerking. NIET in geconcentreerde vorm in riolen of waterlopen terecht

a. Grote voorwerpen

h. Harde of scherpe voorwerpen (glas, spijkers, schroeven of munten)

€. Grote hoeveelheden fijn stof (waaronder van gipsplaten)

d. Rokende of brandende voorwerpen (hete kolen, sigarettenpeuken of lucifers)

e. Ontviambare of brandgevaarlijke materialen (aanstekervloeistof, benzine of lampolie)

. Giftige materialen (chloorbleekmiddel, ammoniak of afvoerreiniger)
Kmdvelllgheld

Laat dit apparaat NIET door kinderen bedienen of als speelgoed gebruikt worden.

[aten komen.
Nauwlettend toezicht is noodzakelijk als het apparaat in de buurt van kinderen
16.  Dit product is alleen bedoeld voor gebruik op tapijten en meubels. Gebruik het niet op wordt gebruit, ! P
harde opperviakken 20als hout, laminaa, tegel, mefaal, enz. 34, Ditapparaat kan worden gebruikt door personen met heperkte fysieke, zintuigljke

11. Shark reinigingsoplossing bevat waterstofperoxide, een stof die in staat is om sommige
materialen zoals ongecoat hout, tegels, metaal en elektronica te beschadigen.
Wees voorzichtig bij het spuiten van chemicalién of het opbergen van flessen met
chemicalién. Spuit alleen op gestoffeerde opperviakken of tapijten waarvoor de
oplossing bedoeld is.

18.  Testeen chemische stof altijd eerst op een klein en niet-opvallend of verborgen degl van
het materiaal voordat u gaat schoonmaken.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

of verstandelijke vermogens of gebrek aan ervaring of kennis, mits deze personen

het apparaat onder toezicht gebruiken of instructies hebben gekregen over het veilig
gebruik ervan en zij begrijpen welke gevaren ermee gepaard gaan. Reiniging en ander
onderhoud mag niet door kinderen worden uitgevoerd.
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WAT IS INBEGREPEN
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@ Handgreep @ Haarfilter Q@ Oplader

@ Aan/uit-knop @ Oplaadcontact @ Herbruikbare oplossingspuit
@ Ontgrendeling vuilwaterreservoir ~ (§) Snel-leegklep @ Shark navulcartridge

@ Vuilwaterreservoir @ Hulpstuk voor viekken Q Opbergsysteem

@ Waterscheidingsmotor @ Spleetmondstuk

T %T%HF*HW%J
&\\\\\ | o I ~——

(M) [N

LET OP: Niet alle accessoires worden bij alle apparaten geleverd. De hulpstukken kunnen per model verschillen. Voor aanvullende
accessoires, bezoek sharkclean.eu
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AAN DE SLAG

Lijn het hulpstuk voor vlekken uit met  Lijn de handgreep uit met het andere  Draai beide doppen van de

het uiteinde van het vuilwaterreservoir.  uiteinde van het reservoir en steek navulcartridge en verwijder de
Monteer het hulpstuk op de tank totdat ~ de handgreep erin totdat deze folietjes van de openingen.
het op zijn plaats klikt. goed vastklikt.

E@TH
&

Druk de spuit op de openingen
bovenop de fles. Zorg ervoor dat de
spuit stevig op zijn plaats Klikt.

Plaats het spleetmondstuk op de
hulpstukhouder aan de hinnenkant
van het opbergsysteem.

Plaats het apparaat en de sproeifles
in het opbergsysteem.

Opmerking: De StainForce kan alleen
in het opbergsysteem geplaatst
worden met het hulpstuk voor
Vlekken bevestigd.

Opmerking: Hij past maar op
é6n manier,

Laad het apparaat volledig op

voor gebruik.

Om op te laden, sluit u de oplader aan
op de poort op de handgreep.

Het kan tot 4 uur duren om volledig
op te laden.

OPMERKING: Laad de hatterij volledig op na elk gebruik voor de beste resultaten en maximale looptijd de volgende keer.
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HOE TE REINIGEN TIPS EN ACCESSOIRES
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Klaarmaken voor gebruik: . Scan de
1. Zorg ervoor dat u de eenheid volledig oplaadt voor het eerste gebruik. Zie de sectie ‘Uw StainForce opladen’ voor instructies. Schoonmaaktips: hStRk;giﬁfe‘r’]O\j’arn
2. StainForce is enkel ontworpen voor het reinigen van tapijten en stoffering. Gebruik niet op harde oppervlakken. 1. Schrob om inktvlekken te reinigen extra voorzichtig, om verspreiding te voorkomen. UITLEGVIDEO’S.
3. Stofzuig, voor u een droge vlek besproeit, het opperviak met een traditionele stofzuiger om loszittend vuil te verwijderen. Extract (onttrek) de viek onmiddellijk na het besproeien.
4. Volg altijd de onderstaande instructies voor het reinigen van natte en droge vlekken. 2. Voor oudere en hardnekkige viekken laat u de sproei-oplossing een paar minuten zitten voordat |
OPMERKING: « Wanneer het vuilwaterreservoir vol zit, zal het apparaat automatisch uitschakelen en de led zal wit knipperen. u deze onttrekt. =
* Schoon water is niet vereist om dit product te gebruiken. 3. Als een hardnekkige vlek niet verwijderd is, wacht dan 24 uur en herhaal het viekkenreinigingsproces. : ?
Bij zeer oude of hardnekkige viekken kunnen meerdere pogingen nodig zijin om volledig schoon te maken. E

HULPGIDS

b3 EXTRACT
(ONTTREKKEN)

EXTRACT FIRST
(EERST ONTTREKKEN)

SCRUB (SCHROBBEN)

Hulpstuk

) Optillen Optillen voor viekken
<¢—» Heen & weer ——> Alleen terugtrekken ‘ ——> Alleen terugtrekken
1. Scrub first (Eerst schrobben) - Verbreek losse deeltjes voordat u een vloeistof 1. Extract first (Eerst onttrekken) -
aanbrengt. Zorg ervoor dat de borstelharen volledig contact maken met de viek. Zuig de vloeistof op om te voorkomen
2. Extract (Onttrekken) - Zet aan. Kantel de handgreep omhoog en trek naar je toe dat de vlek zich verspreidt. e o v
om droog vuil te verwijderen, zodat het de viek niet opnieuw activeert. 2. Zodra de vloeistof onttrokken is ga je |ErerERGeE ey
3. Zodra de vloeistof onttrokken is ga je naar Stap 2 - Reinigen. naar Stap 2 - Reinigen. Delicate vlekken v/ (met haargrijpende vinnen)
| sTpa-REWlEN | Mol !
STAP 2 - REINIGEN | e e
Haar oppikken v/ (met haargrijpende vinnen)
SPRAYEN @ ® SCRUB (SCHROBBEN) EXTRACT Droge viekken v v
Doongloiix DE TE VER WEG Optlen Natte viekken v v
VLEK GOED R —
o e 35 g
A ! 44‘ - “‘ﬁ Self-Wash cyclus 4
e — Opbergen Altijd op het apparaat Alleen hulpstukhouder
~- ~— <¢—» Heen & weer ——» Alleen terugtrekken
De inbegrepen hulpstukken kunnen per model verschillen.
1. Doorweek de viek goed met reinigingsoplossing. 1. Plaats de borstelharenplatop 1. Zet aan. Til de handgreep op en -
Houd de spuitfles direct boven de vek (5 cm) het oppervlak. kantel de eenheid omhoog. Voor hardnekkige viekken YOO haar lichte viekken
voor optimale dekking. 2. Schrob stevig over de vlek, 2. Duw stevig naar beneden om BORSTEL en delicate oppervlakken.
2. Laat het een paar minuten inwerken en spuit heen en weer. zuigkracht te activeren.
opnieuw om minimaal twee lagen oplossing 3. Trek terug over de viek om te V/—\ﬂ
te vormen voordat u gaat onttrekken. vuil te onttrekken. //—\
g g _——\ A
STAP 3 - HERHAAL (INDIEN NODIG) Nl
Als u het gevoel hebt dat de vlek niet volledig is verwijderd, herhaal dan Stap 2.
SPRAYEN SCRUB (SCHROBBEN) E())(III;‘T\I(!EKKEN) Borstelharen Haar-grijpende vinnen
v g Optillen
i 7 ) TIPS:
san * Gebruik borstelharen voor diepe reiniging en om vlekken te behandelen.
V - « Gebruik haargrijpende vinnen op delicate of harige oppervlakken om vervilten te voorkomen.
<> Heenbueer i —— « Vloor het verwijderen van haar gebruikt u korte achterwaartse bewegingen om ophoping te voorkomen.

90 sharkclean.eu sharkclean.eu 91



HET VUILWATERRESERVOIR LEGEN

BELANGRIJK:

1. Leeg en reinig altijd de eenheid na elk gebruik. BERG de eenheid NIET op met vuil water in het reservoir, omdat dit de opbouw
van geuren, schimmel en bacterién bevordert.

2. Controleer na onderhoud of elk onderdeel correct is geinstalleerd, anders werkt uw apparaat mogelijk niet goed.

3. Laad het apparaat altijd op na elk gebruik.

Gebruik van de Snel-leegklep
Ontworpen om continu reinigen met minimale onderbrekingen mogelijk te maken, de snel-leegklep laat u het vuilwaterreservoir
snel en eenvoudig legen - perfect voor het omgaan met grote morsingen en vlekken.

Breng het apparaat naar een gootsteen
naar boven gericht. Trek de klep naar of afvoer en giet het vuilwater eruit via
beneden om te openen. de klep.

Wanneer het vuilwater volledig is
afgevoerd, sluit de klep dan, druk stevig
totdat deze dichtklikt.

Snelle Reiniging
Na een lichte schoonmaakbeurt kunt u een snelle reiniging van uw StainForce doen, in plaats van een volledige reiniging.
Opmerking: (Na 3 opeenvolgende snelle reinigingen, moet u een volledige reiniging doen.) Zie de sectie ‘Volledige reiniging’.

(ontroleer de andere onderdelen en
de gereedschappen en reinig ze indien

Om een snel-reinigingscyclus te activeren,
drukt u op de aan-uitknop en laat het

Leeg het vuilwaterreservoir,
gebruikmakend van de snel-leegklep.

Vul de tank bij met 100 mi water, door het  ongeveer 30 seconden draaien. Zet de stroom  nodig, zodat ze volledig kunnen drogen.

toe te voegen via de snel-leegklep.
Sluit het sluitmechanisme op de
snel-leegklep.

uit, open vervolgens de klep opnieuw en
leeg het vuile water door de snel-leegklep.
Zodra het volledig is geleegd, laat u alle
onderdelen volledig aan de lucht drogen.

Zie de sectie Volledige reiniging’ voor
meer informatie.

OPMERKING:
DOMPEL de handgreep NIET onder in vlogistof.
Laat alle onderdelen volledig aan de lucht drogen voordat u ze weer in elkaar zet.
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VOLLEDIGE REINIGING

REINIGING VAN DE HULPSTUKKEN
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HULPSTUK VOOR VLEKKEN

SPLEETMONDSTUK

Spoel het spleetmondstuk af met
stromend water en laat het aan de
lucht drogen.

Druk op de ontgrendelknop om de tool  Druk aan beide zijden van de tool om

van de handgreep los te koppelen. het venster los te koppelen. Spoel de

Trek aan de tab om de horstelharen van  borstelharen, het hulpstuk en het

het gereedschap te verwijderen. venster af met water en laat ze aan
de lucht drogen.

HET VUILWATERRESERVOIR REINIGEN

Druk en trek

Om de motor uit de tank te verwijderen, ~ Was de tank met zeepwater en spoel het

knijpt u op de tabs aan heide zijden van  gekleurde gedeelte van de motor lichtjes

de motor en schuift u deze uit de tank. ~ onder de kraan af voordat u het volledig
aan de lucht laat drogen.

Druk op de ontgrendelknop om
het reservoir van de handgreep los
te koppelen.

DE FILTERS REINIGEN

B

Trek het schuimfilter uit de handgreep. Spoel
het filter alleen met water. Knijp overtollig
water eruit en laat het filter volledig aan de
lucht drogen voordat u het weer installeert.

DOMPEL de handgreep NIET onder
in vioeistof.

Met de schoonmaaktools losgekoppeld,  Trek het filter open. Verwijder haren
verwijdert u het haarfilter uit de opening ~ of vuil en spoel het filter af met

aan het uiteinde van het waterreservoir.  stromend water.

Druk op de tabs aan beide zijden van het

filter en trek het eruit.

OPMERKING: Zorg ervoor dat u de filters inspecteert, afspoelt en aan de lucht laat drogen na elke reinigingssessie. Zorg ervoor dat u de
filters opnieuw plaatst voor gebruik.

Zorg ervoor dat het haarfilter goed gesloten is voordat u het haarfilter weer op zijn plaats installeert. Als er vuil achterblijft op het hulpstuk,
spoel het dan af met water en laat het aan de lucht drogen.
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SELF-WASH CYCLUS

Ontworpen voor moeiteloos onderhoud, de zelfwasfunctie helpt u uw StainForce snel schoon te maken na het opruimen
van kleine rommel.

Vul de beker met schoon water
tot aan de Max Fill-streep, plaats
(e beker vervolgens terug in het
ophergsysteem.

Leeg met behulp van de snel-
leegklep het vuilwaterreservoir.

Druk voorzichtig het lipje van de
self-wash cup in het opbergsysteem
in. Trek de beker omhoog en uit het
ophergsysteem.

Zet de StainForce uit en haal

hem uit de beker. Open de
snel-leegklepvergrendeling en giet
het water in een afvoer. Herhaal de
¢yclus indien nodig.

Zet uw StainForce aan voor
30 seconden.

Plaats de StainForce, met het hulpstuk
voor vlekken eraan bevestigd,
in de beker.

SHARK"® REINIGINGSOPLOSSING

i Gebruik ENKEL reinigingsoplossingen en spuiten van
Shark. Uw StainForce-toestel is niet compatibel met andere
chemische oplossingen of reinigingsmiddelen.

De oplossingspuit is herbruikbaar. GOOI HET NIET weg.

Knijp beide knoppen tegelijkertijd
inentil op om de herbruikbare
oplossingspuit van de fles met
oplossing te halen.

Verwijder beide doppen van de
nieuwe fles oplossing, en trek dan de
folietjes van de openingen.

Druk de spuiter omlaag over de
openingen in de fles totdat deze
stevig op zijn plaats klikt.

Opmerking: Hij past maar op
één manier,

Bijna op?

Scan QR-code om
vervangingen te
bestellen, of bezoek
sharkclean.eu

Verwijder het etiket van de lege fles
en recycle de fles.

OPMERKING: Als het apparaat verder schoongemaakt moet worden, volg dan de instructies in de sectie ‘Volledige reiniging’.

BELANGRIJK: Controleer het label van de fabrikant voordat u een oppervlak reinigt. NIET voor het reinigen van delicate
tapijten (inclusief wol, katoen, zijde, antieke of vloerkleden) tenzij ze een etiket van de fabrikant hebben. Als er een S
of “Alleen stomen” op het label staat, gebruik dan NIET dit apparaat om dat oppervlak te reinigen. Als er een W of WS

op het label staat, kunt u SHARK reinigingsoplossing op dat oppervlak gebruiken.
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UW STAINFORCE OPLADEN

Het is belangrijk om uw StainForce volledig op
te laden voordat u deze voor de eerste keer
gebruikt, en na elk gebruik.

Om op te laden, sluit u

het oplaadpad aan op de
Wanneer de hatterij volledig is opgeladen, A poort op de handgreep.
zal de led van de aan-uitknop 5 seconden o=
lang ononderbroken groen oplichten. ﬂ
LED-INDICATOR-LAMPJES
Foutwaarschuwingen
Vuilwater- Vuilwater-reservoir Verkeerde
reservoir vol ontbreekt oplader
Knipperend wit Knipperend Knipperend
wit/rood rood/groen
OPLAADINDICATOREN
100 - 51% 50 - 26% 25-1% Opladen Eenheid Volledig
opgeladen Opgeladen Opgeladen nodig laadt op opgeladen
O O -0- O @ O
Continu wit Continu Knipperend (Continu Pulserend Continu
oranje rood rood oranje groen

TECHNISCHE SPECIFICATIES

HX100-serie: 14,4 V DC (gelijkstroom)
Stroomverbruik in stand-by: 0,1 W

NOTEER DEZE INFORMATIE

Modelnummer:

Datum van aankoop:

(Bewaar bon)

Winkel van aankoop:
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PROBLEMEN OPLOSSEN
PROBLEEM OPLOSSING

Weinig of geen zuiging

(ontroleer en verwijder eventuele vastzittende resten it de StainForce-filters,
hulpstukken en tank. Zorg ervoor dat alle onderdelen stevig zijn aangesloten.

Kan hulpstuk niet monteren

Zorg ervoor dat het Haarfilter volledig gesloten en ingebracht is. Hulpstukken kunnen
niet op de eenheid worden geplaatst zonder aanwezig Haarfilter.

Kan spuitmond niet op navulling installeren.

De spuitmond past maar op één manier, draai deze om en probeer opnieuw vast
te klikken.

Waterscheidingsmotor draait niet

Verwijder de Waterscheidingsmotor, maak eventuele vastzittende rommel vrij. Spoel de
motor af met schoon water en zorg ervoor dat deze vrij draait. Zet het apparaat weer in
elkaar en begin met schoonmaken.

Apparaat laadt niet op

Zorg ervoor dat het apparaat volledig is opgeladen. (Zorg ervoor dat u de juiste
oplader gebruikt.)

Probeer een ander stopcontact.

Veeg het oplaadcontact op het apparaat af met een doek om eventueel vuil of
ophopingen te verwijderen.

Vloeistof lekt uit het apparaat

Zorg ervoor dat het vuilwaterreservoir op de juiste manier aan de handgreep is bevestigd.
Zorg ervoor dat de snel-leegklep stevig is gesloten.

Verwijder het schuimfilter en laat het apparaat drogen voordat u het weer in elkaar
zet en gebruikt.

Het apparaat blaast lucht uit die slecht ruikt.

Demonteer het apparaat en voer onderhoud uit met schoon sop. Laat alle onderdelen
volledig aan de lucht drogen voordat u ze weer in elkaar zet.

Vuil aanwezig in het vuilwaterreservoir

Demonteer uw Stain Force en voer volledig onderhoud uit.
Zet het apparaat weer in elkaar, zorg ervoor dat het haarfilterdeurtje gesloten is en zorg
dat het goed is geplaatst.

Reservoir is leeg. (led knippert wit)

Indicatorlampje Vol Vuilwaterreservoir knippert -

Verwijder de Waterscheidingsmotor, maak eventuele vastzittende rommel vrij. Spoel de
motor af met schoon water en zorg ervoor dat deze vrij draait. Zet het apparaat weer in
elkaar en begin met schoonmaken.

Verwijder het vuilwaterreservoir en bevestig het opnieuw.

De led knippert wit
Vuilwaterreservoir is vol

Leeg het vuilwaterreservoir via de snel-leegklep, als door de waterscheidingsmotor te
verwijderen en het vuile water eruit te gieten.

De led is afwisselend wit/rood
Vuilwaterreservoir ontbreekt.

Monteer het vuilwaterreservoir op de handgreep. Wacht 15 seconden na het legen van
het vuilwaterreservoir voordat u het apparaat opnieuw inschakelt. Zorg ervoor dat
het vuilwaterreservoir aan beide uiteinden volledig gemonteerd is en stevig op zijn
plaats klikt.

De led is afwisselend rood/oranje
Ontladen/opladen bescherming.

Verwijder eventuele verstoppingen uit het luchtpad.
Zorg ervoor dat u de juiste oplader gebruikt.

De led is afwisselend blauw/oranje.
Oververhittingsbeveiliging

Laat het apparaat minimaal 30 minuten afkoelen tot kamertemperatuur voordat u
het inschakelt.

De led knippert oranje/wit

Waterafscheider overstroombeveiliging.

Zorg ervoor dat de Waterscheidingsmotor vrij kan draaien in het vuilwaterreservoir.
Als de motor vastzit, verwijder deze, installeer opnieuw en probeer het nogmaals.
Neem contact op met de klantenservice als dit probleem zich blijft voordoen.

De led knippert groen/wit
Verkeerde oplader

Zorg ervoor dat u de meegeleverde Shark-oplader gebruikt.

De led knippert paars

Neem contact op met de klantenservice.
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BEPERKTE GARANTIE VAN DRIE (3) JAAR

Wanneer een consument in Nederland een product koopt, krijat hij/zj
wettelijke rechten met hetrekking tot de kwaliteit van het product (Uw
wettelijke rechten). U kunt uw winkelier aan deze rechten houden. Bij Shark
hehben wij echter zoveel vertrouwen in de kwaliteit van onze producten,
dat wij fabrieksgarantie van drie jaar geven. Deze voorwaarden hebben
alleen betrekking op onze fabrieksgarantie - uw wettelijke rechten blijven
onaangetast.

De onderstaande voorwaarden beschrijven de vereisten en omvang van
onze garantie. Zij hebhen geen invioed op uw wettelijke rechten of de
verplichtingen van de verkoper van het product en uw overeenkomst met
hen.

De Lithium-lonbatterij valt niet onder de garantie van drie jaar (zie
hatterijoarantie hieronder).

SHARK-GARANTIE

leder product van Shark wordt geleverd met garantie op de onderdelen en
werkzaamheden. U vindt online ondersteuning op sharkclean.nl

HOE REGISTREER IK MIJN SHARK-GARANTIE?

U kunt uw garantie binnen 28 dagen na aankoop online registreren. Om tijd
te besparen, heeft u de volgende informatie over uw product:

+ Datum van aankoop van de product

Bezoek sharkclean.nl om online te registeren

BELANGRIJK:

De garantie dekt uw Product gedurende 3 jaar vanaf de datum van
aankoop.

Uw gratis Shark garantie is alleen geldig in het land waar het product is
gekocht.

Bewaar altijd het aankoopbewijs. Wilt u gebruik maken van uw garantie,
dan hebben wij het aankoopbewijs nodig om te controleren of de
versterkte informatie correct is. Als u geen geldig aankoopbewijs kunt
overleggen, zal uw garantie komen te vervallen.

WAT ZIJN DE VOORDELEN VAN HET REGISTREREN VAN MIJN GRATIS SHARK
GARANTIE?

Als uuw garantie registreert, hebben wij uw gegevens bij de hand, in het
geval wij contact met u op moeten nemen.

U kunt ook tips en adviezen krijgen over hoe u het meeste rendement

uit uw product kunt halen en u zult op de hoogte worden gehouden

over nieuwe technologieén en productianceringen van Shark. Als u uw
garantie online registreert, krijgt u onmiddellijk een bevestiging dat wij uw
gegevens hebben ontvangen.

Hoe lang krijg ik garantie op een nieuw product van Shark?

Vanwege ons vertrouwen in ons ontwerp en onze kwaliteitscontrole heeft
uw nieuwe product een garantie van in totaal drie jaar.

WAT WORDT ER DOOR DE GRATIS GARANTIE VAN SHARK GEDEKT?
Reparatie of vervanging van uw Shark-product (naar beoordeling van
Shark), inclusief alle onderdelen en arheid. De garantie van Shark is een
aanvulling op uw wettelijke rechten als klant.

WAT WORDT ER DOOR DE GRATIS GARANTIE VAN SHARK NIET GEDEKT?

1. Normale slijtage van aan slijtage onderhevige onderdelen (zoals
accessoires), vallen niet onder deze garantie. Vervangingsonderdelen zijn
te koop op sharkclean.nl

2. Schade veroorzaakt door foutief gebruik, mishruik, achteloos handelen,
het niet uitvoeren van het vereiste onderhoud of schade door een
onjuiste behandeling tijdens het transport.

3. Schade veroorzaakt door niet door Shark geautoriseerd onderhoud.

4. DeLithium-ionbatterij. Kijk hieronder voor batterijgarantie.

WAAR KAN IK ORIGINELE ONDERDELEN EN ACCESSOIRES VAN SHARK KOPEN?
Onderdelen en accessoires van Shark zijin ontworpen door dezelfde
ingenieurs die uw product hebben ontworpen. U vindt een uitgebreid
assortiment Sharkonderdelen, -vervangingsonderdelen/-accessoires voor
alle products van Shark op sharkclean.nl

Houd er rekening mee dat schade veroorzaakt door het gebruik van
niet-originele Sharkreserveonderdelen mogelijk niet door uw garantie
wordt gedekt.
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BEPERKTE BATTERIJGARANTIE VAN TWEE (2) JAAR

Wanneer een consument in Nederland een product koopt, krijgt hij/zij wettelijke rechten met betrekking tot de kwaliteit van het product (uw wettelijke
rechten). U kunt uw winkelier aan deze rechten houden. Bij Shark hebben wij echter zoveel vertrouwen in de kwaliteit van onze producten, dat wij
fabrieksgarantie van twee jaar geven. Deze voorwaarden hebben alleen betrekking op onze fabrieksgarantie - uw wettelijke rechten blijven onaangetast.

leder product van Shark wordt geleverd met garantie op de onderdelen en werkzaamheden. U vindt online ondersteuning op sharkclean.nl

BELANGRIJK:

De garantie dekt uw Batterij gedurende 2 jaar vanaf de datum van aankoop.

Uw gratis Shark garantie is alleen geldig in het land waar het product is gekocht.

Bewaar altijd het aankoopbewijs. Wilt u gebruik maken van uw garantie, dan hebben wij het aankoopbewijs nodig om te controleren of de versterkte
informatie correct is. Als u geen geldig aankoophewijs kunt overleggen, zal uw garantie komen te vervallen.

HOE LANG KRIJG IK GARANTIE OP EEN NIEUW BATTERIJ VAN SHARK?

Vanwege ons vertrouwen in ons ontwerp en onze kwaliteitscontrole heeft uw nieuwe batterij een garantie van in totaal twee (2) jaar.

Wat wordt er door de gratis garantie van Shark gedekt?

Reparatie of vervanging van uw Shark-hatterij (naar beoordeling van Shark), inclusief alle onderdelen en arheid. De garantie van Shark is een aanvulling
op uw wettelijke rechten als klant.

WAT WORDT ER DOOR DE GRATIS GARANTIE VAN SHARK NIET GEDEKT?

1. Normale slijtage van aan slijtage onderhevige onderdelen (zoals accessoires), vallen niet onder deze garantie. Vervangingsonderdelen zijn te koop op
sharkclean.nl

2. Schade veroorzaakt door foutief gebruik, misbruik, achteloos handelen, het niet uitvoeren van het vereiste onderhoud of schade door een onjuiste
behandeling tijdens het transport.

3. Schade veroorzaakt door niet door Shark geautoriseerd onderhoud.
4. Het gebruik van de accu voor andere doeleinden dan de standaard huishoudelijke activiteiten.

WAAR KAN IK ORIGINELE ONDERDELEN EN ACCESSOIRES VAN SHARK KOPEN?

Onderdelen en accessoires van Shark zijn ontworpen door dezelfde ingenieurs die uw product hebben ontworpen. U vindt een uitgebreid assortiment
Sharkonderdelen, -vervangingsonderdelen/-accessoires voor alle products van Shark op sharkdean.nl
Houd er rekening mee dat schade veroorzaakt door het gebruik van niet-originele Sharkreserveonderdelen mogelijk niet door uw garantie wordt gedekt.

RECYCLEN VAN DE LI-ION-BATTERI)

Wanneer uw Shark lithium-ionaccu vervangen moet worden, moet u deze in overeenstemming met de plaatselijke verordeningen of voorschriften
weggooien of recyclen. In sommige gehieden is het verboden om gebruikte

lithium-ionaccus bij het gewone afval te gooien. Breng gebruikte accus naar een geautoriseerde recyclinglocatie of een winkelier voor recycling. Neem
contact op met uw lokale recyclingcentrum als u niet weet waar u de gebruikte accu kunt inleveren.
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Merket indikerer at produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall i EU. Hvis du vil
forhindre potensiell miljg- eller helseskade fra ukontrollert avhending av avfall, skal det resirkuleres
pa en ansvarlig mate for a fremme baerekraftig gjenbruk av materialer.

P Bruk systemene for retur og innsamling, eller kontakt forhandleren der produktet ble kjagpt, for & returnere
den brukte enheten din. De tar imot dette produktet for a resirkulere det pa en miljgvennlig mate.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
BARE TIL HJEMMEBRUK

LES N@YE F@R BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE. BARE TIL HUSHOLDNINGSBRUK.
LES ALLE INSTRUKSJONENE FZR DU BRUKER EN SPOT AND STAIN CLEANER

FOR A REDUSERE BRANNFARE, ELEKTRISK STQT,
A ADVARS E L PERSONSKADE ELLER SKADE PA EIENDOM:
Dette apparatet er ikke tiltenkt for bruk av noen personer (inkludert barn) med reduserte fysiske-, sensoriske-
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller veiledning om

bruken av apparatet fra en person som er ansvarlig for sikkerheten deres. Barn ma vaere under tilsyn for a sikre
at de ikke leker med apparatet.

Generelle instruksjoner om sikkerhet og bruk Elektriske sikkerhetsinstruksjoner
1. IKKE stikk gjenstander inn i dpninger. lkke bruk hvis en apning er blokkert. 19.  IKKE modifiser stapselet som falger med apparatet. Hvis stapselet ikke
Hold dpningene frie for stav, lo, har og annet som kan hindre luftstrgmmen. passer helt inn i stikkontakten, snur du bare stapselet. Ta kontakt med en
2. Hvis du vil redusere risikoen for brann eller elektrisk sjokk forarsaket av kvalifisert elektriker hvis det fortsatt ikke passer.
skade pa indre deler, bruker du KUN Sharks formel, slik bruken er ment for 20.  IKKE tving stapselet inni stikkontakten eller forsak @ modifisere det.
denne enheten. 2. IKKE trekk i kabelen, lukk daren pa kabelen eller vikle den rundt skarpe
3. Mens du vasker, kan omradene rundt bli vate. Veer forsiktig for & unnga a skli kanter eller hjarner. Ta tak i stapselet, ikke kabelen, for & trekke ut stopselet.
og falle. Hold ledningen unna varme overflater.
4. IKKE fyll andre kjemikalier i sprayen. Bruk KUN Sharks formel. 22. Hvis du vil redusere risikoen for stot og utilsiktet drift, slar du av og kobler
5. IKKE bruk hvis en del av enheten er vat pd utsiden. Hvis apparatet er vatt, flekkfjerner fra for justering, rengjering, vedlikehold eller feilsgking.
torker du av med en klut far bruk. 23.  IKKE handter stapselet eller flekkfjerneren med vate hender.
6. Inspiser hver del ngye for skade eller slitasje for hver bruk. Hvis en del er 24.  Hvis du kobler enheten til en skjoteledning, ma du serge for at ledningen
skadet eller utslitt, ma du umiddelbart slutte a bruke den. IKKE bruk hvis ikke er mer enn 15 meter lang for & unnga skade pa enheten.
noen av delene er skadet eller hvis flekkfierneren ikke fungerer som den skal, 25.  Bruk kun disse laderne fra Shark: GANGQI GQ20A-180050-AG and YINLI
har falt ned, statt utendars eller vaert nedsenket i vann. YLIXA-E180050. Bruk av en feil lader kan resultere i mangel p oppladning
1. IKKE dypp eller spray vann pa flekkfjernerens hoveddel. Tark av med en torr og/eller utrygge forhold.
klut for @ rengjare overflaten. 26. Batteriet er apparatets stramikilde. IKKE baer rundt pd apparatet mens du har
8. IKKE bruk uten at skittenvannstanken, redskaper eller filtre er pa plass. fingeren pa knappen. IKKE lad flekkfiereren mens strammen er pa.
9. Bruk kun identiske reservedeler fra Shark. Bruk kun Shark-merkede filtre Batterisikkerhet
0g tilbeher. 2. Batteriet bar ikke oppbevares ved temperaturer under 3 °C (*37.4 °F) eller
10 IKKE sett apparatet pd ujevne flater. over 40 °C (104 °F) for d opprettholde batteriets levetid pa lang sikt.
1. IKKE bruk i felgende omrader: 28.  Under vanskelige forhold kan det komme vaeske ut av batteriet. Unnga
a) Darlig belyste omrader kontakt med denne vaesken, da den kan fordrsake irritasjon eller
h. Utendars. brannskader. Skyll av med vann hvis det skulle oppsta kontakt. Oppsek
¢.Rom som kan inneholde eksplosive eller giftige gasser eller damper medisinsk hjelp dersom vaesken kommer i kontakt med gynene.
(tennvaeske, bensin, parafin, maling, malingstynner, malltettende stoffer 29. Batteripakken kan ikke repareres. Ring kundeservice hvis du har sparsmal
eller brannfarlig stov). eller lurer pa noe.
12 Hold hdr, lgse klaer, fingre og alle kroppsdeler unna dpninger og 30. IKKE utsett flekkfjerneren for flammer eller temperaturer over 130 °C,
bevegelige deler. da det vil kunne forarsake eksplosjon.
13. IKKE oppbevar enheten der temperaturene nar frysepunktet for & unnga & 31.  Apparatet inneholder batterier som ikke kan repareres
skade interne deler. Kjemlkalle- og materialsikkerhet
14.  FORSTEHJELP: Oppbevares utilgiengelig for barn. Fordrsaker irritabel hud IKKE spray middelet pa huden eller i gynene.
0g alvorlig ayeirritasjon. Hvis produktet kommer i oynene, skyller du 32 IKKE bruk til & plukke opp:
kontinuerlig med vann i noen minutter. Fiern kontaktlinser his du bruker det, a. Store gjenstander
og hvis det er praktisk. Fortsett skyllingen. Vask med sape og vann hvis du far h. Harde eller skarpe objekter (glass, spikre, skruer eller mynter)
det pa huden. Ta kontakt med lege hvis irritasjonen vedvarer pa huden eller i ¢. Store mengder stav (f.eks. gipsstav)
gynene. d. Rykende eller brennende gjenstander (gledende kull sigarettsneiper eller
15, Vennligst resirkuler beholderen. Avhend innhold/tank pa riktig deponii fyrstikker)
samsvar med lokale krav for avhending av avfall. IKKE hell produktet ned i €. Brannfarlige materialer som tar lett fyr (lightergass, bensin eller parafin).
avlap hvis det er i konsentrert form. f. Giftige materialer (klor, ammoniakk eller avlapsapner)
16 Produktet skal kun brukes pa tepper og mabeltrekk. Ikke bruk pa harde Barns sikkerhet
overlater som tre, laminat, fliser, metall osv. 33.  IKKE la apparatet brukes av barn eller som leketay. Hold ngye oppsyn nar
11. Shark rengjeringsmiddel inneholder hydrogenperoksid, som kan skade apparatet brukes i naerheten av bar.
enkelte materialer som uforseglet treverk, fliser, metall og elektronikk. Veer 34. Dette apparatet kan brukes av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
forsiktig nar du spraver kjemikalier eller oppbevarer flasker med sterke mentale evner eller mangel pé erfaring eller kunnskap hvis de har blitt gitt
Kjemikalier. Spray bare pa polstrede ellr teppelagte overflater som tltenkt. tilsyn eller veiledning om bruken av apparatet pd en sikker méte og forstar
18 Taaltid jemiske flekkprover pa et sted det (nesten) ikke synes pa farene som er involvert. Rengjaring og vediikenold skalikke utfares av bam.

materialet, g for du gjer rent.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE.
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DETTE ER INKLUDERT

O Handtak @ Harfilter Q@ Llader

@ Stramknapp @ Lladekontakt O Rengjoringsmiddel

@ Utlaser for skittenvannstank @ Hurtigfyllingsder na sprayflaske

@ Skittenvannstank @ Flekkfierner @ Patron til pafyll fra Shark
@ Motor som skiller ut vann @ Munnstykke til sprekker @ Voon til oppbevaring

? 9 29

M%ﬂﬁﬂﬂkﬂ%ﬂ

A\

(M) [N

MERK: Ikke alt tilbehar leveres med alle enheter. Redskaper kan variere fra modell til modell. Hvis du trenger andre deler eller tilbehar, gar
du til sharkclean.eu

102 sharkclean.eu

KOMME | GANG

Rett inn flekkverktayet med endenav  Juster handtaket etter tankens andre
skittenvannstanken. For redskapetinn ~ ende, sa ferer du handtaket inn til det
pa beholderen til det klikker pd plass. klikker godt pa plass.

Vri begge lokkene av
pafyllingspatronen, og trekk av
folieforseglingen.

ﬂ@fﬂ
&

Trykk sprayeren ned over dpningene  Sett munnstykket for sprekker pa
pd toppen av flasken. Serg forat den  verkteystangen pd innsiden av vognen.
klikker sikkert pa plass.

Merk: Den passer bare pa én mate.

Lad enheten helt opp far bruk.
Hvis du starte ladingen, kobler du den
til porten pd handtaket.

Det kan ta opptil 4 timer 4 lade den
helt opp.

Sett enheten og sprayflasken i vognen.

Merk: StainForce skal bare oppbevares
i vognen med flekkfjerneren festet.

MERK: Lad batteriet helt opp etter hver bruk for best mulig resultat og maksimal driftstid neste gang.
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SLIK GJZR DU RENT

Klargjore for bruk:

1. Pass pad at enheten er helt ladet opp far du bruker den for farste gang. Se under Slik lader du StainForce for instruksjoner.
2. StainForce er bare laget for d rengjare tepper og maheltrekk. lkke bruk pa harde overflater.

3. Far du sprayer pd en tarr flekk, ma du stavsuge flaten med en tradisjonell stavsuger for d fierne last smuss.

4. Falg alltid instruksjonene nedenfor for rengjaring av vate og tarre flekker.

MERK: « Nar skittenvannstanken er full, vil enheten automatisk sla seg av, og LED-lampen blinker hvitt.
* Rent vann er ikke nadvendig for a bruke dette produktet.

TIPS OG VERKT@Y

Skann QR-koden
Rengjeringstips: for & se

INSTRUKSJONS-
1. Hvis du vil rengjore blekkflekker, skrubber du forsiktig for d unngd at flekken utvider seg. Trekk ut VIDEOER.
flekken med en gang du har sprayet.

2. For eldre og vanskeligere flekker, lar du spraylasningen virke i 5 minutter far du trekker ut.

3. Hvis du ikke fikk fiernet en vanskelig flekk, venter du bare i 24 timer og gjentar prosessen. For
sveert gamle eller vanskelige flekker kan det kreve flere forsak for at de skal forsvinne helt.

TRINN 1: PREPP

SKRUBB
\ T Munnstykke
Loft opp Loft opp Flekk-fjerner til sprekker
<¢—» Fremog tilhake —» Trekk bare tilbake ‘ ——p» Trekk bare tilbake (Q\\
1. Skrubb farst. Bryt opp lase partikler for du pafarer vaeske. Serg for at busten far 1. Trekk ut ferst. Sug opp vaesken for d
full kontakt med flekken. unnga at flekken flyter ut. oy
2. Trekk ut. SIa pd strammen. Laft handtaket og trekk for d fierne tarre partikler, 2. Nar det er trukket ut, gar du videre til )
Vanskelige flekker v

slik at de ikke aktiverer flekken pa nytt. Trinn 2: Rengjor.

3. Ndr det er trukket ut, gar du videre til Trinn 2: Rengjer.

TRINN 2: RENGJGR

Delikate flekker v/ (har finner som griper har)

Flekker i trange hjgrner v

SPRAY @ ® SKRUBB

DYNK FLEKKEN FOR LANGT

GODTI WESK? P
A ‘ |
5am
) —

e =

TREKK UT

Opphenting av har

Torre flekker
Fuktige flekker
Selvrensende syklus

Oppbevaring

v/ (har finner som griper har)

v v
v v
v

Alltid pa enheten

Redskapshylle

<¢—» Fremog tilbake —> Trekk bare tilbake

Inkluderte redskaper kan variere etter modell.
1. SI3 strammen pa. Loft handtaket,

1. Dynk flekken godt med rengjeringsmiddel.

1. Legg busten flatt mot .
Hold flasken rett over flekken (5 cm) for & overflaten. som vipper enheten opp. For vanskelige flekker For har, lette flekker og
dekke optimalt. 2. Skrubb godit pé flekken, frem 2. Trykk godit ned for & aktivere skjere overflater.
2. La det std i noen minutter, for du igjen 0g tilbake. sugekraft. B>
sprayer for & danne minst to lag med 3. Trekk bakover over flekken for & ) V/—\ﬂ
rengjeringsmiddel for du trekker ut. trekke ut. =

;. —\

e

?>

TRINN 3: GJENTA (OM N@DVENDIG)

Faler du at flekken sitter litt igjen, gjentar du bare Trinn 2.

SPRAY SKRUBB
A A‘

5
V -

104 sharkclean.eu

TREKK UT Buster Finner som griper har

TIPS:

* Bruk bust for dyp rengjering og for & lasrive flekker.

« Bruk finner som griper har pa skjare eller hdrete overflater for a unnga floker.

« Under fjerning av har bruker du korte bevegelser bakover for @ unnga klumping.

——> Trekk bare tilbake

<¢—» Fremog tilbake
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SLIK TOMMER DU SKITTENVANNSTANKEN

VIKTIG

1. Tom og rengjar enheten etter hver bruk. IKKE oppbevar enheten med skittent vann i tanken, da dette kan fare til opphopning
av lukt, mugg og jordslag.

2. Etter vedlikehold mé du kontrollere at alle delene er riktig montert, ellers kan det hende at enheten ikke fungerer som den skal.

3. Lad alltid enheten etter hver bruk.

Slik bruker du hurtigfyllingsluken
Luken er utformet for @ muliggjare kontinuerlig rengjering med minimalt med stopp, og med hurtigfyllingsdaren kan du raskt og
enkelt tamme skittenvannstanken. Perfekt for handtering av mye sal og store flekker.

Nar det skitne vannet er helt tmt ut,
lukker du luken ved a trykke hardt til
den klikker igjen.

Rett inn enheten med hurtigfyllingsluken  det skitne vannet ut gjennom luken.
vendt opp. Trekk luken ned for @ dpne.
Baer enheten til en vask eller avlgp og hell

Hurtigrengjering
Etter en lett rengjaring kan du gjore en rask rengjgring av StainForce i stedet for en fullstendig rengjaring.
Merk:(Etter lett rengjaring 3 ganger etter hverandre, ma du gjare en full rengjering.) Se avsnittet Full rengjering.

Tom skittenvannstanken i en vask eller
et avlap ved hjelp av hurtigfyllingsluken.  trykker du pa stramknappen og

For & aktivere en hurtigrengjeringssyklus, ~ Kontroller de andre delene og
redskapene. Rengjgr dem om ngdvendig,
lar den gd i omtrent 30 sekunder. 09 la dem tarke helt. Se under Full

SIa strammen av for du dpner lukenigien  rengjering for mer informasjon.

Fyll tanken igjen med 100 ml vann
gjennom hurtigfyllingsdaren.

FULL RENGJGRING

SLIK RENGJOR DU REDSKAPENE
REDSKAP TIL FLEKKER

MUNNSTYKKE TIL SPREKKER

Trykk pa Release (Frigi)-knappen Trykk pd begge sider av redskapet for  Skyll av munnstykket til sprekker
pa redskapet for @ lasne det av d hekte av vinduet. Skyll av busten, med rennende vann, far du lar
vanntanken. Trekk i fliken for d fierne  redskapet og vinduet med vann, og la  det lufttarke.

busten fra redskapet. dem sa luftterke.

SLIK RENGJ@R DU SKITTENVANNSTANKEN

Trykk og dra

Vask tanken med sapevann, og skyll
klemmer du flikene pd begge siderav  den fargede delen av motoren lett
motoren og skyver den sa ut av tanken.  under en kran far du lar den lufttarke

helt.

SLIK RENGJOR DU FILTRENE

Trykk pd Release (Frigi)-knappen ford  Hvis du vil ta motoren ut fra tanken,
losne tanken fra handtaket.

Nar rengjaringsredskapene er tatt av,
fierner du hdrfilteret fra dpningen i

skyllfilteret med rennende vann.

Filteret skal bare skylles av med vann.

Lukk hengselen pd hurtigfyllingsluken.

0g tom ut det skitne vannet gjennom

hurtigfyllingsluken. Nar alt vannet er tomt
helt av, lar du alle deler lufttarke.

MERK:
IKKE senk handtaket i vaeske.
La alle delene luftterke helt for du setter dem sammen igjen.
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enden av vanntanken. Grip flikene pd
begge sider av filteret og trekk det ut.

Klem ut overfladig vann, og la filteret
|ufttarke helt for det settes tilbake.

IKKE senk handtaket i vaeske.

MERK: Pass pd at du inspiserer, skyller og lufttarker filtrene hver gang du har vasket av enheten. Pass pa at du setter filtrene tilbake far bruk.
Sprg for at harfilteret er godt lukket far det settes tilbake pd plass. Hvis redskapet samler rusk, skyller du av med vann og lar det lufttarke.
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SELVRENGJ@RINGSSYKLUS

StainForce er designet for enkelt vedlikehold, og selvvaskefunksjonen bidrar til @ gi StainForce en rask rengjering etter at
du har handtert smarusk.

Laft luken til hurtigfyllings-luken for  Klem lett pa fliken pd siden av koppen  Fyll koppen med rent vann til streken
d tomme skittenvannstanken i envask  pad den selvrensende vognen. Trekk som viser Max Fill (Maks. fyll) og skift
eller aviap. den opp og ut av vognen. ut koppen i vognen.

Nar flekkfjerneren er festet, farer du SIa StainForce pd i 30 sekunder.

StainForce inn i koppen.

SId stremmen av og ta StainForce ut
av koppen. Apne hurtigfyllings-luken
0g hell vannet ut i et avlgp. Gjenta
syklusen om det trengs.

MERK: Hvis enheten bar vaskes grundigere, felger du instruksjonene under Full rengjgring.
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RENGJORINGSMIDDEL FRA SHARK"®

i Bruk KUN rengjaringsmidler og sprayflasker fra merkevaren Shark.
StainForce er ikke kompatibel med andre kjemiske lasninger eller
rengjgringsmidler.

Sprayflasken med rengjgringsmiddel er gjenbrukbar. IKKE kast den.

Klem pd hegge knappene samtidig, Fjern begge lokkene fra den nye Trykk sprayeren ned over flaskens
0g laft for d lasne den gjenbrukbare flasken med lasning, og trekk deretter  dpninger til den Klikker godt pa plass.

lasningssprayeren fra flasken med lasning.  av folieforseglingene. Merk: Den passer bare pd én méte.

Lite losning?

Skann QR-koden for &
hestille reservedeler,
eller gd til sharkclean.
eu

Ta lappen av den tomme
lasningsflasken og resirkuler flasken.

VIKTIG: Sjekk lappen fra produsenten far du rengjer en overflate. IKKE rengjer skjare tepper (inkludert ull, bomull,
silke, antikke tepper eller lase tepper) med mindre de har en merkelapp fra produsenten. Hvis produktet er merket
med «S» eller «Kun rens» skal du IKKE rengjare den overflaten. Hvis det star W eller WS pa etiketten, KAN du bruke
Shark Cleaning Solution pa den overflaten.
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SLIK LADER DU STAINFORCE

Det er viktig at du lader StainForce helt opp
far du bruker den for forste gang, og etter
hvert bruk.

Nar batteriet er helt oppladet, lyser
stramknappens LED grant i 5 sekunder.

—
Hvis du vil aktivere
( ladingen, kobler du
ladeplaten til porten

Y)  pdhandtaket.

ﬂ

LED-INDIKATORLAMPER

Ll

Feilmeldinger
Full Skittenvannstank Feil
skittenvannstank mangler lader

N N N

Blinker hvitt Blinker hvitt/radt Blinker radt/grant

LADEINDIKATORER

100-51%ladet  50-26 % ladet
O @

Lyser hvitt Lyser oransje

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

HX100 Series: 14,4 V DC

25-1% ladet Trenger lading  Enheten lader Fulladet
O O @ O

Blinker radt Lyser radt Blinker oransje Lyser grant

Stremforbruk i standby-modus: 0,1 W

REGISTRER INFORMASJONEN

Modellnummer:

Kjgpsdato:

(Ta vare pa kvitteringen)

Butikken hvor du kjopte produktet:

110 sharkclean.eu

FEILSOKING
PROBLEM LASNING

Lite eller ingen sugekraft

Se over og fjern alle partikler som sitter fast i StainForce-filtrene, rengjeringsredskaper
0g tanken. Se til at alle deler er sikkert kohlet sammen.

Kan ikke montere redskap

Pass pa at harfilteret er helt lukket og fart inn. Redskaper skal ikke settes pa enheten
uten at harfilteret er pa plass.

Kan ikke montere sprayehodet pa pafyllingsflasken.

Sprayens dyse passer bare i én retning, sa snu det rundt og se om du far klikket den pa
plass igjen.

Motoren som skiller av vann, snurrer ikke

Fjern motoren som skiller av vann. Fjern alle fastsittende partikler. Skyll motoren med
rent vann og se til at den snurrer greit. Monter enheten igjen og begynn rengjeringen.

Enheten lader ikke

Pass pd at enheten er fulladet (Serg for at du bruker riktig ladere)
Prav en annen stikkontakt.
Tork av enhetens ladekontakt med en klut for a fierne eventuelle partikler eller oppbygging.

Det lekker vaeske fra enheten

Pass pa at skittenvannstanken er festet riktig pa handtaket.
Pass pa at hurtigfyllingsluken er helt lukket.
Fjern skumfilteret, og la enheten tarke far montering og bruk.

Enheten avgir luft som lukter vondt.

Demonter enheten og utfar vedlikehold med rent sapevann. La alle deler lufttorke helt
for du monterer.

Avfalli skittenvannstanken

Demonter Stain Force og utfer fullt vedlikehold.
Sett sammen enheten igjen, og serg for at harfilterderen er lukket og at den sitter godt
pa plass.

Indikatorlampen for full skittenvannstank blinker.
Tanken er tom. (LED blinker hvitt)

Fjern motoren som skiller av vann. Fjern alle fastsittende partikler. Skyll motoren med
rent vann og se til at den snurrer greit. Monter enheten igjen 0g begynn rengjeringen.
Hekt av og fest skittenvannstanken pa igjen.

LED blinker hvitt
Full skittenvannstank

Tom skittenvannstanken ved hjelp av hurtigfyllingsluken, eller ved & fierne motoren
som skiller av vann og heller ut skittenvannet.

LED veksler mellom hvitt/radt
Mangler skittenvannstank.

Sett skittenvannstanken pa hdndtaket. Vent 15 sekunder etter at skittenvannstanken er
tomt for du slar enheten pd igjen. Serg for at skittenvannstanken er helt installert i begge
ender og klikket sikkert pa plass.

LED veksler mellom radt/oransje
Vern mot utladning/lading.

Fjern eventuelle hlokkeringer fra luftbanen.
Sarg for at du bruker riktig lader.

LED veksler mellom blatt/oransje.
Beskyttelse mot overoppheting

La enheten avkjoles til romtemperatur i minst 30 minutter far du slar den pa.

LED blinker oransje/hvitt
Vern mot overstram for skillevegg til vann.

Pass pa at motoren spinner fritt nar den skiller av vann i skittenvannstanken. Hvis
motoren sitter fast, md du fjerne den, installere den pa nytt og prave igjen. Hvis
problemet vedvarer, kontakter du kundeservice.

LED blinker grant/hvitt
Feil lader

Sorg for at du bruker laderen fra Shark som falger med.

LED biinker lilla

Kontakt kundeservice.
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TRE (3) ARS BEGRENSET GARANTI

Nar en forbruker kigper et produkt i Norge, far de fordelen av lovbestemte
rettigheter relatert til produktets kvalitet (dine «lovfestede rettigheters).

Du kan handheve disse rettighetene hos forhandleren din. Hos Shark er
viimidlertid sa sikre pa kvaliteten pa produktene vdre at vigir deg en
produsentgaranti pa tre ar. Disse vilkarene og betingelsene gjelder bare var
produsentgaranti - dine lovhestemte rettigheter pavirkes ikke.

Betingelsene nedenfor beskriver forutsetningene for og omfanget av
garantien var. De pavirker ikke dine lovfestede rettigheter eller forhandlerens
forpliktelser og din kontrakt med dem.

Litium-ION-batteripakken er ikke dekket av 3-drs garantien (e batterigaranti
nedenfor).

SHARK-GARANTIER
Du finner nettstotte pa sharkdean.no

HVORDAN REGISTRERER JEG SHARK-GARANTIEN?

Kjop fra Shark-nettstedet blir automatisk registret for den utvidede garantien
nato dr. Du kan registrere garantien pa nett innen 28 dager etter kjapet. For a
spare tid, trenger du falgende informasjon om produkt:

* Kjgpsdato for produkt (kvittering eller falgeseddel).

For  registrere pa nett, a til sharkclean.no

VIKTIG:

» Garantien dekker produktet diitt i 3 dr og starter fra kigpsdatoen.

+ Den frie Sharkgarantien er kun gyldiq i landet der produktet ble kjgpt

+ Ta vare pa kvitteringen til enhver tid. Hvis du ma benytte deg av garantien,
ma vi ha kvitteringen for & bekrefte at informasjonen du har oppoitt til oss
er korrekt. Hvis du ikke kan fremlegge en gyldig kvittering, kan det fare il
at garantien oppheves.

HVA ER FORDELENE VED A REGISTRERE DEN FRIE SHARKGARANTIEN?

Etter at du har registrert garantien, har vi personopplysningene tilgjengelig
hvis vitrenger & kontakte deg. Du kan ogsa motta tips og rad om hvordan
du best bruker Shark-procukt og f& oppdateringer om ny Shark-teknologi
0g nye lanseringer. Hvis du registrerer garantien pa nett, far du umiddelbart
bekreftelse pd at vi har mottatt personopplysningene dine.

HVOR LANG ER GARANTIEN FOR NYE SHARK-PRODUKT?

Var tiltro til egen design og kvalitetskontroll betyr at din nye Shark-produkt er
garantert for totalt tre dr.

HVA DEKKES AV DEN FRIE SHARK-GARANTIEN?

Reparasjon eller bytte av en Shark-produkt (etter Sharks eget skjann),

inkludert alle deler og arbeid. En Sharkgaranti kommeri tillegg til lovfestede
rettigheter som forbruker.

HVA DEKKES IKKE AV DEN FRIE SHARK-GARANTIEN?

1. Normal slitasje pa bruksdeler (som for eksempel tilbeher). Erstatningsdeler
er tilgiengelig for kjop pa sharkdean.no

2. Skade som falge av forsammelse, feil bruk, uforsikti bruk, unnlatelse av &
utfare pakrevd vedlikehold eller skader som falge av feil handtering under
transport.

3. Skade som falge av vedlikehold ikke autorisert av Shark.

4 Litium-ION-batteripakke. Se nedenfor for batterigaranti.

HVOR KAN JEG KJOPE ORIGINALE SHARK-RESERVEDELER 0G -TILBEHOR?
De samme ingenigrene som utviklet Shark-produkt har ogsa utviklet vart
utvalg av Shark-reservedeler og -tilbeher. Du finner et komplett utvalg av
reservedeler fra Shark, erstatningsdeler/tilbehar for alle Sharkprodukt pa
sharkclean.no

Husk at skacle fordrsaket av bruk av reservedeler som ikke er fra Shark,
kanskje ikke dekkes av garantien din.
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TO (2) ARS BEGRENSET BATTERI-GARANTI

Nar en forbruker kjgper et produkt i Norge, far de fordelen av lovhestemte rettigheter relatert til produktets kvalitet (dine «lovfestede rettigheter»). Du kan
handheve disse rettighetene hos forhandleren din. Hos Shark er viimidlertid sa sikre pa kvaliteten pa produktene vare at vi gir deg en produsentgaranti pa to
ar. Disse vilkarene og betingelsene gjelder hare var produsentgaranti - dine lovbestemte rettigheter pavirkes ikke.

Du finner nettstatte pa sharkclean.no

VIKTIG:

» Garantien dekker hatteriet ditt i 2 ar og starter fra kjgpsdatoen.

+ Den frie Sharkgarantien er kun gyldig i landet der produktet ble kjgpt.

+ Ta vare pa kvitteringen til enhver tid. Hvis du ma benytte deg av garantien, ma vi ha kvitteringen for @ bekrefte at informasjonen du har oppaitt til oss er
korrekt. Hvis du ikke kan fremlegge en gyldig kvittering, kan det fare til at garantien oppheves.

HVOR LANG ER GARANTIEN FOR NYE SHARK-BATTERIER?

Viar tiltro til egen design og kvalitetskontroll betyr at din nye Shark-batteriet er garantert for totalt to r.

HVA DEKKES AV DEN FRIE SHARK-GARANTIEN?

Reparasjon eller bytte av en Shark-batteriet (etter Sharks eget skjann), inkludert alle deler og arbeid. En Sharkgaranti kommer i tillegg til lovfestede

rettigheter som forbruker.

HVA DEKKES IKKE AV DEN FRIE SHARK-GARANTIEN?

1. Normal slitasje pd bruksdeler (som for eksempel tilbeher). Erstatningsdeler er tilgjengelig for kigp pd sharkclean.no

2. Skade som falge av forsgmmelse, feil bruk, uforsiktig bruk, unnlatelse av & utfare pdkrevd vedlikehold eller skader som falge av feil hdndtering under
transport.

3. Skade som falge av vedlikehold ikke autorisert av Shark.

4. Bruk av batteriet til alt annet enn normale husholdningsformal.

HVOR KAN JEG KJOPE ORIGINALE SHARK-RESERVEDELER 0G -TILBEHOR?

De samme ingenigrene som utviklet Shark-produkt har ogsa utviklet vart utvalg av Shark-reservedeler og -tilbehar. Du finner et komplett utvalg av
reservedeler fra Shark, erstatningsdeler/tilbeher for alle Sharkprodukt pa sharkclean.no

Husk at skade forarsaket av bruk av reservedeler som ikke er fra Shark, kanskje ikke dekkes av garantien din.

SLIK GJENVINNER DU LITIUMIONBATTERIET FRA SHARK

Nar batteriet ma byttes ut, skal det avhendes eller resirkuleres i samsvar med lokale ordninger eller forskrifter. Noen steder er dlet ikke lov & kaste brukte
[itiumionbatterier i en vanlig sappeldunk. Lever brukte batterier til en autorisert gjenvinningsstasjon eller til fornandleren for resirkulering. Kontakt diitt lokale
gjenvinningssenter for  fa informasjon om hvor du kan levere det brukte batteriet.
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SPIS TRESCI

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa ...............cccccooviiiiiiciccccce 115
W ZESTAWIC ...ttt h ettt et et e et et e renens 116
ROZPOCZECIE KOFZYSEANIA ........cooiiii ettt 17
B E L o3 4.2 oL [ 118
POrady i KORCOWNKI ......c.ooiviiiiic ettt enens 19
Oproéznianie zbiornika na brudng Wode@..............ccoov i 120
PeIN@ CZYSZCZEONI@ ...t ettt sttt nre s 121
(0871 [UIET=11 1 Lo ot 4 VT Lovr2- 1 =4 AR 122
ROZEWOL CZYSZCZQCY SNAIK ........eooeeeeeeee ettt 123
Ladowanie StaiNfOrCEe............o.oi e 124
ROZWIQZYWanie ProbI@MOW .............c.ooiiiiiicecceeeeeee ettt 125
Trzyletnia (3) 0graniCzoNa GWAFANCA ..........cccoeoeviiiiieecieectee et etee et e e e eereeaaes 126
Dwuletnia ograniczona gwarancja akumulatora.................cccoccooveviiiiicc e, 127

To oznaczenie wskazuje, ze na terenie UE produktu tego nie nalezy wyrzucac wraz z innymi

odpadami domowymi. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia

wynikajagcym z niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy poddac to urzadzenie recyklingowi

w sposoéb odpowiedzialny, promujgc zrdwnowazone ponowne wykorzystanie zrédet surowcow.
EE Aby zwrdcié to urzadzenie, nalezy skorzystad z systemu zwrotéw i odbioru lub skontaktuj sie z jego
sprzedawca. Sprzedawca moze oddac¢ ten produkt do recyklingu.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
- TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO

NALEZY PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED U2Y_CIEM | ZACHOWAC TE INSTRUKCJE OBSLUGI.
WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

NALEZY PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM TEGO ODKURZACZA PUNKTOWEGO | DO PLAM
g OSTRZ EZEN I ABY OGRANICZ_YC RYZYKO POZARU, PORAZENIA
PRADEM, OBRAZEN CIALA LUB USZKODZENIA MIENIA:

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, bez odpowiedniego doswiadczenia i dostatecznej wiedzy, chyba
Ze sg one nadzorowane lub instruowane przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny
by¢ nadzorowane, aby upewnic sig, ze nie bawia sie urzadzeniem.

Instrukcje dotyczace hezpieczeristwa elektrycznego

19.  NIEWOLNO modyfikowac wtyczki dostarczonej z urzadzeniem. Jesli wtyczka nie
5 zablokowane; utrzymywac w czystosci i chronic przed kurzem, widknami, wiosami pasuje do gniazdka, nalezy ja obrdcic. Jesli nadal nie pasuje, nalezy skontaktowac sie
i wszystkim, co moze ogranicza¢ nadmuch. 7 wykwalifikowanym elektrykiem.

2. Abyzredukowac ryzyko pozaru lub porazenia pradem z powodu uszkodzenia komponentow 20.  NIE wkiadac wtyczki do gniazdka na site ani nie probowac jej modyfikowac.
wewnetrznych, uzywac WYLACZNIE formuty Shark, zgodnie z przeznaczeniem tego urzadzenia. 21. NIEWOLNO ciagnac za przewdd, blokowac go drzwiami ani owijac go wokot ostrych

3. Obszary wokét sprzatanego miejsca moga stac sie wilgotne. Uwatzac, aby nie poslizgna¢ krawedzi lub naroznikéw. Aby odfaczyc, nalezy chwycic wtyczke, a nie przewdd.
Sie ani nie upasc. Trzymac przewdd z dala od nagrzanych powierzchni.

4. NIE napetniac spryskiwacza roztworu innymi chemikaliami. Uzywac WYEACZNIE formuty Shark. 2. Aby zmniejszyC ryzyko porazenia pradem i niezamierzonego dziatania, przed

5. NIEuzywac, jesli jakakolwiek zewnetrzna powierzchnia rzadzenia jest wilgotna. jakakolwiek regulacja, czyszczeniem, konserwacia czy rozwiazywaniem problemow
Jesli urzadzenie jest mokre, przed uzyciem nalezy je osuszy¢ szmatka. nalezy wytaczyc odkurzacz do plam i odtaczy¢ go od Zréatta zasilania.

Ogolne instrukcje dotyczace hezpieczeristwa i uzytkowania
NIE wkiadac zadnych przedmiotow do otwordw. Nie uzywac, jesli jakiekolwiek otwory

6. Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem B. NIE dotykac wtyczki ani odkurzacza do plam mokrymi rekami.
uszkodzen lub zuzycia. Jesli czes¢ jest uszkodzona lub zuzyta, nalezy zaprzesta 24. W przypadku podtaczania urzadzenia do przedtuzacza nalezy upewnic sie, ze jego
uzywania urzadzenia. NIE uzywac, jesli jakakolwiek czesc jest uszkodzona lub jesli dtugosc nie przekracza 15 metrow, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.
Srodek czyszczacy nie dziata tak, jak powinien, jesli urzadzenie zostato upuszczone, 25, Uzywac tylko tadowarki Shark GANGQI GQ20A-180050-AG and YINLI YLJXA-E180050.
pozostawione na zewnatrz lub zanurzone w wodzie. Niewfasciwa tadowarka moze nie fadowac i/lub stwarzac niebezpieczne warunki.

1. NIEzanurzac ani nie spryskiwac woda obudowy $rodka czyszczacego plamy. 26.  Akumulator jest Zrédtem zasilania urzadzenia. NIE WOLNO przenosic urzadzenia z palcem

na przycisku. NIE WOLNO tadowac odkurzacza do plam przy wiaczonym zasilaniu.

Aby wyczysci¢ powierzchnie, przetrzec ja suchg szmatka. T (
Bezpieczeristwo akumulatora

8. NIE uzywac bez zbiornika na brudng wode, koricéwek ani zamontowanych filtrow.

9. Uzywac wyfacznie identycznych czesci zamiennych marki Shark. Uzywac tylko filtrow 21, Akumulatora nie nalezy przechowywac w temperaturze ponizej 3°C 374°F) lub powyzej
i akcesoriow marki Shark. 40°C (104°F), aby zapewnic jego dtugotrwaty czas pracy.
10.  NIE umieszczac urzadzenia na nieréwnych powierzchniach. 28.  Wskrajnych warunkach z akumulatora moze wydobywac sie ciecz. Nalezy unikac

kontaktu z ta ciecza, poniewaz moze ona powodowac podraznienia lub oparzenia.
Jesli dojdzie do kontaktu, nalezy sptukac woda. W przypadku kontaktu cieczy z oczami
nalezy zwrécic sie 0 pomoc medyczna.

1. NIEuzywa¢ w nastepujacych miejscach:
a. Stabo oswietlone obszary.
b. Obszary na zewnatrz.

€. obszary zamkniete mogace zawierac wybuchowe lub toksyczne opary lub pary (ptyn 29 Akumulator nie nadaje sie do serwisowania. Wszelkie pytania i watpliwosci nalezy
do zapalniczek, benzyna, nafta, farby, rozpuszczalniki do farb, $rodki przeciwmolowe lub kierowac do dziatu obstugi klienta.
fatwopalne pyty), 30.  NIEWOLNO wystawiac urzadzenia na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 130°C
12. Wosy, luzne ubrania, palce i wszystkie czesci ciafa musza znajdowac sie z dala od (266°F), poniewaz moze to spowodowa wybuch.
otwordw i ruchomych czesci. 31.  Tourzadzenie zawiera niewymienny akumulator
13. NIE przechowywac urzadzenia w miejscach, gdzie temperatura spada ponizej zera, aby Bezpieczeristwo chemiczne i materiatowe
uniknac uszkodzenia czesci wewnetrznych. 31, NIEWOLNO rozpylac roztworu na skore lub do oczu.
14. PIERWSZA POMOC: Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Powoduje 32 NIEuzywac do zbierania:

a. duzych przedmiotéw,

b. twardych lub ostrych przedmiotow (szkta, gwozdzi, $rub lub monet),

€. duzych ilosci kurzu (np. pytu z ptyt kartonowo-gipsowych)

d. palacych sie lub zarzacych obiektow (goracych wegli, niedopatkw papierosow, zapatek),

. materiatow tatwopalnych lub wybuchowych (ptyndw do zapalniczek, benzyny czy nafty),
W upowaznionym do tego zakfadzie utylizacji odpaddw zgodnie z wymogami lokalnych {. materiatow toksycznych (wybielacz chlorowy, amoniak lub udrazniacz do rur)
wiadz. NIE WOLNO utylizowac w postaci koncentratu do kanalizacji ani ciekow wodnych. Bezpieczeristwo dzieci

16.  Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie na dywanach i tapicerce. Nie uzywac 33, NIEWOLNO pozwalac na uzywanie tego urzadzenia przez dzieci lub jako zabawki.
na twardych powierzchniach, takich jak drewno, panele poctogowe, ptytki, metal itp. W przypadku uzywania w obecnosci dzieci konieczny jest Scisty nadzor.

10, Roztwdr czyszczacy marki Shark zawiera nadtienek wodoru, ktory moze uszkodzi¢ 34 Tego urzadzenia moga uzywac 0soby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
niektdre materiaty, takie jak nieimpregnowane drewno, ptytki, metal i elektronike. sensorycznych lub umystowych oraz osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas spryskiwania chemikaliami lub przechowywania jeslis3 nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
butelek chemicznych. Spryskiwac tylko na tapicerowanych lub wyktadzinowych 7 urzadzenia i rozumieja zwiazane z tym zagrozenia. (zyszczenie i konserwadia nie moga
powierzchniach, zgodnie z przeznaczeniem. by¢ przeprowadzane przez dzieci.

18 Przed czyszczeniem nalezy zawsze przeprowadzic chemiczny test punktowy na mato
widocznej lub ukrytej czesci materiatu.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE OBStUGI

powazne podraznienie skory i oczu. W przypadku dostania sie do oczu przemywac
je woda przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sa i jest to tatwe.
Nadal ptukac. W przypadku kontaktu ze skdra: przemy¢ woda z mydtem.
Jesli podraznienie skory i oczu utrzymuie sie, skonsultowac sie z lekarzem.

15.  Opakowanie nalezy zutylizowac. Zawartos¢ i opakowanie nalezy zutylizowa¢
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W ZESTAWIE PIERWSZE KROKI

Uchwyt

(A
@ Przycisk zasilania
(C])

POLSKI

Silnik separatora wody 0 Koricdwka do usuwania plam
Filtr na wtosy 0 Koncowka do szczelin
Przycisk zwalniajacy zbiornika Kontakt fadowania @ tadowarka

na brudna wode Drzwiczki do szybkiego O Spryskiwacz do roztworéw
@ 1biornik na brudna wode wylewania wielokrotnego uzytku

m Wkitad uzupetniajacy Shark
Q Pojemnik do przechowywania

Tlalnlm)

Ustaw koricéwke do plam w jednej Ustaw uchwyt w jednej linii z drugim ~ Przekre¢ obie zatyczki na wktadzie
linii z koricem zbiornika na brudna koricem zbiornika , a nastepnie w6z~ uzupetniajacym, a nastepnie zdejmij
— wode. Wtz koricowke do zbiomnika, uchwyt, az ustyszysz klikniecie. folie zabezpieczajace.

H‘T HFWW:T‘ at ustyszysz klikniedie.
I=M = ) iﬂ

-~ 4] @ H
| L T ——— l

Docidnij spryskiwacz do otworéw u gory — Umies¢ koricdwke do szczelin na Umies¢ urzadzenie i butelke ze
butelki. Upewnij sie, Ze stychac klikniecie,  stupku do koricowek wewnatrz spryskiwaczem w pojemniku.
gdy zaskoczy na swoje miejsce. pojemnika. Uwaga: StainForce mozna
Uwaga: Pasuje tylko w jeden sposcb. przechowywac w pojemniku tylko

Z przymocowang koricowkg do plam.

m 0 Nataduj urzadzenie w petni przed uzyciem.
Aby rozpocza¢ tadowanie, podiacz
tadowarke do portu na uchwycie.

(atkowite natadowanie moze zaja¢
do 4 godzin.

UWAGA: nie wszystkie akcesoria sa w zestawie ze wszystkimi urzadzeniami. Koricowki moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Dodatkowe
akcesoria dostepne sa na stronie sharkclean.eu UWAGA: (atkowicie nataduj akumulator po kazdym uzyciu, aby uzyska¢ najlepsze rezultaty i maksymalny czas pracy nastepnym razem.
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SPOSOB CZYSZCZENIA PORADY | KONCOWKI
Przygotowanie do uiycia: Zeskanuj kod QR,
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1. Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze urzadzenie jest catkowicie natadowane. Zapoznaj sie z sekcja tadowanie StainForce Wskazowki dotyczace czyszczenia: aby wyswietli¢
w instrukgji obstugi. } : _ . . o FILMY
2. StainForce jest przeznaczony wytacznie do czyszczenia dywanow i tapicerki. Nie uzywa¢ na twardych powierzchniach. 1. Aby usunac plamy z atramentu, doktadnie szoruj, aby uniknac rozprzestrzeniania sie plamy. INSTRUKTAZOWE.

3. Przed spryskaniem suchej plamy nalezy odkurzy¢ powierzchnie tradycyjnym odkurzaczem, aby usungc luzny brud. Natychmiast usuri plame po spryskaniu.
4. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami dotyczacymi czyszczenia plam mokrych i suchych.

o ] ) o S 2. W przypadku starszych i trudniejszych do usuniecia plam pozostaw roztwdr na 5> minut przed usuinieciem.
UWAGA: ¢ Kiedy zbiornik na brudna wode jest petny, urzadzenie automatycznie sie wytaczy, a lampka LED zacznie migac na biato. 3 i trudna ol io 705tat iota. odczekai 24 aodziny i powts -
« Do korzystania z tego produktu nie jest wymagana czysta woda. . Jeslitrudna plama nie zostata usunieta, odczekaj 24 godziny i powt6rz proces czyszczenia plam.

zyszczenie starych | rczywych plam moze wymagac wielokrotnych prab.
FASETE AT D LR o MOte W magac oV el :
PRZEWODNIK PO KONCOWKACH

SZORUJ 2 USUN i NAJPIERW USUN
oanies 2~ A 2 ~A
=N W - Koncéwka do Koncéwka do
“é ’do oo 3 7 58"9”355 plam szczelin
o o =
= 7
<¢—» Poruszaj tam i z powrotem —— Tylko przeciagnij do tytu ‘ ——> Tylko przeciagnij do tytu (Q\\

1. Najpierw wyszoruj = Rozbij luzne czasteczki przed zastosowaniem jakiejkolwiek 1. Najpierw usun - Zassij rozlany ptyn, aby
cieczy. Upewnij sie, ze whosie ma petny kontakt z plama. zapobiec rozprzestrzenianiu sie plamy. W

2. Usui - WHacz zasilanie. Podnies uchwyt i przeciagnij, aby usunac suchy brud, 2. Po usunieciu przejdz do Kroku 2 - e S— v
zapobiegajac ponownemu uaktywnieniu sie plamy. (zyszczenia. | rudnedousunieclapamy |

3. Po usunieciu przejdz do Kroku 2 - czyszczenia. Delikatne plamy v/ (Z teberkami wychwytujacymi wiosy)

| kRokz-czvszezenE | i Akl e !

KROK 2 - CZYSZCZENIE | TN B BempE ey |
Zbieranie wioséw v/ (Z teberkami wychwytujacymi wiosy)
SPRYSKAJ @ ® SZORUJ Suche plamy v v
SOLIDNIE NASACZENIE Podnies [
PLAMY TADALEKO o gory Mokre plamy v v
P4 ..«—ﬁﬁ"z‘l s Cykl samoczyszczenia v
. A \ F—10h CyMsamoczyszezenia
o L\ ~ Przechowywanie Zawsze na urzadzeniu Tylko stupek do koricGwek
~e= — <¢—» Poruszaj tam i z powrotem —> Tylko przeciagnij do tytu
Zataczone koricwki moga sie réznic w zaleznosci od modelu.

1. Solidnie nasacz plame roztworem czyszczacym. 1. Umies¢ whosie ptasko na 1. Wiacz Podnies$ uchwyt, przechylajac Do trudnveh d - -
Trzymaj butelke bezposrednio nad plama powierzchni. urzadzenie do gary. DWUSTRONNE WLOSIE o trudnych do ‘Do wtoséw, lekkich plam
(5 cm) dla optymalnego pokrycia. 2. Mocno szoruj plame w przéd 2. Nacisnij mocno w dét, aby usuniecia plam i delikatnych powierzchni.

2. Pozostaw na kilka minut, a nastepnie spryskaj iwtyt uruchomic ssanie.
ponownie, aby utworzy¢ co najmniej dwie 3. Przeciagnij do tytu nad plama,
warstwy roztworu przed usunieciem. aby usunac.

KROK 3 - POWTORZ (W RAZIE POTRZEBY)

Jesli uwazasz, ze plama nie zostata catkowicie usunieta, powtorz Krok 2.

SPRYSKAJ SIORUJ
A A‘

5
V -
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Wrtosie Zeberka wychwytujgce wtosy

WSKAZOWKI:

« Uzyj whosia do gtebokiego czyszczenia i rozbicia plam.

+ Uzyj Zeberek wychwytujacych wiosy na delikatnych lub wochatych powierzchniach, aby zapobiec splataniu.
+ Do usuwania wtosow stosuj krotkie ruchy do tytu, aby zapobiec ich zlepianiu sie.

<> Poruszaj tam i z powrotem ——> Tylko przeciagnij do tytu




OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA BRUDNA WODE

WAINE

1. Zawsze oprozniaj i czy$¢ urzadzenie po kazdym uzyciu. NIE przechowuj urzadzenia z brudna woda w zbiorniku, poniewaz grozi

to gromadzeniem sie zapachdw, plesni i grzybow.
2. Po konserwacji upewnij sie, ze kazda czesc jest poprawnie zamontowana, w przeciwnym razie urzadzenie moze nie dziatac prawictowo.
3. Zawsze taduj urzadzenie po kazdym uzyciu.

Uzywanie drzwiczek do szybkiego wylewania
Zaprojektowane tak, aby umozliwi¢ ciggte czyszczenie przy minimalnych przerwach, drzwiczki do szybkiego wylewania pozwalaja
szybko i tatwo oprdzni¢ zbiornik na brudng wode - idealne do radzenia sobie z rozlanymi ptynami i duzymi plamami.

szybkiego wylewania byty skierowane

do géry. Pociggnij drzwiczki w dét, aby

Szybkie czyszczenie

Ustaw urzadzenie tak, aby drzwiczki do

je otworzy¢. Przenies urzadzenie do
Zlewu lub odptywu i wylej brudng wode
przez drzwiczki.

Gdy brudna woda catkowicie sptynie,
zamknij drzwiczki, dociskajac mocno,
az ustyszysz klikniecie.

Po lekkim czyszczeniu mozesz szybko oczyscic StainForce, zamiast przeprowadzac petne czyszczenie.
Uwaga: (Po 3 kolejnych szybkich czyszczeniach bedzie trzeba przeprowadzic petne czyszczenie.) Zapoznaj sie z sekcja Petne czyszczenie.

Opréznij zbiornik na brudng wode

w zlewie lub odptywie, korzystajac

7 drzwiczek do szybkiego wylewania.
Wlej do zbiornika 100 ml wody przez
drzwiczki do szybkiego wylewania.
Zamknij zatrzask drzwiczek do

Aby aktywowac cykl szybkiego
(zyszczenia, nacisnij przycisk zasilania

i pozostaw urzadzenie na okoto

30 sekund. Wytacz zasilanie, a nastepnie
otwdrz drzwiczki i opréznij brudna wode

przez drzwiczki do szybkiego wylewania.

Sprawd? inne czesci i koricowki i w razie
potrzeby wyczys¢ je, pozostawiajac do
catkowitego wyschniecia. Szczeg6towe
informacje znajdujg sie w sekgji Petne
(zyszczenie.

szybkiego wylewania. Po catkowitym opréznieniu pozostaw
wszystkie czesci do catkowitego
wyschniecia na powietrzu.
UWAGA:

NIE zanurzaj uchwytu w cieczy.

Przed ponownym montazem nalezy pozostawic¢ wszystkie czesci na powietrzu do catkowitego wyschniecia.

120 sharkclean.eu

PELNE CZYSZCZENIE

CZYSZCZENIE KONCOWEK

KONCOWKA DO PLAM

KONCOWKA DO SZCZELIN

Nacisnij

Nacisnij przycisk zwalniajacy na
koricéwee, aby odtaczyc ja od
zhiornika na wode. Pociggnij zaczep,
aby usuna¢ wtosie z koricowki.

Nacisnij obie strony koncéwki, aby
odfaczy¢ okienko. Wyptucz wiosie,
koricowke i okienko woda, a nastepnie
pozostaw do wyschniecia na powietrzu.

Wyptucz koricowke do szczelin woda,
a nastepnie pozostaw do wyschniecia
na powietrzu.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA BRUDNA WODE

Nacisnij i pociagnij

Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby
odtgczy¢ zhiornik od uchwytu.

Aby wyjac silnik z wnetrza zhiornika,
Scisnij zaczepy po obu stronach silnika,
a nastepnie wyciagnij go ze zhiornika.

CZYSZCZENIE FILTROW

Umyj zbiornik woda z mydtem,

a nastepnie delikatnie wyptucz kolorowg
czes¢ silnika pod kranem i pozostaw do
wyschniecia na powietrzu.

Pociagnij

Po odtaczeniu koricGwek do czyszczenia
wyjmij filtr do wioséw z otworu na koricu
zhiornika na wode. Chwy¢ zaczepy po
obu stronach filtra i wyjmij go.

wyptucz filtr pod biezaca woda.

Wyjmij filtr piankowy z uchwytu.

Optucz filtr czysta woda. Wycisnij
nadmiar wody, a nastepnie pozostaw filtr
do catkowitego wyschniecia na powietrzu
przed ponownym zamontowaniem.

NIE zanurzaj uchwytu w cieczy.

ja woda i pozostaw do wyschniecia na powietrzu.

UWAGA: Po kazdym czyszczeniu nalezy sprawdzic, przeptukac i wysuszyc filtry na powietrzu. Przed uzyciem nalezy ponownie zainstalowac filtry.
Przed ponownym zamontowaniem filtra do wtoséw nalezy upewnic sie, ze jest on prawidtowo zamkniety. Jesli koicowka zbiera brud, przeptucz
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CYKL SAMOCZYSZCZENIA

Zaprojektowana z mysla o tatwej konserwacji funkcja samoczyszczenia pomaga szybko wyczyscic odkurzacz StainForce po
uporaniu sie z drobnymi zabrudzeniami.

Oprdznij zbiornik na brudna wode,
korzystajac z drzwiczek szybkiego
wylewania.

Delikatnie nacisnij zaczep po stronie
kubka do samooczyszczania. Pociggnij
go w gore i wyjmij z pojemnika.

Napetnij kubek czysta woda

o maksymalnego poziomu,

a nastepnie umies¢ kubek z powrotem
W pojemniku.

Po przytaczeniu koricwki do plam wtéz ~ Wiacz StainForce na 30 sekund.
StainForce do kubka.

Wytacz zasilanie i wyjmij StainForce

7 kubka. Zwolnij zatrzask drzwiczek
szybkiego wylewania i wlej wode do
odptywu. Powtdrz cykl w razie potrzeby.

UWAGA: Jesli urzadzenie wymaga dalszego czyszczenia, postepuj zgodnie z instrukcjami w sekdji Petne czyszczenie.
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ROZTWOR CZYSZCZACY MARKI SHARK"®

i Uzywaj WYEACZNIE roztwordw do czyszczenia i spryskiwaczy
marki Shark. Urzadzenie StainForce nie jest kompatybilne z innymi
chemicznymi roztworami ani Srodkami czyszczacymi.

Spryskiwacz do roztworu jest wielokrotnego uzytku. NIE utylizuj go.

Nacisnij oba przyciski jednoczesnie

i unies, aby odtaczyc spryskiwacz do
roztworu wielokrotnego uzytku od
butelki z roztworem.

Usuri obie zatyczki z nowej butelki
roztworu, a nastepnie zerwij
folie ochronne.

Dociénij rozpylacz do otwor6w w butelce,
aZ zaskoczy na swoje miejsce.

Uwaga: Pasuje tylko w jeden sposcb.

Koniczg Ci sie zapasy?
Zeskanuj kod QR, aby
zamowic zamienniki,
lub odwiedz
sharkclean.eu

Zdejmij etykiete z pustej butelki
po roztworze i poddaj butelke
recyklingowi.

WAZNE: Przed wyczyszczeniem powierzchni sprawd? etykiete producenta. NIE nalezy czysci¢ delikatnych dywandw
(w tym wetnianych, bawetnianych, jedwabnych, antycznych lub dywanow obszarowych), chyba ze maja etykiete
producenta. Jesli na etykiecie producenta widnieje S lub ,,Tylko pranie chemiczne”, NIE nalezy czysci¢ tej powierzchni.

Jesli na etykiecie widnieje W Iub WS, MOZNA uzywac roztworu czyszczacego Shark na tej powierzchni.
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tADOWANIE STAINFORCE

Nalezy w petni natadowac StainForce przed
pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu.

Gdy akumulator jest w petni natadowany,

podtacz fadowarke do

( Aby rozpocza¢ fadowanie,
portu na uchwycie.

dioda LED przycisku zasilania bedzie przez v !
5 sekund Swiecic na zielono. ﬁ T
KONTROLKI LED
Ostrzezenia o btedach
Petny zbiornik na Brak zbiornika na Niewtasciwa
brudng wode brudng wode tadowarka
Migajaca biata dioda Migajaca biata/ Migajaca czerwona/
czerwona dioda zielona dioda
WSKAZNIKI tADOWANIA
100-51% 50-26% 25-1% Wymagane Urzadzenie Akumulator
natadowania natadowania natadowania tadowanie w trakcie w petni
tadowania natadowany
O O 0- O @ O
(iggte biate (igate Migajace (iggte czerwone Migajace (iggte zielone
Swiatto pomaraiczowe czerwone Swiatto pomaraiczowe Swiatto
Swiatto Swiatto Swiatto

DANE TECHNICZNE

Seria HX100: 14,4 V DC

Pobdr mocy w trybie gotowosci: 0,1 W

ZAPISZ TE INFORMACJE

Numer modelu:

Data zakupu:

(zachowaj paragon)
Miejsce zakupu:
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM ROZWIAZANIE

Niskie lub brak ssania

Sprawdz i usun wszelkie zanieczyszczenia z filtrow StainForce, koricdwek czyszczacych
i zhiornika. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dobrze potaczone.

Nie mozna zamontowac koricowki

Upewnij sie, Ze filtr do wtosow jest catkowicie zamkniety i wiozony. Koricéwek nie
mozna umieszcza¢ na urzadzeniu bez zamontowanego filtra do wioséw.

Nie mozna zamontowac gtowicy do rozpylania na
wktadzie uzupetniajacym.

Gtowica rozpylajaca pasuje tylko w jednym kierunku, obrd¢ jq i sprobuj ponownie zatrzasnac.

Silnik separatora wody nie obraca sie

Wyjmij silnik separatora wody, usur zablokowany brud. Optucz silnik czysta woda i upewnij
sie, ze swobodnie sie obraca. Ponownie zmontuj urzadzenie i rozpocznij czyszczenie.

Urzadzenie nie taduje sie Sprawdz, czy urzadzenie jest w petni natadowane (upewnij sie, ze uzywasz
odpowiedniej tadowarki)
Sprébuj podaczy¢ do innego gniazdka.
Wytrzyj Sciereczka ztacze tadowania na urzadzeniu, aby usunac wszelki brud lub osady.
7 urzadzenia wycieka ptyn. Upewnij sie, ze zbiornik na brudng wode jest prawictowo przymocowany do uchwytu.

Upewnij sie, Ze drzwiczki do szybkiego wylewania sa dobrze zamkniete.
Wyjmij filtr piankowy i pozostaw urzadzenie do wyschniecia przed ponownym
Zozeniem i uzyciem.

Urzadzenie wydziela nieprzyjemny zapach.

Rozmontuj urzadzenie i przeprowadz konserwacje przy uzyciu czystej wody z mydtem. Przed
ponownym montazem pozostaw wszystkie czesci na powietrzu do catkowitego wyschniecia.

Brud obecny w zbiorniku na brudng wode

Zdemontuj urzadzenie Stain Force i przeprowad? petng konserwacje.
Ponownie zmontuj urzadzenie, upewniajac sie, ze drzwiczki filtra na wiosy sa zamkniete
i odpowiednio wtozone.

Migajaca kontrolka petnego zbiornika na brudng wode -
Zhiornik jest pusty. (lampka LED miga na biato)

Wyjmij silnik separatora wody, usuri zablokowany brud. Optucz silnik czystq woda i upewnij
sie, ze swobodnie sie obraca. Ponownie zmontuj urzadzenie i rozpocznij czyszczenie.
Wyjmij i ponownie zamontuj zbiornik na brudng wode.

Lampka LED miga na biato
Zhiornik na brudng wode jest petny

Oprdznij zbiornik na brudna wode za pomoca drzwiczek szybkiego wylewania lub
wyjmujac silnik separatora wody i wylewajac brudng wode.

Lampka LED migajaca naprzemiennie na biato/
Zerwono
Brak zbiornika na brudng wode.

Zamontuj zbiornik na brudng wode na uchwycie. Przed ponownym uruchomieniem
urzadzenia odczekaj 15 sekund po oprdznieniu zhiornika brudnej wody. Upewni sie, ze
zhiornik na brudng wode jest prawidtowo zamontowany z obu stron i zatrzasniety na migjscu.

Lampka LED migajaca naprzemiennie na czerwono/
pomarariczowo
Ochrona przed roztadowaniem/tadowaniem.

Usunl wszelkie przyczyny niedroznosci z toru powietrza.
Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednie] tadowarki.

Lampka LED migajaca naprzemiennie na niebiesko/
pomaranczowo.
Ochrona przed przegrzaniem

Przed wigczeniem zasilania odczekaj co najmniej 30 minut, az urzadzenie ostygnie do
temperatury pokojowej.

Lampka LED migajaca na pomarariczowo/biato
Ochrona przed przecigzeniem separatora wody.

Upewnij sie, ze silnik separatora wody w zbiorniku na brudng wode obraca sie swobodnie.
Jeslisilnik jest zahlokowany, wyjmij 9o, jeszcze raz wi6z, a nastepnie sprébuj ponownie.
Jesli problem nie ustepuje, prosimy o kontakt z dziatem obstugi Klienta.

Lampka LED migajaca na zielono/biato
Niewfasciwa fadowarka

Upewnij sie, ze uzywasz dotaczonej fadowarki marki Shark.

Lampka LED migajaca na fioletowo

Skontaktuj sie z dziatem obstugi Klienta.
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TRZY (3) LATA OGRANICZONEJ GWARANCJI

Przy zakupie produktu w Polsce przystuguja (i prawa zwigzane z jakoscia
produktu (prawa ustawowe). Mozesz dochodzic tych praw wobec
sprzedawcy. My udzielamy dodatkowej, dwuletniej gwarangji producenta.
Niniejsze warunki dotycza wytacznie gwarandji producenta - Twoje prawa
ustawowe pozostaja nienaruszone.

Ponizsze postanowienia opisujg warunki wstepne i zakres naszej gwaranji.
Nie wptywaja na Twoje prawa ustawowe ani na obowiazki sprzedawcy i
zawarta Z nim umowe.

Akumulator litowo-jonowy nie jest objety 3-letnia gwaranda (patrz
gwarancja na akumulator ponizej).

GWARANCJE SHARK

Kazdev produktu Shark objete jest bezpfatng gwarancja na czesci i robocizne.

Wsparcie znajdziesz tez online na stronie sharkclean.pl

JAK ZAREJESTROWAC GWARANCJE SHARK?

(Gwarancje mozesz zarejestrowac online w ciggu 28 dni od daty zakupu. Aby

7a0szczedzi¢ czas, przygotuj ponizsze informagje na temat produktu.

+ Data zakupu urzadzenia (paragon lub potwierdzenie odbioru).

* W celu rejestragji online odwiedz strone sharkclean.pl

WAINE:

* Gwarancja obejmuje wytacznie produkt od daty zakupu.

* Bezptatna gwarancje Shark obowiazuje wytacznie w kraju, w kt6rym
zakupiono produkt.

* Prosimy 0 zachowanie paragonu. Jesli w przysztosci zechcesz skorzystac z
gwarangji, bedziemy potrzebowa paragonu, aby sprawdzi¢ poprawnos¢
przekazanych nam informacji. Brak waznego paragonu moze uniewaznic
gwarange.

(0 DAJE ZAREJESTROWANIE BEZPLATNE) GWARANCJI SHARK?

Po zarejestrowaniu gwarandji bedziemy mie¢ Twoje dane na wypadek
koniecznosci kontaktu z Toba. Mozesz tez otrzymywac wskazowki i porady
na temat optymalnego wykorzystania urzadzenia Shark oraz najbardziej
aktualne informacje 0 nowych technologiach i premierach Shark. Jesli
zarejestrujesz gwarancje online, natychmiast potwierdzimy otrzymanie
Twoich danych.

(0 OBEJMUJE BEZPLATNA GWARANCJA SHARK?

Naprawe lub wymiane produkt Shark (wedtug uznania Shark), w tym
wszystkie czesci i rohocizne. Gwarancja Shark jest uzupetnieniem Twoich
praw konsumenckich.

(ZEGO NIE OBEJMUJE BEZPEATNA GWARANCJA SHARK?

1. Normalnego zuzycia eksploatacyjnego czesci (takich jak akcesoria). (zesci
zZamienne mozna naby¢ na stronie sharkclean.pl

2. Uszkodzeni spowodowanych niewlasciwym lub nadmiernym
uzytkowaniem, niedbata obstuga, brakiem wymaganej konserwadji lub
nieostroznym ohchodzeniem sie podczas transportu.

3. Uszkodzen spowodowanych konserwacja nieautoryzowang przez Shark.

4. Akumulator litowo-jonowy. Gwarancja na akumulator znajduije sie ponizej.

(dzie kupie oryginalne czesci zamienne i akcesoria Shark

Petna oferte czesci zamiennych i akcesoriéw Shark do wszystkich produktow
Shark znajdziesz na stronie sharkclean.pl

Pamietaj, ze uszkodzenia spowodowane uzyciem czesci zamiennych innych
niz marki Shark moga nie by¢ objete gwarandja.
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DWA (2) LATA OGRANICZONEJ GWARANCJI NA BATERIE

Przy zakupie produktu w Polsce przystugujq Ci prawa zwiazane z jakoscia produktu (prawa ustawowe). Mozesz dochodzi¢ tych praw wobec

sprzedawcy. My udzielamy dodatkowej, dwuletniej gwarancji producenta. Niniejsze warunki dotycza wytacznie gwarancji producenta - Twoje prawa

ustawowe pozostaja nienaruszone.

Ponizsze postanowienia opisuja warunki wstepne i zakres naszej gwarancji. Nie wptywaja na Twoje prawa ustawowe ani na obowiazki sprzedawcy i

Zawarta z nim umowe.

Kazdev Akumulator litowo-jonowy Shark objete jest bezptatng gwarancja na czesci i robocizne. Wsparcie znajdziesz tez online na stronie sharkclean.pl

WAINE:

+ Gwarancja obejmuje wytacznie bateria od daty zakupu.

+ Bezptatng gwarancje Shark obowiazuje wytacznie w kraju, w ktrym zakupiono produkt.

+ Prosimy o zachowanie paragonu. Jesli w przysztosci zechcesz skorzysta¢ z gwarandji, bedziemy potrzebowac paragonu, aby sprawdzi¢ poprawnos¢
przekazanych nam informacji. Brak waznego paragonu moze uniewazni¢ gwarangje.

(0 OBEJMUJE BEZPLATNA GWARANCJA SHARK?

Naprawe lub wymiane bateria Shark (wedtug uznania Shark), w tym wszystkie czesci i robocizne. Gwarancja Shark jest uzupetnieniem Twoich praw

konsumenckich.

(ZEGO NIE OBEJMUJE BEZPLATNA GWARANCJA SHARK?

1. Normalnego zuzycia eksploatacyjnego czesci (takich jak akcesoria). (zesci zamienne mozna nabyc na stronie sharkclean.pl

2. Uszkodzeri spowodowanych niewtasciwym lub nadmiernym uzytkowaniem, niedbata obstuga, brakiem wymaganej konserwacji lub nieostroznym
obchodzeniem sie podczas transportu.

3. Uszkodzeni spowodowanych konserwacja nieautoryzowana przez Shark.
4, Uzywanie akumulatora do celéw innych niz normalne domowe.

(dzie kupie oryginalne czesci zamienne i akcesoria Shark
Petng oferte czesci zamiennych i akcesoriéw Shark do wszystkich produktéw Shark znajdziesz na stronie sharkclean.pl
Pamietaj, ze uszkodzenia spowodowane uzyciem czesci zamiennych innych niz marki Shark moga nie by¢ objete gwarangja.

RECYKLING BATERII LITOWO-JONOWEJ

@y trzeba bedzie wymienic baterie litowo-jonowa Shark, nalezy ja zutylizowac lub poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami lub
przepisami. W niektdrych regionach wyrzucanie zuzytych baterii litowo-jonowych do zwyktego kosza na Smieci jest nielegalne. Zuzyte baterie nalezy
oddac do recyklingu w autoryzowanym punkcie recyklingu lub u sprzedawcy. Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu, aby uzyskac informacje o
tym, gdzie mozna oddac zuzyta baterie.
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Este simbolo indica que o produto ndo deve ser eliminado juntamente com o restante lixo doméstico
em toda a UE. Para evitar possiveis danos para o ambiente ou para a saude humana devido a
eliminagcdo ndo controlada de residuos, recicle-o de forma responsavel para promover a reutilizagdo
sustentavel dos materiais de origem.

Para devolver o seu aparelho usado, use os sistemas de devolug¢do e recolha ou contacte o
revendedor onde o produto foi adquirido. Estes podem encaminhar o produto para uma reciclagem
ecoldgica e segura.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES -
APENAS PARA USO DOMESTICO

LEIA ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR. GUARDE ESTAS INSTRUGCOES. APENAS PARA USO DOMESTICO.

LEIA TODAS AS INSTRUC6ES ANTES DE USAR ESTE APARELHO DE LIMPEZA DE MANCHAS E NODOAS

A AVIS PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE ELETRICO,
FERIMENTOS OU DANOS MATERIAIS:

Este aparelho ndo deve ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou

mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos, exceto se tiverem recebido supervisao ou

instrucdes sobre como usar o aparelho por alguém responsavel pela sua seguran¢a. As criangas devem ser
supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

Instrucoes gerais de seguranca e utilizacao Instrucdes de seguranca elétrica
NAO cologue qualquer objeto nas aberturas. Nao utilize se alguma abertura 19.  NAO modifique a ficha fornecida com o aparelho. Se a ficha ndo encaixar
estiver blogueada; mantenha-as livres de poeira, cotdo, pelos e qualquer completamente na tomacda, inverta a ficha. Se ainca assim ndo couber,
outro elemento que possa reduzir o fluxo de ar. contacte um eletricista qualificado.
2. Parareduzir o risco de incéndio ou choque elétrico devido a danos nos 20.  NAO force a ficha a entrar na tomacia nem tente moificd-la.
componentes internos, utilize APENAS a formula Shark, conforme a utilizacdo 21. NAO puxe o caho, feche a porta prendendo o cabo nem o enrole a volta de
pretendida com este aparelho. bordas ou cantos afiados. Para desligar, segure pela ficha, € ndo pelo caho.
3. Asdreas a volta dos locais onde estd a limpar podem ficar molhadas. Mantenha o caho afastado de superficies quentes.
Tome cuidado para evitar escorregar e cair. 22. Parareduzir o risco de chogue e de funcionamento ndo intencional, desligue
4. NAO reabasteca o pulverizador de solugdo com quaisquer produtos quimicos e retire a ficha da tomada do limpador de manchas antes de efetuar
diferentes. Use APENAS a formula Shark. qualquer ajuste, limpeza, manuten¢do ou resolugdo de problemas.
5. NAO cologue em funcionamento se qualquer superficie externa do aparelho estiver 23. NAO manuseie a ficha nem o limpador de manchas com as maos molhadas.
molhada. Se 0 aparelho estiver molhado, seque-o com um pano antes de o utilizar. 24.  Sefor ligar o aparelho a um cabo de extensdo, certifique-se de que o cabo
6. Antes de cada utilizacdo, verifique cuidadosamente todas as pecas quanto a ndo tenha mais de 15 metros de comprimento para evitar danos ao aparelho.
possiveis danos ou desgaste. Se uma pega estiver danificada ou desgastada, 25.  Use apenas o carregador Shark GANGQI GO20A-180050-AG and YINLI
interrompa imediatamente a sua utilizagdo. NAO utilize se qualquer parte YLXA-E180050. A utilizacdo de um carregador incorreto pode originar uma
estiver danificada ou se o limpador de manchas ndo estiver a funcionar como falha no carregamento e/ou condicdes de inseguranca.

deveria, tiver caido, tiver sido deixado ao ar livre ou submerso na dgua. 26.  Abateria é a fonte de alimentacdo do aparelho. NAO transporte 0 aparelho com
1. NAO mergulhe nem pulverize dgua no corpo do limpador de manchas. 0 dedo no hotdo. NAO carregue o limpador de manchas com o aparelho ligado.
Para limpar a superficie, passe um pano seco. seguran;a da bhateria

8. NAO utilize sem o depdsito de dgua suja, ferramentas ou filtros no lugar. A bateria ndo deve ser guardada a temperaturas abaixo de 3°C (374 °F)
9. Use apenas pegas sobresselentes idénticas da Shark. Use apenas filtros e ou acima de 40 °C (104 °F), de modo a prolongar a0 maximo a sua vida util.
acessorios da marca Shark. o 28.  Em condiges de utilizagdo abusiva, a bateria pode ejetar liquidos. Evite
10. - NAO coloque o aparelho em superficies irregulares. 0 contacto com este liguido, uma vez que pode causar irritago ou
M. NAO utilize nas seguintes dreas: queimaduras. Se houver contacto, lave com dgua. Se os liquidos entrarem em
a. Areas mal iluminadas. contacto com os olhos, procure assisténcia médica.
h. Areas exteriores. ) 29. 0 conjunto de baterias ndo pode ser reparado. Ligue para os servicos de
. Espacos fechados que possam conter gases ou vapores explosivos ou apoio ao dliente para esclarecer quaisquer duvidas e preocupagdes.
toxicos (liquido de isqueiro, gasolina, querosene, tinta, diluentes, substancias 30.  NAO exponha o limpador de manchas ao fogo ou a temperaturas acima de
e tratamento contra as tragas ou poeira inflamavel). 130 °C (266 °F), uma vez que isso pode causar uma exploso.
12.  Mantenha o cabelo, as roupas largas, os dedos e todas as partes do corpo 31 Este aparelho contém baterias que ndo sdo substituiveis
afastadas de aberturas e partes méveis. smurama quimica e de materiais
13. NAO guarde o aparelho em locais onde as temperaturas atinjam niveis de NAO pulverize a solugao na sua pele nem nos seus olhos.
congela¢do, para evitar danificar as pecas internas. 32_ NAO use para apanhar:
14. PRIMEIROS SOCORROS: Manter fora do alcance das criancas. Provoca irritacdo a. Objetos grandes
(utanea e ocular grave. Se entrar em contacto com os olhos, lave continuamente b. Objetos duros ou pontiagudos (vidro, pregos, parafusos ou moedas)
com &gua durante alguns minutos. Retire s lentes de contacto, se as tiver, e se ¢. Grandes quantidades de pé (por exemplo, pé de pladur)
for facil fazé-lo. Continue a enxaguar. Em caso de contacto com a pele, lave com d. Objetos com fumo ou a arder (carvio quente, pontas de cigarro ou fésforos)
dgua e sabdo. Se a iitacao da pele e dos olhos persistir, procure ajuda médica. . Materiais inflaméveis ou combustives (liquido de isqueiro, gasolina ou querosene)
15, Recicle o recipiente. Elimine o contetido/recipiente num local de eliminagdo f. Materiais toxicos (lixivia & base de cloro, amoniaco ou produto de limpeza

de residuos autorizado, de acordo com os requisitos da autoridade local de de ralos)
eliminagdo de residuos. NAO deite nos canos ou cursos de dgua sob a forma Seguranca infantil
de concentrado. i

) N . . 33. NAO permita que o aparelho seja usado por criancas nem como um bringuedo.
16.  Este produto destina-se para utilizacdo apenas em alcatifa e estofos. Nao 3 neczsséria uqma supperviséo at]enta quar?do usado perto de criancas. .

- xnsllzle em ;”pf'f'('es dSltJ]raskcomtq madeira Iamma(;io, azu!ejlg, rgetal, efc 34, Este aparelho pode ser usado por pessoas com capacidadles fisicas, sensoriais
. ASoluggo de Limpeza Shark contém agua oxigenada (perdiido de . ou mentais reduzidas, ou com falta dle experiéncia ou conhecimentos,
hidrogénio), que tem o potencial de danificar alguns materiais, como madeira caso tenham supervisio ou tenham recebido instrucaes Sobre como sar o

fldo dsetlada, azulejo, metal e matenali eletrgnicos. Tegh? idadoao [l;ullven.zar aparelho em seguranca e compreendam os perigos envolvidos. A limpeza e
produtos quimicos ou a0 armazenar frascos com produtos quimicos. Pulverize manutencio nao devem ser feitaspor riancas

apenas em superficies estofadas ou alcatifadas conforme indicado.
18.  Realize sempre um teste quimico local numa drea discreta ou escondida do
material antes de limpar.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES
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O QUE ESTA INCLUIDO INTRODUCAO

O reoa @ Motor do separador de dgua @) Acessério de cantos
@ Botéo de ligar/desligar @ Filtro de cabelos Q@ C(arregador
@ Libertacao do depdsito de @ (ontacto de carregamento @@ Pulverizador de solucdo
dgua suja @ Porta de despejo rapido reutilizavel
@ Depdsito de dgua suja @ rerramenta para nédoas @ C(artucho de reposicio Shark
@ Suporte de armazenamento

Alinhe a Ferramenta para nddoas coma  Alinhe a pega com a outra extremidade  Desenrosque ambas as tampas no
extremidade do Depésito de dgua suja.  do depdsito e, em sequida, introduza (artucho de reposicdo e, depois,
— Introduza a ferramenta no depdsitoaté  a pega até que encaixe firmementeno  retire as peliculas de aluminio.

B (ue encaixe no lugar com um clique. [ugar com um clique.
TWHHHWTJ

-~ 4] @ H
| L T ——— l

Pressione o pulverizador sobre Nota: $6 encaixa de uma maneira. (oloque o aparelho e o frasco

as aberturas no topo do frasco. . pulverizador no suporte.

Certifique-se de que encaixa (oloque 0 Acessorio de cantos no } )

firmemente no lugar com um clique. ~ SuPorte de ferramentas dentro Nota: 0 Stainforce s6 pode ser
" dosuporte. guardado no suporte com a

Ferramenta para nddoas anexada.

(arregue o aparelho completamente

m 0 antes de utilizar.

Para comecar a carregar, ligue o
carregador a porta na pega.

Pode demorar até 4 horas a carregar
completamente.

NOTA: Nem todos os acessérios sao fornecidos com todos os aparelhos. As ferramentas podem variar consoante o modelo.
Para ver os acessorios adicionais disponiveis, visite sharkclean.eu NOTA: Carregue totalmente a hateria apds cada utilizacdo para melhores resultados e um tempo maximo de funcionamento na préxima vez.
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COMO LIMPAR

Preparacio para utilizacdo:
1. Antes da primeira utilizacdo, certifique-se de carregar o aparelho completamente. Consu
para obter instrugdes.

Ite a seccdo Carregar o seu StainForce

2. 0 StainForce foi concebido apenas para limpar alcatifas e estofos. Ndo utilize em superficies duras.
3. Antes de pulverizar uma nddoa seca, aspire a superficie com um aspirador tradicional para remover a sujidade solta.

4. Siga sempre as instrucdes abaixo para limpar nddoas molhadas e secas.

NOTA: « Quando o depdsito de dgua suja estiver cheio, a unidade desliga-se automaticamente e o indicador LED pisca a branco.

* Nao é necessaria agua limpa para utilizar este produto.
PASSO 1 - PRE-TRATAMENTO

ESFREGAR

b Levantar

<«—p Paraafrente e para trds ——> Puxar apenas para trds

Levantar

——>> Puxar apenas para trds

1. Esfregar primeiro - Desfaca as particulas soltas antes de aplicar qualquer liquido. 1.
Certifique-se de que as cerdas facam contacto total com a nddoa.

2. Extrair - Ligue 0 aparelho. Levante a pega e arraste para remover detritos secos,
evitando que a mancha seja reativada. 2

3. Uma vez extraida, prossiga para Passo 2 - Limpar.

PASSO 2 - LIMPAR

Extrair primeiro = Absorva o liquido
derramado para evitar que a nddoa
aumente.

Uma vez extraida, prossiga para
Passo 2 - Limpar.

PULVERIZAR @ ® ESFREGAR
SATURAR
EXCESSIVAMENTE MUITO LONGE
AMANCHA -

A 1\
-

<« Paraafrente e para trds

%
A ,‘ |
5am
) —

EXTRAIR

——> Puxar apenas para trds

1. Sature excessivamente a mancha com a solu¢do
de limpeza. Segure o frasco diretamente sobre a
mancha (5 cm) para uma cobertura ideal.

2. Deixe atuar durante alguns minutos e borrife
novamente para formar, pelo menos, duas
camadas de solu¢do antes de extrair.

PASSO 3 - REPETIR (SE NECESSARIO)

1. Coloque as cerdas na horizontal
sobre a superficie.

2. Esfregue firmemente a nddoa,
para a frente e para trds.

Se achar que a nddoa ndo foi completamente removida, repita 0 Passo 2.

1. Ligue 0 aparelho. Levante a pega,
inclinando o aparelho para cima.

2. Empurre para baixo firmemente
para ativar a suc¢do.

3. Arraste para tras sobre a mancha
para extrair.

PULVERIZAR

A A‘
5
V

ESFREGAR

reeiE)

<¢—» Paraafrente e para trds

EXTRAIR

—> Puxar apenas para trds
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DICAS E FERRAMENTAS

Sugestoes de limpeza:

1. Para limpar nddoas de tinta, esfregue cuidadosamente para evitar espalhar. Extraia a ndoa

imediatamente apds pulverizar.

2. Para nodoas mais antigas e dificeis, deixe a solucdo de pulverizacdo atuar durante 5 minutos antes

de extrair.

3. Se ndo for possivel remover uma nddoa dificil, aguarde 24 horas e repita 0 processo de limpeza da nddoa.
Nodoas muito antigas ou dificeis podem requerer varias tentativas para serem completamente limpas.

GUIA DE FERRAMENTAS

Leia o cédigo QR
para ver VIDEOS
EXEMPLIFICATIVOS.

e

Nodoas dificeis

Nodoas delicadas

Noédoas em cantos apertados
Recolha de pelos

Nodoas secas

Noédoas humidas

Ciclo de autolavagem

Armazenamento

As ferramentas podem variar consoante 0 modelo.

Acessério

Ferramenta
de cantos

para nédoas
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0000080000y
v
v/ (Com aletas para agarrar os pelos)
v
v’ (Com aletas para agarrar os pelos)
v v
v v
v
Sempre no aparelho Suporte de ferramentas apenas

CERDAS REVERSIVEIS
p ST

Para nddoas dificeis

Cerdas

Para cabelo, nédoas ligeiras
e superficies delicadas.

=
; —

e

Aletas para agarrar os pelos

DICAS:
« Utilize as cerdas para uma limpeza profunda e para agitar as nodoas.
« Utilize as aletas para agarrar os pelos em superficies delicadas ou com pelo para evitar emaranhamento.
+ Para remover os pelos, use movimentos curtos para trds para evitar a aglomeracdo.

sharkclean.eu 133




ESVAZIAR O DEPOSITO DE AGUA SUJA

IMPORTANTE

1. Esvazie sempre e limpe o aparelho apds cada utilizacdo. NAQ guarde o aparelho com dgua suja no depdsito, pois isso pode
causar a acumulacdo de odores, mofo e holor.

2. Apds a manutengdo, certifique-se de que cada parte esteja instalada corretamente ou o seu aparelho pode ndo funcionar adequadamente.

3. Carregue sempre 0 aparelho apés cada utilizacdo.

Utilizar a porta de despejo rapido
(oncebida para permitir uma limpeza continua com interrupcdo minima, a porta de despejo rapido permite que esvazie rapida e
facilmente o depdsito de dgua suja - perfeito para lidar com grandes derrames e nddoas.

A\\{

Alinhe 0 aparelho com a porta de despejo
rapicdo voltada para cima. Puxe a porta para
baixo para abrir.

Quando a dgua suja tiver saido
completamente, feche a porta,
pressionando firmemente até que ela
se feche com um clique.

Leve 0 aparelho até uma pia ou ralo e
despeje a dgua suja pela porta.

Limpeza rdpida
Apds uma sessao de limpeza ligeira, pode fazer uma limpeza rapida do seu StainForce, em vez de uma limpeza completa.
Nota: (Apds 3 limpezas rapidas consecutivas, precisard de fazer uma limpeza completa.) Consulte a seccdo de limpeza completa.

Esvazie o deposito de dgua Suja numa
pia ou ralo, utilizando a porta de despejo
rapido. Reabasteca o depdsito com

100 ml de dgua, adicionando-a através
da porta de despejo rapido.

Feche a trava na porta de despejo
rapido.

Para ativar um ciclo de limpeza rdpida,
pressione 0 botdo de ligar e deixe
funcionar durante aproximadamente
30 segundos. Desligue a energia e,
depois, reabra a porta e esvazie a dgua
suja pela porta de despejo rapido. Uma
vez totalmente drenado, deixe todas as
pecas secarem ao ar completamente.

Verifique as outras pecas e as
ferramentas e limpe-as e necessario,
permitindo que sequem totalmente.
Veja a seccdo de Limpeza completa para
obter mais detalhes.

N(_lTA:
NAO mergulhe a pega em liquido.
Deixe todas as pecas secarem totalmente ao ar antes de as voltar a montar.

134 sharkclean.eu

LIMPEZA COMPLETA

LIMPAR AS FERRAMENTAS

FERRAMENTA PARA NODOAS

ACESSORIO DE CANTOS

Pressionar

Pressione 0 botdo RELEASE (LIBERTAR)
na ferramenta para a separar do
depdsito de dgua. Puxe a aba para
remover as cerdas da ferramenta.

Pressione ambos os lados da
ferramenta para separar a janela.
Enxague as cerdas, a ferramenta e a
janela com dgua e deixe secar ao ar.

Enxague o acessério de cantos com
dgua corrente e, depois, deixe secar
aoar.

LIMPEZA DO DEPOSITO DE AGUA SUJA

Pressionar e puxar

Pressione o botdo RELEASE (LIBERTAR)
para separar o depdsito da pega.

Para remover o motor do interior do
depdsito, aperte as abas em ambos
0s lados do motor e, depois, faca-o

deslizar para fora do depdsito.

LIMPEZA DOS FILTROS

Lave o depdsito com dgua com sabdo
e enxague a seccdo colorida do motor
levemente debaixo de uma torneira antes
de deixar secar completamente ao ar.

(om as ferramentas de limpeza
separadas, retire o filtro de cabelos da
abertura na extremidade do depdsito
de dgua. Segure as abas em ambos 0s
lados do filtro e puxe-o para fora.

Abra o filtro. Remova qualquer cabelo
ou detritos e enxague o filtro com
dgua corrente.

Puxe o filtro de espuma para fora da
pega. Lave o filtro apenas com dgua.
Esprema o excesso de dgua e, depois,
deixe o filtro secar ao ar completamente
antes de voltar a instalar.

NAO mergulhe a pega em liquido.

os filtros antes de utilizar.

NOTA: Certifique-se de inspecionar, enxaguar e deixar os filtros secarem ao ar apds cada sessao de limpeza. Certifique-se de voltar a instalar

Certifique-se de que o filtro de cabelos estd devidamente fechado antes de voltar a instalar o filtro de cabelos no lugar. Se a ferramenta
recolher detritos, enxague com dgua e deixe secar ao ar.
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CICLO DE AUTOLAVAGEM

(oncebido para manutencdo sem esforco, a funcionalidade de autolimpeza ajuda a dar ao seu StainForce uma limpeza
rapida apos resolver os pequenos problemas.

Esvazie o depdsito de dgua suja,
utilizando a porta de despejo rapido.

Encha o depdsito com dgua limpa até
a linha de enchimento maximo e,
depois, coloque o depdsito de volta
no suporte.

Aperte suavemente a aba na lateral do
deposito de autolavagem do suporte.
Puxe-a para cima e para fora do suporte.

(om a Ferramenta para nddoas
anexada, introduza o StainForce
no depdsito.

Ligue o seu StainForce durante
30 segundos.

Desligue a energia e remova 0
StainForce do depdsito. Abra a trava
da porta de despejo rapido e despeje
a dgua num ralo. Repita o ciclo

Se necessario.

SOLUGAO DE LIMPEZA SHARK®

i Utilize APENAS solucdes de limpeza e pulverizadores da
marca Shark. 0 seu aparelho StainForce ndo é compativel
com outras solucdes quimicas ou produtos de limpeza.

0 pulverizador de solucao é reutilizavel. NAO o deite fora.

Aperte ambos os botdes ao mesmo
tempo e levante para desencaixar o
pulverizador de solu¢do reutilizavel
do frasco de solugdo.

Remova ambas as tampas do novo
frasco de solucdo e, em sequida,
retire as peliculas de aluminio.

Pressione o pulverizador a entrar nas
aberturas do frasco até que ele encaixe
om seguranca no lugar.

Nota: Ele 56 encaixa de uma maneira.

Estd a acabar?

Leia o codigo QR para
encomendar produtos
de substituicdo ou
visite sharkclean.eu

Remova o rotulo do frasco vazio de
solucdo e recicle o frasco.

NOTA: Se o aparelho precisar de mais limpeza, siga as instrugdes na seccdo de Limpeza completa.

IMPORTANTE: Antes de limpar uma superficie, verifique a etiqueta do fabricante. NAO limpe tapetes delicados
(incluindo 13, algoddo, seda, antigos ou tapetes) a menos que tenham etiqueta do fabricante. Se a etiqueta do
fabricante disser S ou “Apenas limpeza a seco,” NAO limpe essa superficie. Se a etiqueta disser W ou WS,
PODE utilizar a solucdo de limpeza Shark nessa superficie.

136 sharkclean.eu

sharkclean.eu 137

<

(]
L
2
O
2
-
14
O
a




CARREGAR O SEU STAINFORCE

E importante carregar completamente o seu —
StainForce antes de o utilizar pela primeira vez Para carredar liaue
e apos cada utilizacdo. g ) g
0 carregador a porta
Quando a bateria estiver totalmente A na pega.
carregada, 0 LED do botdo de energia ficard o=
verde fixo durante 5 segundos. ﬂ
LUZES LED INDICADORAS
Avisos de erro
Depdsito de dgua Depdsito de dgua (arregador
Suja cheio suja ausente incorreto
A piscar a branco A piscar a branco/ A piscar a vermelho/
vermelho verde
INDICADORES DE CARREGAMENTO
(arga de (arga de (arga de Recarregamento Aparelho a (arregamento
51-100% 26 -50% 1-25% necessario carregar completo
O O -@- O @ O
Branco fixo Laranja fixo A piscar a Vermelho fixo  Laranja a piscar Verde fixo
vermelho lentamente

ESPECIFICACOES TECNICAS

Série HX100: 14,4 V CC

O consumo de energia em modo de espera: 0,1 W

REGISTE ESTAS INFORMACéES
NUmero do modelo:

Data da compra:

(Guarde o recibo)
Loja onde efetuou a compra:

138 sharkclean.eu

RESOLUCAO DE PROBLEMAS
PROBLEMA SOLUCAO

Baixa succdo ou sem suc¢do

Inspecione e remova quaisquer detritos presos nos filtros, ferramentas de limpeza e
depdsito do StainForce. Certifique-se de que todas as pecas estdo ligadas de forma
segura.

N&o é possivel instalar a ferramenta

(ertifique-se de que o filtro de cabelos estd totalmente fechado e introduzido.
As ferramentas ndo podem ser colocadas no aparelho sem o filtro de cabelos presente.

Nao é possivel instalar o bico de pulverizacao
no reabastecimento.

0 hico de pulverizacdo s6 encaixa numa direcdo; rode-o e tente encaixar novamente.

0 motor do separador de dgua nao estd a girar

Retire 0 motor do separador de dgua e limpe qualquer residuo preso. Enxague o motor
com dgua limpa e assegure-se de que ele gira livremente. Volte a montar o aparelho e
comece a limpeza.

0 aparelho ndo estd a carregar

(ertifique-se de que o aparelho estd totalmente carregado (Garanta que estd a utilizar
0 carregador correto)

Tente outra tomada.

Limpe 0 contacto de carregamento no aparelho com um pano para remover qualcquer
detrito ou acumulacdo.

Estd a vazar liquido do aparelho

(ertifique-se de que o depdsito de dgua suja estd corretamente preso a pega.
(ertifique-se de que a porta de despejo rapido estd bem fechada.
Retire o filtro de espuma e deixe 0 aparelho secar antes de montar novamente e utilizar.

Estd a sair ar do aparelho com um cheiro desagradavel.

Desmonte o aparelho e realize uma manuten¢do com dgua limpa e sabdo. Deixe todas
as pecas secarem totalmente ao ar antes de as voltar a montar.

Residuos presentes no depdsito de dgua suja

Desmonte o seu Stain Force e realize uma manuten¢ao completa.
Volte a montar o aparelho, garantindo que a porta do filtro de cabelos estd fechada e
inserida com seguranca.

Indicador de depdsito de dgua suja cheio a piscar -
0 depdsito estd vazio. (LED a piscar a branco)

Retire o motor do separador de dgua e limpe qualquer residuo preso. Enxague o motor
com dqgua limpa e assegure-se de que ele gira livremente. Volte a montar o aparelho e
comece a limpeza.

Separe e volte a colocar o depdsito de dgua suja.

LED a piscar a branco
Depdsito de dgua suja cheio

Esvazie o depdsito de dgua suja através do Despejo rapido ou retirando o motor do
separador de dgua e despejando a dgua suja.

LED a alternar branco/vermelho
Depdsito de dgua suja ausente.

Instale o depdsito de dgua suja sobre a pega. Aguarde 15 segundos apds esvaziar o depdsito
de dgua suja antes de reiniciar o aparelho. Certifique-se de que o depdsito de dgua suja
estd completamente instalado em ambas as extremidades e esta bem encaixado no lugar.

LED a alternar vermelho/laranja
Protecdo de descarga/carregamento.

Remova quaisquer obstrugdes do caminho do ar.
(ertifique-se de que estd a utilizar o carregador correto.

LED a alternar azul/laranja.
Protecdo contra sobreaquecimento

Permita que o aparelho arrefeca até a temperatura ambiente durante, no minimo,
30 minutos antes de voltar a ligar.

LED a piscar a laranja/branco
Prote¢do contra sobretensdo do separador de dgua.

(ertifique-se de que o motor do separador de dgua no depdsito de dgua suja estd a
girar livremente. Se 0 motor estiver preso, retire-o, volte a instalar e, depois, tente
novamente. Se o problema persistir, contacte 0 Apoio ao (liente.

LED a piscar a verde/branco
(arregador errado

(ertifique-se de que estd a utilizador o carregador Shark incluido.

LED a piscar a roxo

(ontacte o Servico de Apoio ao Cliente.
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GARANTIA LIMITADA DE TRES (3) ANOS

Quando um consumidor compra um produto em Portugal, obtém o
beneficio dos direitos legais relacionados com a qualidade do produto (os
seus direitos legais). Pode exigir o cumprimento destes direitos pelo seu
revendedor. No entanto, na Shark, temos tanta confianca na qualidade dos
nossos produtos que disponibilizamos uma garantia adicional do fabricante
de até trés (3) anos. Estes termos e condigdes referem-se apenas a nossa
garantia de fabricante - os seus direitos legais permanecem inalterados.
As condicdes abaixo descrevem os pré-requisitos e a abrangéncia da nossa
garantia. Nao afetam os seus direitos legais, nem as obrigacdes do seu
revendedor, nem 0 seu contrato com 0 mesmo.

0 conjunto de baterias de ides de litio ndo estd coberto pela garantia de 3
anos (veja a garantia da bateria abaixo).

A GARANTIA SHARK
Pode encontrar apoio online em sharkclean.eu

(OMO POSSO REGISTAR A MINHA GARANTIA SHARK?

Pode registar a garantia online até 28 dias apds a compra. Para poupar
tempo, ird precisar das sequintes informacdes sobre o seu produto:

+ Data da compra do aparelho (recibo ou nota de entrega).

Para efetuar o registo online, visite sharkclean.eu

IMPORTANTE

+ A garantia cobre 0 seu Produto durante 3 anos a partir da data de compra.

+ A garantia apenas é vdlida no pais em que o produto foi comprado.

* Guarde sempre o seu recibo. (aso tenha de utilizar a sua garantia
alargada, vamos precisar do recibo para verificar se as informagdes que
nos disponihilizou estdo corretas. A ndo apresentacdo de um recibo vdlido
pode invalidar a sua garantia.

(QUAIS SAO 0S BENEFICIOS DE REGISTAR A MINHA GARANTIA SHARK
GRATUITA?

Quando registar a sua garantia, teremos os seus dados disponiveis se
necessitarmos de entrar em contacto consigo.

Também pode receher dicas e conselhos sobre como aproveitar ao maximo
0seu produto Shark e conhecer as ltimas novidades sobre lancamentos e
novas tecnologias da Shark. Se registar a sua garantia online, receberd uma
confirmacdo instantanea de que recebemos os seus dados.

QUAL E A DURACAO DA GARANTIA DOS PRODUTOS SHARK NOVOS?

A nossa confianca no nosso design e controlo de qualidade significa que 0
seu novo produto Shark estd garantico por um total de trés anos.

0 QUE ESTA ABRANGIDO PELA GARANTIA SHARK GRATUITA?
Reparagdo ou substituicdo do seu produto Shark (a critério da Shark),
incluindo todas as pegas e mao-de-ohra. Uma garantia Shark é um
complemento aos seus direitos legais enquanto consumidor.

0 QUE NAO ESTA ABRANGIDO PELA GARANTIA SHARK GRATUITA?

1.0 desgaste normal das pecas suscetiveis de desgaste (tais como
acessorios), ndo € coberto por esta garantia. As pecas de substituicdo
estdo disponiveis para comprar em sharkclean.eu

2. Danos causados por ma utilizacdo, abuso, manuseamento negligente,
ndo realizacdo da manutencdo necessdria ou danos devidos amau
manuseamento em transito.

3. Danos causados por manutencdo ndo autorizada pela Shark.

4.0 conjunto de baterias e ides de litio. Consulte a garantia da bateria
abaixo.

ONDE P0SSO COMPRAR PECAS SOBRESSELENTES E ACESSORIOS

GENUINOS SHARK?

As pegas sohresselentes e acessorios Shark sao concehidos pelos mesmos
engenheiros que conceberam o seu produto Shark. Encontrard uma ampla
gama de pecas sobresselentes, pecas de reposicao e acessérios para todos
0s produtos Shark em sharkclean.eu

Lembre-se de que os danos causados pela utilizacdo de pecas
sobresselentes que ndo sejam da marca Shark podem ndo estar cobertos
pela sua garantia.
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GARANTIA LIMITADA DE DOIS (2) ANOS DA BATERIA

Quando um consumidor compra um produto em Portugal, obtém o beneficio dos direitos legais relacionados com a qualidade do produto (0s seus
direitos legais). Pode exigir o cumprimento destes direitos pelo seu revendedor. No entanto, na Shark, temos tanta confianca na qualidiade dos nossos
produtos que disponibilizamos uma garantia adicional do fabricante de até dois (2) anos. Estes termos e condigdes referem-se apenas a nossa garantia de
fabricante - os seus direitos legais permanecem inalterados.

As condicdes abaixo descrevem os pré-requisitos € a abrangéncia da nossa garantia. Nao afetam os seus direitos legais, nem as obrigagdes do seu
revendedor, nem 0 seu contrato com 0 mesmo.

Pode encontrar apoio online em sharkclean.eu

IMPORTANTE

+ A garantia cobre a sua Bateria durante 2 anos a partir da data de compra.

+ A garantia apenas é valida no pais em que o produto foi comprado.

* Guarde sempre o seu recibo. Caso tenha de utilizar a sua garantia alargada, vamos precisar do recibo para verificar se as informac0es que nos
disponibilizou estdo corretas. A ndo apresentagdo de um recibo vlido pode invalidar a sua garantia.

QUAL E A DURAGAO DA GARANTIA DAS BATERIAS SHARK NOVAS?

A nossa confianca no nosso design e controlo de qualidade significa que a sua nova bateria Shark estd garantida por um total de dois anos.

0 QUE ESTA ABRANGIDO PELA GARANTIA SHARK GRATUITA?

Reparacdo ou substituicdo da sua bateria Shark (a ritério da Shark), incluindo todas as pecas e mao-de-obra. Uma garantia Shark € um complemento aos
seus direitos legais enquanto consumidor.

0 QUE NAO ESTA ABRANGIDO PELA GARANTIA SHARK GRATUITA?

1.0 desgaste normal das pegas suscetiveis de desgaste (tais como acesscrios), nao é coberto por esta garantia. As pecas de substituicdo estdo disponiveis
para comprar em sharkclean.eu

2. Danos causados por ma utilizacdo, abuso, manuseamento negligente, ndo realizacdo da manutencdo necessaria ou danos devidos a mau
manuseamento em transito.

3. Danos causados por manutengdo ndo autorizada pela Shark.
4. A utilizacao da hateria para qualauer outro fim que ndo seja 0 uso doméstico normal.

ONDE POSSO COMPRAR PECAS SOBRESSELENTES E ACESSORIOS GENUINOS SHARK?

As pecas sobresselentes e acessorios Shark sao concebicos pelos mesmos engenheiros que conceberam o seu produto Shark. Encontrard uma ampla gama
de pegas sobresselentes, pegas de reposi¢do e acessdrios para todos os produtos Shark em sharkclean.eu

Lembre-se de que os danos causados pela utilizagdo de pecas sobresselentes que nao sejam da marca Shark podem ndo estar cobertos pela sua garantia.

RECICLAGEM DA BATERIA DE I0ES DE LiTIO

Quando a bateria de ides de litio Shark tiver de ser substituida, elimine-a ou recicle-a de acordo com os decretos ou regulamentos locais. Em algumas
regies, é ilegal colocar baterias de ides de litio inutilizadas nos caixotes de lixo comuns. Entregue as haterias usadas num centro de reciclagem
autorizado ou num revendedor para que sejam recicladas. Contacte o centro de reciclagem local para obter informacdes sobre 0 local onde deve
depositar a bateria usada.
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Tama merkinta kertoo, ettd laitetta ei pida havittaa kotitalousjatteen mukana miss&an EU:n alueella.
Valvomattoman jatteiden havittamisen aiheuttaman mahdollisen ymparisto- tai terveyshaitan
valttamiseksi laite on kierratettava vastuullisesti materiaaliresurssien kestavan uudelleenkayton
edistédmiseksi.

Kayta kaytettya laitetta palauttaessasi palautus- ja kerdysjarjestelmia tai ota yhteyttd tdman tuotteen
myyjdan. Myyja voi vastaanottaa tuotteen, jotta se kierratettaisiin ympaéristolle turvallisella tavalla.

142 sharkclean.eu

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
VAIN KOTITALOUSKAYTTOON

LUE HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET. VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN TAHRANPOISTOLAITTEEN KAYTTOA.

A VA RO ITU TULIPALON, SAHKOISKUN TAI HENKILO- JA
OMAISUUSVAHINKOJEN VAARAN VALTTAMISEKSI:

Henkilot (mukaan lukien lapset), joiden fyysinen, sensorinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai

joilla ei ole tarvittavaa kokemusta tai tietoa laitteen kdytostd, voivat kdyttaa laitetta ainoastaan, mikali heidan

turvallisuudestaan vastaava henkilé valvoo heitd ja ohjeistaa laitteen turvallisessa kdytossa. Lapsia tulee valvoa.
Heidén ei pida antaa leikkia laitteella.

Yleisia turvallisuus- ja kayttoohjeita Sahkoturvallisuusohjeet

1. ALAtyonnd mitddn esineitd aukkoihin. Ald kdytd laitetta, jos jokin aukko on 19.  ALAmuokkaa laitteen pistoketta. Jos pistoke ei sovi taysin pistorasiaan, kddnnd
tukittu. Pidd aukot puhtaina polystd, nukasta, hiuksista ja muusta sellaisesta, pistoketta. Jos se ei edelleenkddn sovi, ota yhteyttd patevaan sahkbasentajaan.
joka voisi estdd ilman virtauksen. 20.  ALA pakota pistoketta pistorasiaan tai yritd muuttaa sitd.

2. Kdytd VAIN tdman laitteen kanssa kaytettavaksi tarkoitettua Shark®- 21, ALA vedd johtoa, sulje ovea johdon padltd tai kiedo johtoa terdvien reunojen tai
puhdistusainetta vahentdaksesi sisdisten komponenttien vaurioitumisen kulmien yli. Irrota johto pistorasiasta ottamalla kiinni pistokkeesta.
aiheuttamaa tulipalon tai sahkdiskun vaaraa. Al veds johdosta. Johto i saa joutua kosketuksiin kuumien pintojen kanssa.

3. Puhdistettavat alueet saattavat kastua. Ole varovainen, ettet liukastu ja kaadu. 2. Sahkdiskuvaaran ja tahattoman kéynnistyksen valttamiseksi tahranpoistolaite

4. ALAtdytd puhdistusainesuihkutinta milléan muilla kemikaaleilla. Kaytd VAIN taytyy sammuttaa ja irrottaa virtaldhteestd ennen sddtémistd, puhdistamista,
Shark-puhdistusainetta. huoltoa tai vianmdaritysta.

5. ALK kayta laitetta, jos sen ulkopinta on marka. Jos laite on marka, kuivaa se 2. ALAKdsittele pistoketta tai tahranpoistolaitetta, jos katesi ovat mdrat.
fiinalla ennen kdyttod. 24.  Josliitat laitteen jatkojohtoon, varmista, ettd johto on enintddn 15 metrid pitkd

6.  Tarkista aina ennen kayttoa kaikki osat huolellisesti vahingoittumisen tai laitteen vahingoittumisen estamiseksi.
kulumisen varalta. Jos jokin osa on vahingoittunut tai kulunut, lopeta laitteen 25, Kayta vain Shark-laturia GANGQI 6Q20A-180050-AG and YINLI YUXA-E180050.
kaytto valittomasti. ALA kayta laitetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai jos Viaaran laturin kayttaminen voi johtaa siihen, ettei laite lataudu ja/tai ei-
tahranpoistolaite ei toimi oikein, on pudonnut, jadnyt ulos tai uponnut veteen. turvallsiin olosuteisiin.

1. ALAupota veteen tai suihkuta vettd tahranpoistolaitteen runkoon. Puhdista 26.  Akku on laitteen virtalahde. ALA kanna laitetta siten, ettd sormesi on painikkeen
pinta pyyhkimalld kuivalla liinalla. paalla. ALA lataa tahranpoistolaitetta virran ollessa paala.

8. ALK kaytailman, ettd likavesisiilio, tyokalut ja suodattimet ovat paikoillaan. Akun turvallisuus

9. Kdytd ainoastaan alkuperdisia Shark-varaosia. Kaytd vain Shark-merkkisia 21. Akkua on sdilytettava 3-40 °Cn limpotilassa akun pitkdn kayttidn
suodattimiaja lisdvarusteita. yllapitamiseksi.

10.  ALAasetalaitetta epdtasaisille pinnoille. 28.  Vddrdnlaisissa olosuhteissa akusta voi purkautua nestettd. Valtd kosketusta

1. AlAkdytd seuraavilla alueilla: tamdn nesteen kanssa, silld siitd voi aiheutua drsytystd tai palovammoja.

a. Huonosti valaistut alueet Jos nestettd joutuu iholle, huuhtele se pois vedelld. Jos nestettd joutuu silmiin,
b. Ulkotilat. hakeudu ldakariin.

¢. Suljetut tilat, joissa saattaa olla réjéhdysherkkia tai myrkyllisid kaasuja tai 29.  Akkupaketti ei ole huollettavissa. Soita asiakaspalveluun, jos sinulla

hoyryja (sytytinnestettd, bensiinia, kerosiinia, maalia, ohennetta, koisuoja- on kysyttavaa.

ainetta tai helposti syttyvda polyd). 30. ALK altista tahranpoistajaa tulelle tai yii 130 °Cn lampétilalle, koska sité voi

12 Pidd hiukset, I6ysdt vaatteet, sormet ja kaikki kehonosat kaukana aukoista ja aiheutua rdjahdys.
liikkuvista osista. 31 Tassd laitteessa on akkuia, jotka eivat ole vaihdettavissa

1. AL séilyts laitetta hyvin kylméissd paikassa. Matalat lampatilat voivat aineuttaa ~ Kemikaali- ja materiaaliturvallisuus
[aitteen sisdosien vaurioitumista. 31 AlAsuihkuta ainetta ihollesi tai silmiin.

14.  ENSIAPU: Pidettdva lasten ulottumattomissa. Aiheuttaa vakavaa iho- ja 32.  ALAkdytd seuraavien kerddmiseen:
silmd-drsytystd. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhtele vedelld minuuttien ajan. a. Isokokoiset esineet
Jos sinulla on pilolinssit, poista ne, jos niiden poistaminen kdy helposti. Jatka h. Kovat tai terdvat esineet (lasi, naulat, ruuvit tai kolikot)
huuhtelua. Jos tuotetta joutuu iholle, pese saippualla ja vedelld. Jos iho- tai €. Suuret polymdart (esim. kipsilewyn pély)
silma-drsytys jatkuu, ota yhteytta lddkariin. o. Savuavat tai palavat esineet (kuumat hiilet, tupakannatsat tai tulitikut)

15, Kierrdtd pakkaus. Havitd sisalto/astia toimittamalla se asianmukaiseen jatteiden e. Palavat tai syttyvdt aineet (sytytysneste, bensiini tai kerosiini)
[ajittelukeskukseen paikallisten jatehuoltomddraysten mukaisesti. ALA padstd f. Myrkylliset aineet (Kloorivalkaisuaine, ammoniakki tai viemdrinpuhdistusaine)
viemdreihin tai vesistdinin konsentraattimuodossa. Lasten turvallisuus

16.  Taitd tuotetta tulee kayttdd vain matoilla ja verhoiluissa. Ald kaytd kovilla 3. ALAannalasten kyttaa laitetta tai leikkia silla. Tarkka valvonta on
pinnoilla, kuten puulla, laminaatilla, laatalla, metalllla jne. valttamétonts, kun laitetta kytetsan lasten l3helld,

11, Shark-puhdistusaine sisaltdd vetyperoksidia, joka voi vahingoittaa joitakin 34, Laitetta voivat kayttaa henkildt, joiden fyysinen, sensorinen tai henkinen

materiaaleja, kuten kdsittelemdtontd puuta, laattoja, metallia ja elektroniikkaa.
Ol varovainen suihkuttaessasi kemikaaleja tai sailyttéessasi kemikaalipulloja.
Suihkuta vain verhoilluille tai mattopdallysteisille pinnoille tuotteen
kdyttotarkoituksen mukaisesti.

18.  Testaa kemikaalia materiaaliin huomaamattomalla tai piiloon jddvalld alueella

aina ennen puhdistamista.
SAILYTA TAMA OHJEKIRJA
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toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kdytostd, jos heitd valvotaan tai heille annetaan laitteen turvalliseen kdyttton
liittyvid ohjeita ja he ymmértavat laitteen kdyttoon littyvat vaarat. Lapset eivet
saa puhdistaa tai huoltaa tatd laitetta.




PAKKAUKSEN SISALTO

O Kahva @ Hiussuodatin Q@ Laturi

@ Virtapainike @ latauskontakti O Uudelleenkaytettiva
@ Llikavesisiilion vapautus @ Pikatyhjennysluukku puhdistusainesuinkutin
® Llikavesisilio © Tahratyokalu Q Shark-téyttopatruuna
@ Vedenerotinmoottori @ Rakotyokalu Q sailytyskori

T Qﬂﬂ%ﬂﬁﬂﬂkﬂ%ﬂ
a e

(M) [N

HUOMAUTUS: Kaikki varusteet eivat sisally kaikkiin laitteisiin. Tyokalut saattavat vaihdella malleittain. Lisavarusteet naet osoitteessa
sharkclean.eu
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KAYTON ALOITTAMINEN

Kohdista tahratyokalu likavesisailion Kohdista kahva sdilion toiseen pddhan,  Kierra kummatkin korkit irti
pddhan. Tyénna tyokalua sailioon, tyonnd sitten kahvaa, kunnes se tayttopatruunasta ja poista
kunnes se napsahtaa paikalleen. napsahtaa tukevasti paikalleen. suojakalvot.

ﬂ@fﬂ
&

Paina suihkutin alas pullon yldosan Aseta rakotyokalu silytyskorin sisdlla  Aseta laite ja suihkepullo

aukkojen pddlle. Varmista, ettd se olevaan tyokalupaikkaan. sailytyskoriin.

napsahtaa tiukasti paikalleen. Huomautus: StainForcea voidaan
Huomautus: Se sopii paikalleen vain sdilyttad sdilytyskorissa vain, kun
yhdelld tavalla. tahratydkalu on kiinnitettynd.

Lataa laite tdyteen ennen kdyttoa.
Aloita lataus yhdistamalla laturi
kahvassa olevaan porttiin.

Tdyteen lataaminen voi kestdd jopa
4 tuntia.

HUOMAUTUS: Lataa akku tayteen jokaisen kayton jalkeen parhaan tuloksen ja maksimaalisen kayttdajan varmistamiseksi seuraavalla kerralla.
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PUHDISTAMINEN VINKKEJA JA TYOKALUJA

Kayttovalmistelut: Voit katsoa

1. Ennen ensimmaista kdyttod varmista, ettd laite on tdyteen ladattu. Katso ohjeet kohdasta StainForcen lataaminen. . OHJEVIDEOITA
; ; ; o - . J13 L0t kovilla ninnn Puhdistusvinkkeja: skannaamalla

2. StainForce on suunniteltu vain mattojen ja verhoilujen puhdistamiseen. Ald kaytd kovilla pinnoilla. QR-koodin.

3. Ennen kuin suihkutat kuivaa tahraa, imuroi pinta perinteiselld imurilla irtolian poistamiseksi. 1. Poista mustetahrat varovasti, jotta ne eivat levid. Poista tahra heti suihkuttamisen jalkeen.

4. Noudata aina alla olevia ohjeita markien ja kuivien tahrojen puhdistuksessa. 2. Jos tahra on vanha ja pinttynyt, anna suihkeen vaikuttaa 5 minuuttia ennen tahran poistamista.

HUOMAUTUS:  Kun likavesisdilio on taynnd, laite sammuu automaattisesti ja merkkivalo vilkkuu valkoisena.

3. Jos tahra ei lahtenyt, odota 24 tuntia ja toista tahranpoistoprosessi. Erittdin vanhat tai hankalat
o Puhdasta vetta ei tarvita timan tuotteen kdyttamiseen. y J R

tahrat saattavat vaatia useita tahranpoistoyrityksid.

VAIHE 1 - ESIKASITTELY

Y Nosta ylos Nosta ylos

<¢—» Edestakaisin ——p» Veda vain taaksepain ‘ ——p» Veda vain taaksepdin
1. Hankaa ensin - Hajota irtonaiset hiukkaset ennen nesteen kdyttamistd. 1. Poista ensin = Imuroi ldikkynyt neste,
Varmista, ettd harjakset koskettavat tahraa kokonaan. jotta tahra ei levid.
2. Poista - Virta paalle. Nosta kahva ja veda poistaaksesi kuivat roskat, 2. Kun olet poistanut tahran, siirry y
mika estad tahraa aktivoitumasta uudelleen. vaiheeseen 2 - puhdista. [PirdyReet et v
3. Kun olet poistanut tahran, siirry vaiheeseen 2 - puhdista. Herkat tahrat v/ (Karvoihin tarttuvat telat)

Ahtaissa nurkissa olevat tahrat v

VAIHE 2 - PUHDISTA

Karvojen poistaminen v/ (Karvoihin tarttuvat telat)

SUIHKUTA @ ® HANKAA POISTA Kuivat tahrat 4 v
KYLLASTA LIAN KAUKANA Nosa yios Kosteat tahrat v v
TAHRAA e
o L/ — Sailytys Aina laitteessa Vain tyokalupaikassa
~— — <«—p Edestakaisin —> Veda vain taaksepain
- — — - Mukana toimitettavat tyokalut saattavat vaihdella malleittain.
1. Kyllistd tahraa puhdistusaineella. Pida pulloa 1. Aseta harjakset tasaisesti 1. Virta pddlle. Nosta kahva, kallista
suoraan tahran ylapuolella (5 cm) ihanteellisen ~ pinnan paalle. . laitetta ylospain. & AV ; . . Karvoille, kevyille tahroille
peittavyyden saavuttamiseksi. 2. Hankaa tahraa voimakkaasti 2. Paina tiukasti alaspain L XSG e Pinttyneille tahroille ja herkille pinnoille.
2. Anna puhdistusaineen vaikuttaa muutaman edestakaisella liikkeelld. imutehon kayttamiseksi. N
minuutin ajan, ja suihkuta uudelleen 3. Vedd taaksepdin tahran yli £57S —— —
muodostaaksesi vahintaan kaksi kerrosta poistaaksesi sen. @ V

;. —\

e

puhdistusainetta ennen tahran poistamista.

?>

VAIHE 3 - TOISTA (TARVITTAESSA)
Jos tahra ei lahtenyt kokonaan, toista Vaihe 2.

SUIHKUTA

A A‘
5

V -
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POISTA

Harjakset Karvoihin tarttuvat telat

VINKKEJA:

+ Kaytd harjaksia syvdpuhdistukseen ja tahrojen kasittelyyn.

« Kdyta hiuksiin tarttuvia teloja herkilla tai karvaisilla pinnoilla takertumisen estamiseksi.

* Karvojen poistamiseksi kaytd lyhyitd taaksepdin suuntautuvia vetoja paakkuuntumisen estamiseksi.

<¢—p Edestakaisin —>> Ved vain taaksepéin




LIKAVESISAILION TYHJENTAMINEN

TARKEAA

1. Tyhjennd ja puhdista laite aina jokaisen kayttokerran jalkeen. ALA silyta laitetta siten, ettd likavesiséilissa on vetta, silld se voi
aiheuttaa hajujen, homeen ja sienien kertymistd.

2. Huollon jdlkeen varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein. Muuten laite ei valttamattd toimi oikein.

3. Lataa laite aina jokaisen kdytdn jalkeen.

Pikatyhjennysluukun kayttd
Mahdollistaa jatkuvan puhdistuksen ja minimoi keskeytykset. Pikatyhjennysluukun ansiosta voit tyhjentda likavesisdilion
nopeasti ja helposti - sopii erinomaisesti suurten roiskeiden ja tahrojen kasittelyyn.

Aseta laite niin, ettd pikatyhjennysluukku  Vie laite lavuaarin tai viemdrin ylle jakaada ~ Kun olet tyhjentanyt likavesisdilion
on ylospdin. Avaa luukku vetdmalla likavesi luukusta. kokonaan, sulje luukku painamalla
sitd alaspdin. [ujasti, kunnes se napsahtaa kiinni.

Nopea puhdistus
Kevyiden puhdistuskertojen jélkeen voit suorittaa nopean puhdistuksen StainForce-laitteessa taydellisen puhdistuksen sijaan.
Huomautus: (Kolmen perakkdisen nopean puhdistuksen jalkeen sinun on tehtdva taydellinen puhdistus.) Katso kohta Taydellinen puhdistus.

Tyhjennd likavesisailid lavuaariin
tai viemadriin pikatyhjennysluukun
avulla. Taytd sdilioon 100 ml vettd
pikatyhjennysluukusta.

Sulje pikatyhjennysluukun salpa.

Aktivoi nopea puhdistusohjelma Tarkista muut osat ja tykalut ja
painamalla virtapainiketta. Anna ohjelman  puhdista ne tarvittaessa, antaen niiden
kdydd noin 30 sekuntia. Kytke virta pois kuivua tdysin. Katso lisatietoja kohdasta
pddltd, avaa jdlleen luukku ja tyhjennd Tdydellinen puhdistus.

likainen vesi pikatyhjennysluukusta.

Kun sdilié on taysin tyhjd, anna kaikkien

osien kuivua kokonaan.

!-_IU_@)MAUTUS:
ALA upota kahvaa nesteeseen.
Anna kaikkien osien kuivua taysin ennen kokoamista.
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TAYDELLINEN PUHDISTUS

TYOKALUJEN PUHDISTAMINEN
TAHRATYOKALU

RAKOTYOKALU

[rrota tyokalu vesisdiliosta painamalla  Irrota ikkuna painamalla tyokalua
tybkalun vapautuspainiketta.
[rrota harjakset tyokalusta
vetdmalld kielekkeestd.

Huuhtele rakotykalu juoksevan veden
kummastakin sivusta. Huuhtele alla ja anna sen kuivua.
harjakset, tyokalu ja ikkuna vedelld

ja anna niiden kuivua.
LIKAVESISAILION PUHDISTUS

Paina ja vedd

Irrota moottori sdilion sisdlta
puristamalla moottorin kummassakin
sivussa olevia kielekkeitd ja liu'uta se varovasti hanan alla ennen kuin annat
sitten ulos sailiostd. sen kuivua taysin.

SUODATTIMIEN PUHDISTAMINEN

Dy

Kun puhdistustyokalut on irrotettu, Avaa suodatin vetamalla. Poista hiukset  Vedd vaahtosuodatin kahvasta.
irrota hiussuodatin vesisdilion padssa  tai roskat ja huuhtele suodatin Huuhtele suodatin vain vedelld.
olevasta aukosta. Aseta sormesi juoksevalla vedelld. Purista ylimddrdinen vesi pois ja anna
suodattimen kumpaankin sivuun ja suodattimen kuivua taysin ennen sen
vedd suodatin ulos. asentamista takaisin paikalleen.

[rrota sdilio kahvasta painamalla
vapautuspainiketta.

Pese sdilid astianpesuainevedelld ja
huuhtele moottorin varillinen osa

ALA upota kahvaa nesteeseen.

HUOMAUTUS: Tarkista ja huuhtele suodattimet ja anna niiden kuivua jokaisen puhdistuskerran jalkeen. Muista asentaa suodattimet takaisin
paikalleen ennen kayttoa.
Varmista, ettd hiussuodatin on suljettu oikein ennen sen takaisin asentamista paikalleen. Jos tydkalu kerdd roskia, huuhtele se vedelld ja anna kuivua.
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ITSEPUHDISTUSOHJELMA

Vaivattomaan ylldpitoon suunniteltu itsepuhdistusohjelma auttaa puhdistamaan StainForce-laitteesi nopeasti pienten
tahrojen puhdistamisen jalkeen.

Tyhjennd likavesisdilio kayttamalla
pikatyhjennysluukkua.

Purista itsepuhdistuskorin kupin
sivussa olevaa kieleketta varovasti.
Veda sitd ylospdin ja irti korista.

Taytd kuppi puhtaalla vedelld Max Fill
(enimmaistdyttd) -rajaan asti ja laita
kuppi sitten takaisin koriin.

Tahratyokalun ollessa kiinnitettynd,
aseta StainForce kuppiin.

Kaynnistd StainForce 30 sekunniksi.

Kytke virta pois pddltd ja
irrota StainForce kupista. Avaa
pikatyhjennysluukku ja kaada vesi

viemariin. Toista ohjelma tarvittaessa.

SHARK*-PUHDISTUSAINE

Kayta VAIN Shark-merkkisia puhdistusaineita ja suihkeita.
StainForce-laite ei ole yhteensopiva muiden kemiallisten liuosten tai

puhdistusaineiden kanssa.
Puhdistusainesuihkutin on uudelleenkytettivi. ALA heit siti pois.

Paina kumpaakin painiketta
samaan aikaan ja nosta irrottaaksesi
uudelleenkdytettdvan suihkuttimen
puhdistusainepullosta.

[rrota etiketti tyhjdsta
puhdistusainepullosta ja
kierratd pullo.

Poista molemmat Korkit uudesta
puhdistusainepullosta ja irrota

suojakelmut.

Onko tuote
loppumaisillaan?

Tilaa varaosia ja
vaihtotuotteita
skannaamalla QR-koodi tai
osoitteesta sharkclean.eu

Paina suihkutinta alaspdin pullon
aukkojen paalle, kunnes se napsahtaa
tiukasti paikoilleen.

Huomautus: Se sopii paikalleen vain
yhdella tavalla.

HUOMAUTUS: Jos laite tarvitsee lisapuhdistusta, noudata Taydellinen puhdistus -kohdan ohjeita.

TARKEAA: Ennen pinnan puhdistamista tarkista valmistajan merkintd. ALA puhdista herkkia mattoja (esim. villa-,
puuvilla-, silkki-, antiikkimatot) ellei niissa ole valmistajan merkintdd. Jos valmistajan merkinndssd on S tai

"Dry Clean Only" (vain kemiallinen pesu) ALK puhdista kyseistd pintaa. Jos merkinnassa on W tai WS, VOIT KAYTTAR
Shark-puhdistusainetta kyseiselld pinnalla.
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On tirkedd ladata Stainf vt Imuteho heikko tai imutehoa ei ole Tarkista ja poista kaikki roskat StainForce-suodattimista, puhdistustyokaluista ja
n tar eﬁatf‘ k? att" ankorce alg een ennen «— sailidsta. Varmista, et kaikki osat on kinnitetty paikalleen tiukasti.
Eg;;ﬂ?&gﬁ jéall\(/e eor? Ja aina JoKaisen Lataa yhdistamalld laturin Tyokalun asennus ei onnistu Varmista, etta hiussuodatin on taysin kiinni ja asennettuna. Tyokaluja ei voi asettaa
’ litin kahvassa olevaan laitteen padlle iiman hiussuodatinta.
Kun l?li('ku Ion talyteen |§datt,u’,;/]'rt?pf.f"n'kkeen v -.\g‘ porttiin. Suihkutuspdan asennus tayttdpulloon ei onnistu. Suihkutuspaa sopii vain yhteen suuntaan asennettuna. Kdannd se ympari ja yrita
?Seerkumﬁggr?a tasaisesti vihreand ﬁ napsauttaa se paikoilleen uudelleen.

' Vedenerotinmoottori ei pyori Poista vedenerotinmoottori, poista mahdolliset moottorin tukkivat roskat. Huuhtele
moottori puhtaalla vedelld ja varmista, ettd se pyorii vapaasti. Kokoa laite uudelleen ja
aloita puhdistus.

MERKKIVALOT Laite ei lataudu Varmista, ettd laite on taysin ladattu (varmista, etta kaytat oikeaa laturia)
. . Kokeile toista pistorasiaa.
Virhevaroitukset Pyyhi latauskosketin kankaalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai kertymat.
Likavesisdilio taynnd Likavesisdilié puuttuu Vaara laturi Laitteesta vuotaa nestetta Varmista, ettd likavesisilio on kiinnitetty kahvaan oikein.
N N N Varmista, ettd pikatyhjennysluukku on tiukasti suljettu.
‘Q‘ '/Q‘ '/.' Irrota vaahtosuodatin ja anna laitteen kuivua ennen kokoamista ja kayttoa.
1 1 1
Vilkkuu valkoisena Vilkkuu valkoisena / Vilkkuu punaisena / Laitteesta tulee pahanhajuista ilmaa. ?;yrsairllag:rf:nhlggll?asrﬁigtuahtaa”a astianpesuainevedelld. Anna kaikkien osien kuivua
punaisena vihrednd '
Likavesisailiéssa on roskaa Pura StainForce ja huolla se kokonaan.
Kokoa laite uudelleen ja varmista, etta hiussuodattimen luukku on suljettu ja ettd se on
asennettu tiukasti paikalleen.
Likavesisailion merkkivalo vilkkuu - Poista vedenerotinmoottori, poista mahdolliset moottorin tukkivat roskat. Huuhtele
LATAUKSEN MERKKIVALOT Sdilié on tyhjd (merkkivalo vilkkuu valkoisena) moottori puhtaalla vedelld ja varmista, ettd se pyorii vapaasti. Kokoa laite uudelleen ja
aloita puhdistus.
Ladattu Ladattu Ladattu Laite on Laite Tayteen Irrota likavesisdilid ja kiinnitd se takaisin paikalleen.
100-51 % 50-26 % 25-1% ladattava latautuu ladattu N_Ierkki\_la_.lplyil[(kuu'_valkoisena Tyhjenna likavesisailio pikatyhjennysluukun kautta, jos poistat vedenerotinmoottorin ja
, ., Likavesisdilid tdynnd kaadat likaveden ulos.
O . ‘,’\' . ,.\ . Merkkivalo vilkkuu valkoisena/punaisena Asenna likavesisdilid kahvaan. Odota 15 sekuntia likavesisdilion tyhjentamisen jalkeen
. . . . - . Likavesisailio puuttuu. ennen laitteen uudelleenkdynnistamistd. Varmista, ettd likavesisailio on asennettu
Talskalnen Tasame,n V”k,kuu Tasa '_nen Svkklv‘? Ta?ﬁ'”?” paikalleen kokonaan molemmista paistd ja ettd se on napsahtanut tiukasti paikalleen.
vaikoinen oranssi bunaisena bunainen oranssi vifred Merkkivalo vilkkuu punaisena/oranssina Poista ilmavdylan edesta mahdolliset esteet.
Purkauksen/latauksen suoja. Varmista, ettd kaytdt oikeaa laturia.
Merkkivalo vilkkuu sinisend/oranssina. Anna laitteen jaahtya huoneenlampdiseksi vahintdan 30 minuutin ajan ennen virran
Ylikuumenemissuoja kytkemistd padlle.
Merkkivalo vilkkuu oranssina/valkoisena Varmista, ettd likavesisdilitssd oleva vesierotinmoottori pydrii vapaasti. Jos moottori on
Vesierottimen ylijannitesuoja. jumissa, poista se, asenna uudelleen ja yritd sitten uudelleen. Jos ongelma jatkuu, ota
yhteyttd asiakaspalveluun.
Merkkivalo_ vilkkuu vihrednd/valkoisena Varmista, ettd kdytdt mukana toimitettua Shark-laturia.
HX100-sarja: 14,4 V DC Vaard laturi
Virrankulutus valmiustilassa : 0,1 W Merkkivalo vilkkuu violettina Ota yhteytta asiakaspalveluun.

SAILYTA NAMA TIEDOT

Mallinumero:

Ostopaiva:
(Sailyta kuitti)

Ostopaikka:
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KOLME (3) VUODEN RAJOITETTU TAKUU

Kun kuluttaja ostaa tuotteen Suomi, hdnelld on tuotteen laatua koskevat
[ailliset oikeudet (lakisadteiset oikeudet). Voit kdyttdd ndita oikeuksia
jalleenmyyjda vastaan. Me Shark olemme kuitenkin niin varmoja
tuotteidemme laadusta, ettd mydnndmme tuotteelle kolme vuoden
valmistajan lisatakuun. Namd ehdot liittyvat vain valmistajan takuuseen -
ne eivat vaikuta lakisadteisiin oikeuksiisi.

Alla esitetyissd ehdoissa kuvataan myontdmamme takuun edellytykset ja
[aajuus. Ne eivat vaikuta lakisadteisiin oikeuksiisi tai oman jalleenmyyjdsi
velvollisuuksiin eivatkd jalleenmyyjan kanssa solmimaasi sopimukseen.
Kolme (3) vuoden takuu ei koske litiumioniakkua (katso akun takuuta
koskevat tiedot alta).

SHARK-TAKUUN SISALTO
Asiakastukea on saatavana verkon kautta osoitteessa sharkclean.eu

MITEN REKISTEROIN SHARK-TAKUUN?

Sharkin verkkosivustolta ostetuille tuotteille annetaan automaattisesti
kolme vuoden laajennettu takuu. Voit rekisterdidd takuun verkossa 28
pdivdn kuluessa tuotteen ostamisesta. Tarvitset seuraavat tiedot:

* Tuotteen ostopdivamaara (kuitista tai [ahetysilmoituksesta).
Takuu voidaan rekisterdidd verkossa sivustolla sharkclean.eu

TARKEAR

* Kolme vuoden takuu alkaa laitteen ostopdivamddrdstd.

+ Imainen Shark-takuu on voimassa vain siind maassa, josta tuote on
ostettu

« Sailyta kuitti tallessa koko takuuajan. Mikali sinun taytyy hyddyntad
takuuta, tarvitsemme kuitin tarkistaaksemme, ettd antamasi tiedot ovat
oikein. Kelpuutetun kuitin puuttuminen mitdtoi takuun.

MITA ETUA ON MAKSUTTOMAN SHARK-TAKUUN REKISTEROINNISTA?

Rekisterdityasi takuusi meilld on yhteystietosi siltd varalta, ettd
joudumme jostain syystd ottamaan sinuun yhteyttd. Lisaksi voit saada
vinkkejd ja neuvoja siitd, miten voit hyddyntda Shark-laitettasi parhaalla

mahdollisella tavalla, ja Saat tietoja uusista Shark-tekniikoista ja -tuotteista.

Rekisterdidessdsi takuun verkossa saat heti vahvistuksen tietojesi
vastaanottamisesta.

MITEN PITKA ON UUSIEN SHARK-TUOTTEIDEN TAKUU?

Luotamme suunnitteluumme ja laadunvarmistukseen niin paljon, ettd
uudelle Shark-tuotteellasi annetaan yhteensa kolme vuoden takuu.
MITA MAKSUTON SHARK-TAKUU KATTAA?

Shark-tuotteesi korjaus ja vaihto (Sharkin harkinnan mukaisesti) mukaan
lukien kaikki osat ja tyd. Sharktakuu on lisys kuluttajan lakisaateisiin
oikeuksiin.

MITA MAKSUTON SHARK-TAKUU EI KATA?

1. Normaalia kayttotarvikkeiden kulumista (esim. lisatarvikkeiden). Varaosia
voi ostaa osoitteesta sharkclean.eu

2. Vddrinkdytostd, huolimattomasta kdsittelystd, vaadittavan huollon
suorittamatta jattamisestd tai vddrdstd kdsittelystd kuljetuksen aikana
aiheutuvaa vauriota.

3. Sharkin valtuuttamattoman huollon aiheuttamaa vikaa.

4 Litiumioniakku. Katso akun takuuta koskevat tiedot jaljempda.

MISTA VOIN OSTAA ALKUPERAISIA SHARK-VARAOSIA JA ~LISAVARUSTEITA?
Shark-varaosat ja -varusteet ovat samojen asiantuntijoiden kehittamia kuin
Shark-laite. Kaikki Shark-varaosat, kaikkien Shark-tuotteille vaihtoosat ja
lisvarusteet ovat saatavilla sivustolta sharkclean.eu

Huomioi, ettd takuu ei valttdmaittd kata muiden kuin Shark-varaosien
kdytostd aiheutuneita vahinkoja.

KAHDEN (2) VUODEN RAJOITETTU TAKUU AKULLE

Kun kuluttaja ostaa tuotteen Suomi, hanelld on tuotteen laatua koskevat lailliset oikeudet (lakisdateiset oikeudet). Voit kayttad nditd oikeuksia
jlleenmyyjda vastaan. Me Shark olemme kuitenkin niin varmoja tuotteidemme laadusta, ettd mydnnamme tuotteelle kahden vuoden valmistajan
lisatakuun. Namd ehdot liittyvat vain valmistajan takuuseen - ne eivat vaikuta lakisdateisiin oikeuksiisi.

Asiakastukea on saatavana verkon kautta osoitteessa sharkclean.eu

TARKEAR

+ Kahden vuoden takuu alkaa tuotteen ostopdivastd.

+ |Imainen Shark-takuu on voimassa vain siind maassa, josta tuote on ostettu

+ Sdilytd kuitti tallessa koko takuuajan. Mikali sinun taytyy hyddyntdd takuuta, tarvitsemme uitin tarkistaaksemme, ettd antamasi tiedot ovat oikein.
Kelpuutetun kuitin puuttuminen mitétoi takuun.

MITEN PITKA ON UUSIEN SHARK-AKULLE TAKUU?

Luotamme suunnitteluumme ja laadunvarmistukseen niin paljon, ettd uudelle Shark-akulle annetaan yhteensd kahden vuoden takuu.

MITA MAKSUTON SHARK-TAKUU KATTAA?
Shark-akulle korjaus ja vaihto (Sharkin harkinnan mukaisesti) mukaan lukien kaikki osat ja tyd. Sharktakuu on lisdys kuluttajan lakisadteisiin oikeuksiin.

MITA MAKSUTON SHARK-TAKUU EI KATA?
1. Normaalia kdyttotarvikkeiden kulumista (esim. lisatarvikkeiden). Varaosia voi ostaa osoitteesta sharkclean.eu

2. Vdarinkaytostd, huolimattomasta kdsittelystd, vaadittavan huollon suorittamatta jattamisestd tai vadrasta kasittelysta kuljetuksen aikana aiheutuvaa
vauriota.

3. Sharkin valtuuttamattoman huollon aiheuttamaa vikaa.
4. Akun kaytto muuhun kuin normaaliin kotitalouskayttoon.

MISTA VOIN OSTAA ALKUPERAISIA SHARK-VARAOSIA JA -LISAVARUSTEITA?

Shark-varaosat ja -varusteet ovat samojen asiantuntijoiden kehittdmid kuin Shark-laite. Kaikki Shark-varaosat, kaikkien Shark-tuotteille vaihtoosat ja
lisdvarusteet ovat saatavilla sivustolta sharkclean.eu

Huomioi, ettd takuu ei valttamatta kata muiden kuin Shark-varaosien kdytostd aiheutuneita vahinkoja.

LITIUMIONIAKUN KIERRATYS

Kun Shark-litiumioniakku on tarpeen vaihtaa, hdvitd tai kierrdtd se paikallisten sadntdjen ja mddrdysten mukaisesti. Joillakin alueilla on laitonta jttdd
kaytettyja litiumioniakkuja sekajatteen roska-astiaan. Palauta kdytetyt akut kierrdtettaviksi valtuutettuun kierratyskeskukseen tai jalleenmyyjalle.

Paikallisesta kierratyskeskuksesta saa tietoa siitd, minne kaytetyt akut tulee vieda.
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Denna markning anger att produkten inte far bortskaffas tillsammans med annat hushallsavfall i
hela EU. Foér att férhindra miljdbelastning eller skador pa manniskors héalsa till foljd av okontrollerad
avfallshantering, ska apparaten atervinnas pa ett ansvarsfullt satt fér att framja en hallbar
ateranvandning av material.

For att aterlamna en anvand enhet kan du anvénda dig av befintliga retur- och insamlingssystem, eller
kontakta den aterférséljare dar produkten képtes. De kan ldamna produkten till miljoséker atervinning.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER -
ENDAST FOR HUSHALLSBRUK

LAS IGENOM NOGA FORE ANVANDNING. SPARA INSTRUKTIONSHAFTET.
) ENDAST FOR HUSHALLSBRUK. _ ) .
LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN DU ANVANDER DEN HAR FLACKRENGORAREN
A VARN I N Ff)_l_? ATT MINSKA RISKEN FOR ELDSVADA, ELEKTRISKA
STOTAR, PERSONSKADOR ELLER SKADA PA EGENDOM:

Den hér apparaten ar inte avsedd for anvdndning av personer (inklusive barn) med nedsatt fysnsk sensorisk
eller psykisk formaga, eller som saknar erfarenhet eller kunskap, utan éverinseende eIIer anvisningar fran
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en person som &r ansvarig fér anviandarens sikerhet. Barn bér hallas under uppsikt sa att de inte leker
med apparaten.

Allménna sakerhets- och anvindarinstruktioner

Elsakerhetsinstruktioner

1. Placera INTE nagra objekt i ppningarna. Anvand inte apparaten med tilltappta 19.  Modifiera INTE stickkontakten som medféljer apparaten. Om kontakten inte
oppningar. Ta bort damm, ludd, har eller annat som kan reducera luftflédet. passar helt i uttaget, vand pa kontakten. Kontakta en behdrig elektriker om den
2. Foratt minska risken for brand eller elektriska stotar pa grund av skadade interna fortfarande inte passar.
komponenter, anvaind ENDAST Shark-formulan, avsedd for anvandning med 20. Tvinga INTE in kontakten i uttaget och forsok inte att modifiera den.
denna apparat Dra INTE i kabeln, stéinga dorren pd kabeln eller linda den runt skarpa kanter eller
3. Omradena runt dar du stédar kan bli vata. Var forsiktig for att undvika att halka horn. For att koppla ur, ta tag i kontakten, inte kabeln. Hll sladden borta frén
ochramla. uppvarmda ytor.
4. FyIlINTE pa att fylla pa losningssprutan med nagra andra kemikalier. Anvand 2. Minskarisken for elektriska stotar och oavsiktlig paslagning genom att dra ut
ENDAST Shark-formulan. stickkontakten fran eluttaget fore instllning, rengdring, underhdll eller felsokning
5. Anvand INTE om ndgon yta pd apparaten dr vat. Torka av med en trasa fore av apparaten.
anvandning om apparaten ar vat. _ _ 2. Hantera INTE kontakten eller flickrengraren med véta hander.
6. Kontrollera alla delar noga for eventuella skador eller slitage fore anvandning. 24, Om enheten ansluts till forlangningssladd, se till att sladden inte &r mer &n
Aybrvt anvandningen om nagon del &r skadad eller utsliten. Anvand INTE om 15 meter lang for att forhindra skador pa enheten.
néagn del ar skadad eller om fidckrengraren inte fungerar som den sk har 25, Anvand endast Shark addare GANGOI GO20A-180050-AG and YINLI YLIXA-EI80050.
{appats, lamnas utomhus, eller ankts nerivatten. » Anvandning av en felaktig laddare kan resulterai att den inte laddas och/eller
1 éank eller spraya INTEkatt sankadner elledr spraya vatten pa flackrengdrarens holje. osakra forhallanden.
engor genom att torka av utsidan med en torr trasa. s . o 3 o
8. Anvand INTE utan att smutsvattentanken, verktyg, eller filter &r pa plats. 5. E:gja”ﬁ:&r g2?;2:;E?;gﬁ?g?!?&yﬁggipga apparaten med igre p knappen.
9. Anvand endast identiska reservdelar fran Shark. Anvand endast filter och tillbehor Banerlsakerhel '
fan Shark For att batteritiden inte ska forsamras ska batteriet inte forvaras vid temperaturer
10.  Stall INTE apparaten pa ojamna ytor. o .
1. Anvand INTE pa foljande platser: under 3 (_eller_over d0°c o i )
a. Daligt upplysta omréden. 8. Om batt?net mLssbrukas kan vatgkq Iagka ut. Undylk att kommaﬂ i kontakt med
. Utomhus. denna vatskg dd den kan orsaka irritation eller brannskador. Sklj med_vatten om
¢. Slutna utrymmen som kan innehélla explosiv eller giftig rok eller anga du kommerl kontakt med vatskan. Uppsok lakare om vdtska kommer i kontakt
(t.ex. tandviitska, bensin, fotogen, firg, férgfértunning, malmedel, medogonen. ! .
ller antandbart damm). . Batterlpaketet kan inte repareras. Ring kundtjanst om du har fragor och
12. Hall har, lost sittande klader, fingrar och alla clelar av kroppen borta frén Gppningar funderingar. .
och delar som ror sig. 30.  Utsatt INTE flackrengdraren for eld eller temperatur dver 130 °C eftersom den dd
13. Forvara INTE enheten dar temperaturen ndr minusgrader for att undvika skador pa kan explodera.
interna delar. 31, Denna apparat innehaller batterier som inte kan bytas ut
14, FORSTA HIALPEN: Forvara utom rackhall or bam. Orsakar hudiritation och allvarlig ~~ Kemisk och materiell sakerhet
dgonirritation. Vid kontakt med dgonen, skélj kontinuerligt med vatten i flera 31. Spraya INTE I6sningen pd hudlen eller i 6gonen.
minuter. Avligsna eventuella kontaktlinser om det ar majligt. Fortsatt att skdlja. 32, Far INTE anvandas for upptagning av:
Vid hudkontakt ska du tvéitta med tval och vatten. Kontakta lakare om hud- och a. Stora foremal
dgonirritation kvarstar. b. Harda eller vassa foremal (glas, spikar, skruvar eller mynt).
15, Atervinn behallaren. Kassera innehallet/behdllaren hos licensierad €. Stora mangder damm (t.ex. gipsdamm)
avfallshanteringsplats i enlighet med kraven hos den lokala d. Rykande eller brinnande féremal (glodande kol, cigarettfimpar eller tandstickor)
avfallshanteringsmyndigheten. Innehallet far INTE hallas ut i aviopp e. Brandfarligt eller brénnbart material (tandvétska, bensin eller fotogen).
eller vattendrag i koncentrerad form. f. Giftiga material (t.ex. klorblekmedel, ammoniak eller avloppsrengdrare)
16.  Denna produkt ar endast avsedd for anvéindning pa mattor och stoppade mébler. Barnsakerhet
Anvand inte pa harda ytor som trd, laminat, kakel, mefall, osv. 33, L&t INTE apparaten anvandas av bam eller som leksak. Noggrann uppsikt kravs nar
17. Shark rengdringsldsning innehdller vateperoxid, vilket kan skada vissa material apparaten anvinds i narheten av bam.
som obehandlat tr, kakel, metall och elekironik. Var forsiktig nar du sprayar 34, Apparaten kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
emikalier eller forvarar kemikalieflaskor. Spraya endast pd mobel- eller formaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap, om de har sttt under tillsyn
matbekladda yior pa avsett satt. ) eller it instruktioner om hur apparaten ska anvandas pé ett sakert satt och
18. Utfor alltid ett kemiskt flacktest pa ett diskret eller dolt omrdde av materialet forstar vilka risker det innebar, Lt inte barn utféra rengdring och underhéll.

innan rengoring.

SPARA INSTRUKTIONSHAFTET
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DETTA INGAR
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O Handtag @ Harfilter Q@ Laddare

@ Stromknapp @ laddningskontakt @ Ateranvandbar

G Frigbring for smutsvattentank 0 Lucka f6r snabb upphadllning [dsningsspruta

@ Smutsvattentank @ Flickverktyg Q Shark péfyliningspatron
@ Motor for vattenavskiljare @ Spaltmunstycke Q Forvaringsfack

T
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0BS! Det ar inte alla tillbehdr som medfdljer alla enheter. Verktygen kan variera beroende pa modell. For ytterligare tillgangliga tillbehor,
besok sharkclean.eu
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KOMMA IGANG

Justera flackverktyget med danden av
smutsvattentanken. For in verktyget
i tanken tills det Klickar pd plats.

Justera handtaget med den andra
dnden av tanken, sedan satter du

in handtaget tills det klickar sakert
pa plats.

Vrid av bada locken pa
pafyliningspatronen, skala sedan
av folieforseglingarna.

"I
£

Satt spaltmunstycket pa hdllardonet
pa insidan av facket.

Tryck ner sprutan 6ver 6ppningarna
ovanpa flaskan. Se till att den klickar
sakert pa plats.

0bs! Den passar bara pa ett satt.

Ladda enheten helt innan anvandning.
For att borja ladda, anslut laddaren
till porten pa handtaget.

Det kan ta upp till 4 timmar att
ladda helt.

Satt enheten och sprayflaskan i facket.

0bs! StainForce kan bara forvaras i
facket med fldckverktyget monterat.

0BS! Ladda batteriet helt efter varje anvandning for basta resultat och maximal drifttid nasta gang.
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Forberedande av anvandning: Skanna QR-
1. Ladda enheten helt innan forsta anvéndningen. Se avsnittet Ladda din StainForce for instruktioner. Rengdringstips: _ koden fér
2. StainForce dr endast utformad for att rengdra mattor och mébelkladsel. Anvand inte pd harda ytor. instruktionsvideor.

1. For att rengéra blackflackar, skrubba forsiktiat for att undvika spridning. Extrahera flacken

3. Innan du sprayar en torr flack, dammsug ytan med en traditionell dammsugare for att ta bort 16st smuts. .

4, Folj alltid instruktionerna nedan for att rengdra vdta och torra flackar. orpefielbart efter sprayﬂnlng. ) o _ . _

0BS! « Niir smutsvattentanken ir full, stinger enheten automatiskt av sig och LED-lampan kommer att blinka vitt. 2. For dldre och tuffare flackar, lat sprayldsningen verka i fem minuter innan du extranerar
* Rent vatten krévs inte for att anvanda denna produkt. 3. 0m en svar flack inte avlagsnats, vanta 24 timmar och upprepa flédckrengdringsprocessen.

" Mycket gamla eller tuffa flackar kan krdva flera forsok for att rengdras helt.
STEG 1 - FORBEHANDLA

SKRUBBA

Flackverktyg

A

) Lyft upp Lyft upp

<¢—» Framoch tillbaka — Drabara tillbaka — Drabara tillbaka

1. Skrubba forst - Bryt upp losa partiklar innan nagon vatska appliceras. Se till att 1. Extrahera forst - Sug upp vatskespillet

horsten far full kontakt med fldcken. for att forhindra att flacken sprider sig. —
2. Extrahera - Starta. Lyft handtaget och dra for att avlagsna torrt skrap och 2. Nar det &r extraherat, fortsatt till Svara flackar v
forhindra att det aktiverar fldcken igen. Steg 2 - Rengr. Kansliga flackar v (Med hargreppande fenor)

3. Ndr det dr extraherat, fortsdtt till Steg 2 = Rengér.

STEG 2 - RENGOR

Tranga hornflackar v

% v (Med hargreppande fenor)
Torra flackar v 4

SPRAYA SKRUBBA EXTRAHERA - - 000000000 |
@ ® it Vata flackar v v
LAEﬂ( AN FORLANGT _ Sjalvrengdringsprogram v
..vﬁ%ﬁfz“‘“‘{ s - - . N
s ! ‘ Y '“"“"’“.ﬁ Férvaring Alltid pa enheten Endast hallardon
V — <—> Framochillbaka —» Draharatillhaka Medfdljande verktyg kan variera beroende pa modell.
1. Tack flacken helt med rengdringsldsning. 1. Placera borstenplatt mot ytan. 1. SIa pa. Lyft handtaget VANDBARA BORST Edr sva x For har, lattare flackar
. N . S . . ’ Or svara flackar v o
Hall flaskan direkt Gver flacken (5 cm) for 2. Skrubba fldcken ordentligt, [uta enheten upp. och émtaliga ytor.
optimal tdckning. fram och tillbaka. 2. Tryck ner ordentligt for att o
2. Ldt den std i ndgra minuter, och spraya igen aktivera sugeffekt.
for att bilda minst tva lager av losning innan 3. Dra hakat over flacken
extrahering. for att extrahera.

STEG 3 - UPPREPA (VID BEHOV)
Om du inte anser att flacken dr helt borta, upprepa Steg 2.

Borst Hargreppande fenor

SPRAYA SKRUBBA
A A‘

5
V -
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EXTRAHERA

1yftupp TIPS:
) « Anvand borst for djuprengdring och for att bearbeta flackar.

« Anvand hargreppande fenor pa dmtaliga eller hariga ytor for att férhindra att de trasslar in sig.
« For harborttagning, anvand korta bakatdrag for att undvika klumpbildning.

<¢—» Framoch tillbaka —> Dra hara tillbaka




TOMMA SMUTSVATTENTANKEN

VIKTIGT

1. Tém och rengdr alltid enheten efter varje anvandning. Férvara INTE enheten med smutsigt vatten i tanken, da detta riskerar att
ge upphov till dalig lukt, mogel och mjdldagg.

2. Efter underhall, sakerstall att varje del ar installerad korrekt, annars kan din enhet inte fungera som den ska.

3. Ladda alltid enheten efter varje anvandning.

Anvinda luckan for snabb upphillning
Utformad for att mojliggdra kontinuerlig rengdring med minimal stopp. Luckan fér snabb upphdllning gér att du snabbt och
enkelt kan tdmma smutsvattentanken - perfekt for att hantera stora spill och fldckar.

Justera enheten med luckan for snabb
upphallning uppat. Dra ner luckan for
att oppna.

Bar enheten till en vask eller avlopp och
hall ut det smutsiga vattnet genom luckan.

Nar det smutsiga vattnet dr helt tomt,
stang luckan genom att trycka hart tills
den klickar igen.

Snabbrengdring
Efter en Idtt rengdringssession kan du gora en snabb rengdring av din StainForce istallet for en komplett rengdring.
Obs! (Efter tre snabbrengéringar i rad behdver du gora en fullstandig rengéring.) Se avsnittet for fullstdndig rengéring.

Kontrollera de andra delarna och
verktygen och rengdr dem vid behov
och I3t dem torka helt. Se avsnittet
Fullstdndig rengéring for detaljer.

Tém smutsvattentanken i en vask

eller avlopp med hjdlp av luckan for
snabb upphallning. Fyll pa tanken med
100 ml vatten, tillsdtt genom luckan fér
snabb upphadllning.

Stang laset pa luckan for snabb
upphallning.

For att aktivera ett program for
snabbrengdring, tryck pa stromknappen och
[at den kora i ungefdr 30 sekunder. Sténg av
strommen, dppna sedan luckan och tom

ut det smutsiga vattnet genom luckan for
snabb upphalining. Nar den dr helt tomd,

[at alla delar lufttorka fullstandigt.

0BS!
Sank INTE ner handtaget i vatska.
Lat alla delar lufttorka helt innan dtermontering.
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FULLSTANDIG RENGORING

RENGORA VERKTYGEN

FLACKVERKTYG

SPALTMUNSTYCKE

Tryck pa frigéringsknappen pa
verktyget for att lossa det fran
vattentanken. Dra i fliken for att ta
bort borsten fran verktyget.

Tryck pd bada sidor av verktyget for
att lossa fonstret. Skolj av borsten,
verktyget och fonstret med vatten
och lat sedan lufttorka.

Skélj av spaltmunstycket med
rinnande vatten och Iat det
sedan lufttorka.

RENGORA SMUTSVATTENBEHALLAREN

Tryck och dra

For att ta bort motorn fran insidan av
tanken, tryck pa flikarna pd bada sidor av
motorn och dra sedan ut den ur tanken.

Tryck pa frigéringsknappen for att
lossa tanken fran handtaget.

RENGORA FILTER

Tvatta tanken med vatten med
diskmedel och skolj den fargade delen
av motorn Idtt under en kran innan
du later den lufttorka helt.

N —
G TEEE]

|

Med rengdringsverktygen avldgsnade,
ta hort harfiltret fran 6ppningen

i dnden av vattentanken. Greppa
flikarna pa bada sidor av filtret

och dra ut det.

har eller skrap och skolj filtret med
rinnande vatten.

Dra ut skumfiltret fran handtaget.

Skalj filtret med endast vatten. Pressa
ut overflodigt vatten, dt sedan filtret
|ufttorka helt innan det satts tillbaka.

Sank INTE ner handtaget i vitska.

det lufttorka.

0BS! Se till att inspektera, skolja, och Iata filtren lufttorka efter varje rengoring. Se till att satta tillbaka filtren fore anvandning.
Se till att harfiltret ar ordentligt sténgt innan harfiltret satts pa plats igen. Om verktyget samlar upp skrap, skélj det med vatten och lat
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SJALVRENGORINGSPROGRAM

Sjalvrengdringsfunktionen som utformats for enkelt underhall hjdlper till att ge din StainForce en snabb rengdring efter
att ha hanterat sma olyckor.

Tom smutsvattentanken genom att
anvanda luckan for snabb tomning.

Pressa forsiktigt fliken pd sidan
av sjdlvrengdringsdosans bagare.
Dra upp den och ut ur dosan.

Fyll bagaren med rent vatten till
markeringen Max Fill (Maximal
fylining), satt sedan tillbaka
bdgaren i dosan.

Med flackverktyget anslutet, satt i
StainForce i bdgaren.

SIa pa din StainForce i 30 sekunder. Stang av strdmmen och ta bort
StainForce fran bagaren. Oppna luckan
for snabb tomning och tom vattnet
ner i ett aviopp. Upprepa programmet

vid behov.

0BS! Om enheten behdver ytterligare rengdring - folj instruktionerna i avsnittet Fullstéandig rengdring.
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SHARK® RENGORINGSLOSNING

i Anvand ENDAST rena l6shingar och sprutare markta Shark.
Din StainForce-enhet dr inte kompatibel med andra kemiska
[osningar eller rengdringsmedel.

Losningsprutaren ar teranvandbar. Kasta INTE bort den.

Tryck pd hada knapparna samtidigt och
Iyft for att lossa den ateranvandbara
[6sningssprutan fran losningsflaskan.

Ta bort bada locken fran den nya
[6sningsflaskan, dra sedan bort
folieforeseglingarna.

Tryck ner sprutaren Gver Gppningarna
i flaskan tills den klickar ordentligt
pa plats.

0bs! Den passar bara pd ett sitt.

Borjar det ta slut?
Skanna QR-koden
for att bestdlla
ersattningar, eller
besok sharkclean.eu

Ta bort etiketten fran den tomma
[6sningsflaskan och atervinn flaskan.

VIKTIGT: Innan du rengdr en yta, kontrollera tillverkarens markning. Rengdr INTE kansliga mattor (inklusive ull, bomull,
siden, antika eller omradesmattor) om de inte har en etikett fran tillverkaren. Om tillverkarens etikett anger S eller
“Endast kemtvatt”, rengdr INTE den ytan. Om mdrkningen sager W eller WS KAN du anvanda Shark rengdringslosning

pa den ytan.
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SVENSKA

. . . Ldg eller ingen sugeffekt Inspektera och avldgsna eventuellt skrap som fastnat fran StainForce-filtren,
Det arglkngt"ataladdda df'n ?Fa'?Forfe helt — rengoringsverktygen och tanken. Sakerstall att alla delar ar ordentligt anslutna.
lon(r;]agﬂel: \alg;ljznarfvran%r:]lr? ; 0rsta gangen, For att ladda, anslut Kan inte installera verktyg Setill att harfiltret ar helt stangt och insatt. Verktyg kan inte placeras pa enheten utan
' laddarplattan till porten att harfiltret ar pa plats.
Nar batteriet ar fulladdat kommer A pa handtaget. Kan inte installera sprayhuvudet pa pafyliningen Sprayhuvudet passar endast i en riktning, vand det och forsok Klicka pa plats igen.
stromknappens LED-lampa lysa stadig &
gront i fem sekunder. ﬂ Motorn pa vattenavskiljaren snurrar inte Ta bort motorn pa vattenavskiljaren, rensa eventuellt skrép som fastnat. Skolj motorn
med rent vatten och se till att den snurrar fritt. Montera ihop enheten och bérja rengéra.
Enheten laddar inte Se till att enheten ar fulladdad (Sdkerstall att du anvander ratt laddare)
LED-INDIKATORLAMPOR Prova ett annat uttag.

Torka laddningskontakten pd enheten med en trasa for att ta bort eventuella skrap

Felvarningar eller uppbyggnad.
Vdtska lacker frdn enheten Se till att smutsvattentanken ar ansluten till handtaget pa ratt satt.
Full Smutsvattentank Fel Se till att luckan for snabb upphallning &r ordentligt stangd.
smutsvattentank saknas laddare Ta bort skumfiltret och I&t enheten torka innan den monteras ihop och anvands.
1 1 1
_‘O_ _‘()'_ .‘.'. Enheten slapper ut luft som luktar illa Montera isar enheten och utfor underhall med rent vatten med vatten med diskmedel.
N 7~ e Lt alla delar lufttorka helt innan dtermontering.

Blinkande Blinkande Blinkande

. i . . Skrdp i smutsvattentanken Montera isar din Stain Force och utfor fullstandigt underhall.
vitt sken vitt/rott sken rott/gront sken Montera ihop enheten och sakerstall att harfiltret ar stangt och korrekt isatt.
Smutsvattentankens indikatorlampa blinkar - Ta bort motorn pa vattenavskiljaren, rensa eventuellt skrap som fastnat. Skolj motorn
Tanken dr tom. (LED-lampan blinkar vitt) med rent vatten och se till att den snurrar fritt. Montera ihop enheten och bérja rengéra.
Taloss och sdtt tillbaka smutsvattentanken.
LADDNINGSINDIKATORER LED-lampan blinkar vitt Tom smutsvattentanken via luckan for snabb upphallning eller genom att ta bort
. Full smutsvattentank vattenavskiljarens motor och hdlla ut det smutsiga vattnet.
100-51% 50-26 % 25-1% Behover Enhet Fulladdad . — " : - )
laddad laddad laddad laddas laddar LED-lampan véixlar mellan vitt/rott sken Satti smutsvattenta_nken pa handtaget. Vanta 15 se_kunder efter att ha tomt
) Smutsvattentank saknas smutsvattentanken innan enheten startas om. Se tll att smutsvattentanken ar helt
O . _‘.’_ . ‘.’ . installerad i bdda andarna och sitter sékert fast.
ok l LED-lampan vaxlar mellan rtt/orange sken Ta bort eventuella blockeringar frn luftvégen.
Fast Fast orange Blinkande Fast Pulserar Fast Urladdnings-/laddningsskydd Sakerstéll att du anvander rtt laddare.
vitt sken sken rott sken rott sken orange gront sken LED-lampan véxlar mellan bltt/orange sken Ldt enheten svalna till rumstemperatur i minst 30 minuter innan den slas pa.
Overhettningsskydd
LED-lampan blinkar orange/vitt Se till att vattenavskiljarens motor i smutsvattentanken snurrar fritt. Om motorn ar fast,
Vattenavskiljarens dverstromsskydd tabort den, dterinstallera och férsok igen. Om problemet kvarstar, kontakta kundtjanst.
LED-lampan blinkar gront/vitt Se till att du anvander den medfoljande Shark-laddaren.
Fel laddare
LED-lampan blinkar lila Kontakta kundtjanst.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

HX100-serien: 14,4 V DC
Stréomférbrukning i standby: 0,1 W
SPARA DENNA INFORMATION

Modellnummer:

Inkdpsdatum:
(Spara kvittot)

Inkdpsbutik:
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TRE (3) ARS BEGRANSAD GARANTI

Nar en konsument kdper en produkt i Sverige far de juridiska réttigheter
avseende produktens kvalitet (dina lagstadgade rattigheter). Du kan
hdvda dessa rattigheter mot din aterforsdljare. Pa Shark dr vi dock sa
sakra pd kvaliteten pd vara produkter att vi ger dig tillverkargaranti pa
tre dr. Dessa villkor avser endast var tillverkargaranti - dina lagstadgade
rattigheter paverkas inte.

Villkoren nedan beskriver forutsdttningarna for och omfattningen

av var garanti. De paverkar inte dina lagstadgade rattigheter eller

dterforsaljarens skyldigheter och inte heller ditt avtal med dterforsaljaren.

Litium-jon-batteripaketet tacks inte av den 3-ariga garantin (se
hatterigarantin nedan).

SHARK GUARANTEES

Du hittar onlinesupport pa sharkclean.se

HUR REGISTRERAR JAG MIN UTOKADE SHARK-GARANTI?

Du kan registrera din garanti online inom 28 dagar fran inkop. For att
spara tid, ha foljande information om din Flakt till hands:

* Datum da du kdpte produkt (kvitto eller foljesedel).

For att registrera online, besok sharkclean.se

VIKTIGT:

Garantin técker din produkt under tre ar fran och med datumet for kopet.
Shark-garantin ar endast giltig i det land dar produkten koptes

Spara alltid kvittot. Skulle du behdva anvanda din garanti behdver vi
kvittot for att bekrafta att den information vi har fatt ar korrekt. Om du
inte kan visa upp ett giltigt kvitto kommer detta att ogiltigforklara din
garanti.

VILKA AR FORDELARNA MED ATT REGISTRERA DEN INKLUDERADE SHARK-
GARANTIN?

Nar du registrerar din garanti har vi dina uppaifter till hands om vi
hehdver ta kontakt. Du kan ocksa fa tips och rad om hur du far storsta
mdjliga nytta av din Shark-produkt och de senaste nyheterna om nya

produkter och lanseringar fran Shark. Om du registrerar din garanti online,

far du genast en bekrdftelse om att vi har tagit emot dina uppaifter.

HUR LANGE GALLER GARANTIN FOR DIN NYA SHARK-PRODUKT?

Virt fortroende for var design och kvalitetskontroll innebér att din nya
Shark-produkt har en garanti som galler i totalt tre dr.

VAD TACKS AV DEN INKLUDERADE SHARK-GARANTIN?
Reparation eller byte av din Shark-produkt (enligt Sharks gottfinnande),

inklusive alla delar och arbete. En Shark-garanti galler uttver dina lagliga

rattigheter som kdpare.

VAD TACKS INTE AV DEN INKLUDERADE SHARK-GARANTIN?

1. Normalt slitage pa barbara delar (t.ex. tillbehdr) tacks inte av denna
garanti. Reservdelar finns att kdpa pd sharkclean.se

2. Skada orsakad av felaktig eller oldmplig anvandning, forsumlig
hantering, underlatenhet att utfora nodvandigt underhall eller skada
orsakad av felaktig hantering under transport.

3. Skada orsakad av underhall som inte &r godkdnd av Shark.

4. Litium-jon-hatteripaketet. Batteriets garanti finns nedan.

VAR KAN JAG KOPA SHARKS ORIGINALRESERVDELAR OCH TILLBEHOR?
Sharks reservdelar och tillbehdr utvecklas av samma ingenjorer som

har utvecklat din Shark produkt. Du hittar ett fullstandigt sortiment av
Sharks reservdelar och tillbehdr for alla Shark produkyer maskiner pa
sharkclean.se

Kom ihdg att skador som orsakas av anvandning av reservdelar som inte
kommer fran Shark kanske inte técks av din garanti.
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TVA (2) ARS BEGRANSAD BATTERIGARANTI

Nar en konsument kdper en produkt i Sverige far de juridiska rattigheter avseende produktens kvalitet (dina lagstadgade rdttigheter). Du kan hdvda dessa
rattigheter mot din dterforsdljare. P Shark r vi dock sa sakra pa kvaliteten pa vara produkter att vi ger dig tillverkargaranti pa tva r. Dessa villkor avser
endast var tillverkargaranti - dina lagstadgade rattigheter paverkas inte.

Du hittar onlinesupport pd sharkclean.se

VIKTIGT:

Garantin tacker din batteri under tva ar fran och med datumet for kopet.

Shark-garantin dr endast giltig i det land dar produkten kdptes

Spara alltid kvittot. Skulle du behdva anvanda din garanti behdver vi kvittot for att bekrafta att den information vi har fatt ar korrekt. Om du inte kan visa
upp ett gittigt kvitto kommer detta att ogiltigforklara din garanti.

HUR LANGE GALLER GARANTIN FOR DIN NYA SHARK-BATTERIER?

Vart fortroende for var design och kvalitetskontroll innebér att din nya Shark-batterier har en garanti som géller i totalt tva ar.

VAD TACKS AV DEN INKLUDERADE SHARK-GARANTIN?

Reparation eller byte av din Shark-hatterier (enligt Sharks gottfinnande), inklusive alla delar och arbete. En Shark-garanti géller uttver dina lagliga
rattigheter som kopare.

VAD TACKS INTE AV DEN INKLUDERADE SHARK-GARANTIN?

1. Normalt slitage pd bérbara delar (t.ex. tillbehdr) tacks inte av denna garanti. Reservdlelar finns att kopa pa sharkclean.se

2. Skada orsakad av felaktig eller olamplig anvandning, forsumlig hantering, underlatenhet att utfora nodvandiat underhall eller skadia orsakad av felaktig
hantering under transport.

3, Skada orsakad av underhall som inte dr godkand av Shark.
4. Anvandning av batteriet for nagot annat an normala hushallséndamal.

VAR KAN JAG KOPA SHARKS ORIGINALRESERVDELAR OCH TILLBEHOR?

Sharks reservdelar och tillbehdr utvecklas av samma ingenjorer som har utvecklat din Shark produkt. Du hittar ett fullstandigt sortiment av Sharks
reservlelar och tillbehdr for alla Shark produkyer maskiner pa sharkclean.se

Kom ihdg att skador som orsakas av anvandning av reservdelar som inte kommer fran Shark kanske inte tacks av din garanti.
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ATERVINNING AV LITIUMJONBATTERIET

Nar det &r dags att byta ut litiumjonbatteriet fran Shark ska det kasseras eller dtervinnas enligt lokala foreskrifter och bestammelser. Pa vissa platser dr
det olagligt att slanga anvénda litiumjonbatterier i papperskorgen. Aterlimna anvanda batterier till en behéirig atervinningsstation eller aterforsaljaren
for dtervinning. Kontakta din lokala atervinningsstation for information om var det anvanda batteriet kan lamnas in.
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SHARK is a registered trademark in the European Union of

SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Europe Limited,
1st/2nd Floor Building 3150,
Thorpe Park, Century Way,
Leeds, England, LS15 8ZB
+44 (0)800 862 0453
www.sharkclean.co.uk

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,

60327 Frankfurt am Main,
Germany
www.sharkclean.eu
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